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Bas yazi

Milli ruhun tontonasi

Mohemmadhiiseyn Sehriyar Azerbaycan ve Iran
poeziyasinin on naheng simalarindan biridir, qiidrotli
56z ustadi, XX asr Azorbaycan ve fars adebiyyatinin
iftixaridir. Sairin poeziyasi dovriin ictimai, siyasi, fol-
sofi ve adebi goriislerinin canli aynasidir. Onun dlmaz
irsi ebadidir, neinki $orq, diinya madeniyysti ve ade-
biyyat1 xezinesinin nadir incisidir. Ecazkar poeziyasi
ilo tireklori foth etmis sair genis kiitlolorin sonsuz me-
hoebbetini gazanmigdir. Onun seirlori dilden dile
diigmiis, bir ¢ox dillore terciime olunmus, insanlarin
ruhunu oxsamisdir. Bu giin 6lkemizds ¢otin elo bir in-
san tapila ki, Sehriyar poeziyasinin vurgunu olmasin,
onun seir niimunelorini bilmesin.

Boyiik 6nderimiz H.Oliyev miisahibslerin birinde:
"Sevdiyiniz sair?" - sualina - "Sohriyar”, - cavab ver-
misdir.

Nodir Sehriyar poeziyasini bu goder insanlara sev-
diren, onu populyarlagdiran, dillerde azbar edon, ¢ox
sevilon mahnilarin sozlerine ¢eviron?

Bu ilk névbede Sehriyar serinin fikir zenginliyi,
bodii saflig1 ve semimiyyetidir. Umumbaegeri ideyala-
r1 yorulmadan terenniim eden sair insanlar siilha, be-

Govhar Baxsoaliyeva

AMEA akad. Z.M.Biinyadov adina
Sargsiinashq Institutunun direktoru,
filologiya elmlori doktoru, professor

raborliye, xeyirxahliga, menovi temizliye cagurir.
Sehriyar yaradiciiginda timumbeserilik, humanizm,
insana bodyiik mehebbet genis oks olunmusdur:

Insanlarig, insanhig xoslayin,

Bir millotik, birlosmayo bagslayin,

Bu xan-xanhq hékumatin boslayin,
Bu giin gorok bagor olsun bir millot,
Bir millato olarmu yiiz hokumot?!

Qloballasan, serhadsizlesen diinyamiz ti¢iin na qo-
der aktual sozlerdir. Insanperverlik, vetenperverlik ve
xolqilik Sehriyar yaradiciliginin ana xottini togkil edir.
0, onenavi qozal sairinden fars dilinde romantik gei-
rin g6zel niimunselerini, daha sonra ise ana dilinde da-
hiyano realist tablolar yaratmig mahir senstkaracan
boyiik yaradiciliq yolu kegmisdir.

Sohriyar poeziyasi sonotkarliq baximindan da
yiiksolon xotlo inkisaf etmisdir. O, novator sair kimi
do 6ziinli gostermisdir. Klassik seir formasindan genis
istifade eden sair, 6ziinii yeni seirin do niimaysndaesi
saymigdir. Onun sorbost formada yazdig: seirlori do
g6zol senat niimunaleridir.

Sairin poetik diinyasi zomanesinin ensiklopediyast
olmagla yanasi, biitiin dovrler ligiin miiasir olan abadi
mévzulart da ohate edir.

Biz azerbaycanlilara sairi xiisusi sevdiron onun ana-
dilli poeziyasina hopmus milli ruhun poetik ifadesidir.
Milli ruh sairin anadilli poeziyasinin hem ideya-moz-
mun, hom do boedii-estetik xiisusiyyotlorinde parlaq
oksini tapib. Sair on iilvi insani duygular1 terenniim
edorak, oxucusunu menavi yiksekliklere sesloyir.
Sehriyarin seir dili - sadeliyi, ilkinliyi ilo golbleri foth
edir, sirin bir ana laylas1 kimi qulaqlarimizda seslenir:

Heydor baba, Nonoqizin gézlori,
Roxsondonin girin-girin sézlori,
Tiirki dedim, oxusunlar ozlori,
Bilsinlor ki, adam gedor, ad qalar,
Yaxsi-pisdon agizda bir dad qalar.
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Neco yad olsun qardas qardasa?
No din qanir, no iman ayriliq,
Aman, ayrilig, aman, ayriliq!

Birliye ¢agiris ¢ox giicliidiir Sehriyar
yaradiciliginda. "Birlik yaradin, s6z bir olar
biz kigilorde", - misrasi dillerde ezberdir.
_  Sohriyar yaradicihiginda ana diline me-
hoebbet ¢ox gozel ifade olunub:

Tiirkiin dili tok sevgili, istokli dil olmaz,
Ayri dilo qatsan bu osil dil asil olmaz.

T.Moherremov, T.Cahangirov, N.Coforov, Hadi,
G.Baxsoliyeva, M.Mommodov

Yaxud:

Qari nono geco nagil deyonds,

Kiilok qalxib qap-bacam déyondo,

Qurd keginin Songiiliisiin yeyondo.
Mon gayidib bir do usaq olaydim,
Bir giil agib, ondan sora solaydim.

Sehriyar poeziyast - biitovlikde milli azerbaycanl
ruhunun tentenssidir. Sehriyarin flisunkar seir alomi,
sehrli poetik diinyasi biisbiitiin millidir, ruhumuzu ox-
sayir, oxucuya miiqeddes insani duygulari, tlviyyeti
agilayir, odaloto vo azadliga ¢agirir, mehobbst vo mor-
hemset dyredir. Sairin fikir diinyas: olduqca genisdir,
hatta sonsuzdur, insani ganadlarina alaraq kegmiso, bu
giine vo sabaha aparir, Heyderbabanin qoynuna, xos-
bext usaqliq ¢aglarina qaytarir, bu giiniin qaygilarini
yada salir, sabahin miijdesini verir. Sehriyar poeziya-
sinda haer birimizin aglindan ve tiroyinden kegon, gol-
bimizdoki zerif duygular dahiyane oksini tapir:

Heydorbaba, diinya yalan diinyadi,

Siileymandan, Nuhdan qalan diinyad,

Ogul dogan, dordos salan diinyadi,
Nor kimsayo hor no verib alibdi,
Oflatundan bir quru ad qalibdl.

Ayriliq motivleri derin iz buraxmugdir Sehriyar yara-
dicihiginda. Men deyordim ki, Sehriyarin bu movzuda
yazdig1 seirlor biitév bir epoxanin remzins ¢evrilmisdi:

Arazim vursun bas dasdan-dasa,
Goz yasi gorok baglardan asa,

RZ
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Sohriyarin yaradiciligi hemisoe todqiqat-
¢ilarin diqget merkezinde olub. Ayri-ayri
vaxtlarda ©.Atos, Q.Beqdeli, H.Billuri, Boyiik Nik
Ondis, B.Budaqov, ©limemmod Obiilfozl, Comsid
Blizade, Isa Hebibboyli, Heseneli Mehemmadi, ©h-
mad Kaviyanpur, H.Qasimov, E.Quliyev, Barfirus
Mohammadbagir Necefzade, Miibayyin Mahom-
madhiiseyn, Zilli Moni¢éhr, Hiiseyn Miinzavi,
B.Nobiyev, Fothi Niisrotullah, N.Rizvanov, Y.Seyda,
E.Siikiirova ve digarleri Sehriyarin hoyat ve yaradici-
1181 haqda deyerli eserler yazmuslar.

Inaniriq ki, bu isler yeno do davam etdirilocok.
Boyiik 6nder Heydor Oliyevin dediyi kimi: "Dahi se-
natkarin yaradiciligimin derinden dyrenilmesi, tedqiq
vo todris edilmoasi senet ve elm xadimlerimizin
miigeddes borcudur”.

Vo son olaraq agagidaki misralar xatirlatmagq istor-
dim:

Evlor qalir, ev sahibi yox ézii,

Ocagqlarin ancaq isildar kézii,

Gedonlorin az-¢ox qalibdir sozii,
Bizdon do bir soz qalacaq, ay aman!
Kimlor bizdon soz salacaq, ay aman!

Bali, sairden 6lmez s6z qalir ve bu abadiyyate qoder
belo olacaq. Ne goder ki, xalqumz var, Sehriyar sozit
qalacagq, yaradicilig1 yasayacaq ve onun haqda yeno vo
yena s0z salinacag, irsi todqiq olunacagq, yeni-yeni asor-
lor yaranacaq. Sohriyar irsi dilimizi, xalqumzi yasa-
dacaq, xalqumiz ise Sehriyar irsinin varliginin teminatgi-
st olacaq. Vo belslikle do, 6zii demisken, "el mosoli",
"oboadiyyet giili" Sehriyar sonsuzluga qoder yasayacaq.
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Sahriyarin omur sahifalari
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Sahriyarin omiir sahifalari

Sahriyarin hayati onun 6z dilindan

1363-cii ildir (1984). For-
vordin ayimin 29-u (17 aprel).
Tobriz Universitetinin akt salo-
nunda bir bayram toskil edil-
misdir ki, belo tomtoragin heg
vaxt sahidi olmamigsam. Salon
icoridon ve bayiwrdan agzi-
nacan camaatla doludur. Uni-
versitetin xiyabanlarindan tut-
muyg salonun giracayino qador
izdiham vo hay-kiiy vardir.
Biitiin gozlor elo adamin intiza-
rindadwr ki, soxsiyyeti, gorii-
niigtino goro ofsanays bonzoy-
ir. Hay-kiiy yiiksalib zirveys
catr vo hami gozlayir ki, Azor-
baycan xalqinin on sevimli sai-
rini yaxindan gorsiin. Seir vo
irfamin agsaqqali Sehriyarin
yubiley morasimidir. Hami is-
toyir ki, ustad torafds olsun, la-
kin havamin agirhigr adamlar
iztirab vo hayecana diigar et-
misdir. Bels ki, camaatin hiicu-
mu salonun giris qapisinin ok-
sor siigolorinin sinmasina so-
bob olur. Biitiin bu suluglug
iginda o gozal insan varid oldu
ve Oz cismani zoifliyilo 80 illi-
yinin astanasindan bir uca dag
kimi ke¢di vo mon bir diinya xa-
tiro vo golbimdo olan déyiintii-
lorls galdim. Salonun bayirin-
da ayagqiistii qulagim sasdo idi
ki, biri olini iiziime qoydu.
“Keyhanin miixbiri idi, gorii-
§0 vo hesabat hazirlamaga gol-
misdi. O, moni ozii ilo salona
apardi ve hom do qorara alindi
ki, bu axsam Sepido Kasani,
Mehrdad Avesta, Homid Sob-
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zvari vo bir nego basqa sairlo-
rin istiraki ilo ustad Sohriya-
rin evino gedok.

Axsam oldu ve mon eloco
hoyocan igindo idim ki, sah
sarayt hara vo bu foqir hara?
Ustadin qonagporverliyi ve
goncloro olan xtisusi hormoti
daxili hayocammi azaldr vo
ustadin dovetini gobul edirom.
Sonra basa diigdiim ki, aslindo
bu rasmi gobul o giinlor Seyid
Kamal, Haci Seyid Cavadi,
Seyid Mustafa
Miintozir Qayimin soyi ilo

ve Hoson

nosr olunan aylq «Keyhane-

forhongirnin toklifi ilo kegiri- = -

lirdi ki, 6lkonin moghur sair vo
adiblorinin istiraki ilo Sohri-
yarla miisahibo bag tutsun vo
xtisusi buraxilis soklindo ¢ap
olunsun. Bilmirom, bu is no so-
kildo bas tutdu, lakin sonralar
esitdim ki, «Keyhane-forho-
ngiynin ikinci nomrosindon so-
hifdlor o geconin miisahibolo-
rino hosr edilmigdi. Toossiiflor
olsun, indiyadok onu gormoyo
miivaffaq olmamisam. Indi o
xatiralorlo dolu gecoadon diiz
22 il kegmisdir vo «Sohriyary
filmindoa, tosssiiflor olsun, us-
tad Sohriyarin az-g¢ox doyisil-
mis simasuun gahidi olmusam
vo filmin yaradicilarindan da
xobordaram. Tamamilo xos
niyyotlo qorara goldim ki, o
ilo  gedib
gortim ki, Sehriyar oz dilindon

lentlorin  soragi

hoyatt haqqinda nolor deyir.
Lakin miisahibslori aragdirar-

kon bir osas g¢otinliys moruz
qaldim vo bu da illor ke¢dikdon
sonra sosyazma aparatinin key-

fiyyotinin asagi diismosi vo us-
tada verilon suallarda soslorin
sahibinin taninmamasi idi. Bu-
na goro onu sual-cavab soklin-
do qaydaya salmaq fikrindon
donerak, ustad Sehriyarin
biitiin dediklorini xiisusi digqot,
soliqo vo tortiblo «Sohriyarin
0z dilindon» adi ilo yenidon ig-
lodim. Qeyd etmok lazimdir ki,
Sohriyarin o geco dediklorinin
hamisi fars dilindo oldugun-
dan, bu motnin biitiin sozlori
Sohriyarin oziino aiddir ve yal-
miz hadisolorin tortibi nogteyi-
nozorindon bir qodor doyisil-
migdir ki, onun tarixi ardicillig
saxlanilsin.

Olirza Zihogq



«Monim tovellid tarixim de-
qiq melum deyil. Lakin gemsari
24-1in axirlari, 25-in avvelleri ol-
malidir. Yoni menim tovellid
glinimi bir Quranin arxasinda
yazmigdilar, ancaq bizim evimizi
bir defo mesrutegiler vo bir defo
ds istibdadgilar viran ve qarat et-
diklerinden o Quran da ogurlan-
dr. 1302-ci (1923) ilde Tehranda
Statistika idaresi togkil olunanda,
biz gedib soxsiyyet vesiqesi al-
diq. Amma gesden yagimi iki il
¢ox dedim ki, segkilorde istirak
edo bilim. Merhum Miitercimiis-
Seltens adli bir miellimimiz var
idi ki, onun millet vokili olma-
sin1 ¢ox istoyirdik. Foget ii¢
yliz sos universitetden topla-
diqg, Ui¢ yiiz ses do orta mok-
tobden. O vaxt Tehranda iki
orta moaktob var idi. Bu goste-
rici ile soslorden biri de
Miitercimiis-Soltonenin adina
hesablanmadi.

Lakin atamdan deyim ki,
menim ilk ustadim ve mielli-
mim o olmusdur. Olduqca nu-
rani bir miisllim idi. Babam
Seyid Mirali aga da onun kimi
idi. Elm adami ve dindar idi.
Atam tolebs olanda bir xanim
madroesoye golir ve ona bir
xottat gostormoyi xahis edir.
Istoyir ©®mir Nizama moktub |

yazsin. Atam orizoni yazir vo

o aparir Omir Nizama. Dmir

Nizamin xotdon xosu goalir vo

basa diisends ki, onu bir tolobs
yazib, deyir: «Get onu gotir bura,
ona is diizeldim». Atam dehsoto
golir. Xosginab kendinden tozs
golmisdi, yas1 17-18-den ¢ox
deyildi. Ona deyirler: «Aga, qor-
xmayin. Omir Nizamin sizin xot-
tinizden xosu golib». ©Omir Ni-
zam cime giinleri siibh azanin-
dan sonra sagirdleri li¢iin xattat-
l1q darsi verirdi ve hem de Giilii-
stan kimi kitab oxuyurdular. O
vaxtdan atam ©mir Nizamin sag-
irdi olur. Atam Tebrizde figh ve
tsulu oxudugdan sonra bibimin

ori Hact Axundla birge Nacoefo
gedirlor. Noecefden qayidanda
miictohid adini almigdi ve cama-
at onu imam etmak istoyirdi, o da
razilagsmirdi. Homin vaxt Haci
Mirze Hoson Miictohid ©Omir Ni-
zamdan bir nefor mirzs istoyir. O
zaman adliyye yox idi vo miiba-
hiseli mesalaler notariusda holl
olunurdu. ©mir Nizam atami
gonderir vo o vaxtdan atam
«miictohid» adi ile taninir. Sonra
da vekillik isine bagladi. Islamm
biitlin ganunlarimi bilirdi. Dafo-
lorlo Mirze Hesen demisdi ki,
ogor bu Hact Miraga olmasaydi,

Miraga Xosginabi

biz oyri yolla gedordik. Man ata-
min evinde fars vo oreb ode-
biyyatint dyrondim.

Mban adebiyyatda qazandigim
ugurda kendde yasamagima
borcluyam. Altidan ¢ox yasim
yox idi ki, alifban1 oxuyurdum ve
ibaralori do oxumag: bacarirdim,
lakin dili bilmadiyimden onlarin
monasini basa diigmiirdiim. Bibi-
min otaginda ki, biz yasayirdiq,
bir taxga var idi. O tax¢ada kohne
cildli iki kitab var idi - biri
miigaddes Quran idi, digeri Ha-
fizin divani. Man gedib oynayir-

Sohriyarin 6miir sahifalari

dim ve golib bir defe Quranin
ayolorini oxuyurdum, bir defo do
Hafizi. ©vvelden beynim mii-
goddes Quranin ve Hafizin seir-
lorinin bu ilahi musiqili sozlerile
dolmusdu, bele ki, boyiiyonden
sonra basgqa seirlori esidonde ne-
zorimo asan golirdi. Moanim
boyiik ugurum oavvelden Quran
vo Hafizlos baglad: ve indi do da-
vam edir.

Orta moktebin ilk pillesini
Tobrizde oxudum ve merhum
Omirxizi adinda yaxsi ustadim
var idi ki, Iran tohsilinde benzeri
yox idi. Cox giiclii sair idi vo men

o ciir badahaten seir deyen

© sair gormemisdim. Mana os-
~ linde ataliq edirdi. Hodden
| artiq treyiyumsaq idi. Tehsi-
| lin sonuncu giinii bizimlo xu-
. dahafizlesends bilirdi ki, iki-
li¢ ay bizi gormeayacek, goz-
lori yasla dolurdu, goharle-
nirdi. Madrasenin miidiri idi.
Mone qarst ¢ox merhemot
gosterirdi. Oz atam kimi me-
na diqqet yetirirdi. 14 yasim
olanda Tehrana getdim. 1300-
cii (1921) ilin evvelinden
Tehranda idim. Rza xan es-
fond aymin 3-de (21 fevral)
cevrilis etmigdi vo esfond ay1-
nin 29-da (19 mart) Tehrana
* varid oldum. Sonra tohsilimi
tibb sahesinde axira qoder
davam etdirdim. Utancaq bir
usaq idim, Tehrana gedende
14 yasim var idi. Lakin 1308-ci
(1929) ilocen heg kosi Tehranda
tanimirdim. Getdiyim madrose
idi ve ev idi. Sehriyar adinda bir
dostum var idi ki, usaqligdan
Tobrizden menimlo idi. O, me-
nim asorlorimi 1308-ci (1929) il-
do Xoeyyamin kitabxanasina ver-
misdi. “Sehriyarin divani” adi ile
kigik bir kitabga ¢ap olunmusdu.
Miigeddimasini avvelce merhum
Soid Nofisi yazmigdi. Men
Xoyyama dedim ki, yaxst olardi
MBolikiis-Stiora Bahar yazmis ol-
saydi. Seid Nefisi yazigidir vo

T
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Sahriyarin omiir sahifalari

seirin miigpddimaesini sair yazma-
lidir. Dedi: «Bir fikirdeyik». Toe-
sadiifon hemin giin Tebrizden
golmis Omirxizi ilo rastlagdiq.
Dedim ki, menim kitabami ¢ap
etmok istoyirlor. Dedi: «Sabah
giinorta Malikiis-siiora bizi dovet
edib, onun evine gedirik, siz do
golin...». Dedim ki, men dovet
olunmamigsam vo golmayacayam,
nahardan sonra golorom.
Giiliimsadi vo dedi: «Cox yaxsi»
Giinortadan sonra Xayyam maeni
faytonla Molikin indiki Bahar

Xosginab

xiyabaninda yerloson evine apar-
di. Bundan qabaq agayi ©mirxizi
moenim kitab¢ami ona vermisdi vo
Molik oxumusdu. Igeri girende
meni gorcok, yerinden qalxaraq
meni qucaqladi. Otuz-qurx giin
sonra bir bayram giiniinde biitiin
sairler onu gérmays gedirdiler vo
mon do «Asofto» mecmussini ya-
zan Imad Ossarla ora getdim. O
giin adab ohli olan sairlorden 40-
50 nefor orada idiler. Ovreng,
Hicrat, Pajman Baxtiyari ve ¢ox-
lar1. Molikiig-giiora Bahar o giin
bir ifade islotdi. O dedi: «Mon
Sehriyarin bu kitabgasini olime
aldigim vaxtdan beri seir demoak
istoyeande, onu agiram vo ondan
bir ne¢o qozel oxuyuram ve tobi-
mi giiclendirirem”.

Bozileri giiclondirmenin mae-
nasini basa dismiirdiilor, men
onlara izah etdim, giiclondirme
yoni bigaq itilotmek. Magsodim

]
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MBolikin o sozii idi ki, istirakgilar
onu esidends toacciiblondiler ki,
bu mogoer kimdir ki, Malik bu
goder onun baresinde miibalige
edir?! O giinden menim adim dil-
lore diisdii. O giine goder mani
bir kes tanimirdi. Onu deyim ki,
monim Molikiis-siiora Baharin
miigeddimaesi ile ilk kitabimdan
qabaq «Ruhe-porvane» (Porva-
nonin ruhu) adli mesnevim do
¢ap olunmusdu. Sonralar 1320-ci
ilin gohriver ayinda (avqust-
sentyabr 1941) hebs edildim vo

menim oslinde yasamaq haqqum
yox idi. No menim adimi ¢okirdi-
lor vo no do seirlorimin ¢apina
icazo verirdilor. Amma seirin 6zl
mohkemlenir ve ireliye gedirdi.
Onu Ort-basdir etmok istosalor
do, miimkiin olmadi. Sonralar se-
ir divanimin birinci cildinin ¢apt
1325-ci (1946) ilde basladi, lakin
uzun miiddet metbeade qaldi.
Nohayoet, 1329-cu ilde (1950)
¢ap olundu. Bir gader do sl goz-
dirdik ve yeniden 31-32-ci illor-
do (1952-53) Tebrizde ¢ap olun-
du. Tkinci kiilliyyat da 1347-ci il-
do (1968) ¢ap olundu.

1320-ci ilin sohriver (avqust-
sentyabr 1941) ayina qoder fars
seiri yiikselmigdir, xiisusilo seir
sonati cohatden. Seir ham bayan
etmokdir, hem de insan ruhunun
soklini ¢gokmakdir. Senat noqteyi-
nazerindan seir daima yiiksolmis-
dir. Masalen, Irec Mirze ifade ba-

carig1 cohotden ve Malikiis-stiora
ifado cohotdon miiasir sairlorin
on sairanasidir. Porvin Etisami-
nin namusu vo oxlaqi kamil idi,
dorocesi do yiiksek idi. Serinde
heg bir qiisur yoxdur vo seirlori-
nin ¢oxu ictimai xiisusiyyoato ma-
likdir. Bir geiri var - adi «Nozde-
pedorndir (Ata yanminda). Adami
gozoblendirir. Bu sebabden ade-
biyyat 1320-ci ilocen (1941) seir
senati ndqteyi-nazerinden zirve-
do idi. Irec idi, Malikiis-siiora Ba-
har idi, Esqi idi vo hetta Arif idi.
Arifin savadi az idi, lakin zovqi
yaxs1 idi. Nima ¢ox yaxs1 sair idi.
Molikiis-gtioranin sagirdi idi ve
islubu tiirk tslubu idi. Gézel qe-
side vo qitoleri var idi. «Ofsa-
nox»si bir sah eserdir. Men ¢ox
onun tosiri alta diigmiisom. Ma-
nim «Do morge-behesti» (iki con-
not qusu) ve «Hezyane-del»
(Ursyin sayiglamasi) seirlorimdo
Nimanin tesiri var. O dovrde
Omiri Firuzkuhi de savadli idi.
Ogor bir yol olsaydi, men hearden
onun yanina gedordim. Bir sey do
vardir, o da budur ki, 1309-dan
1310-a goder (1930-31) Sebzovar
vo Nisaburun qgeydiyyat idaresin-
do idim. Nisaburda iki sohne ose-
ri yazdim ve yeddi-sokkiz aktyor
yetigdirdim. iki sehne eseri ki,
hom mahnilart 6ziimiin idi, hem
seirlori. O vaxtlar sesim do yaxsi
idi. Igbal Sultana allah rehmet
elosin, ofsuslar ki, onun sesi lento
yazilmamigdir. Ottarin qozelle-
rinden bir ne¢o beyt miinacatda
oxuyurdu ki, qeyri-adi cazibosi
var idi. Sade ve avam idi ki, aslin-
do oxudugu sozleri do basa
diismiirdii. Amma adam onun se-
sini esidondo artiq heg bir soso
qulag asmirdi ve goéziinden
diisiirdii. stedadli adam idi. Fitri
zOovqe ve senste malik idi. ©n
yaxsl milasir qozel yazanlardan
biri do Fesihiiz-zeman idi. Onun
bozi qozelleri Sater Abbas adi ilo
¢ap olunmusdur. Manimle ¢ox
dost idi. Moizegi idi. Minbarde



¢ox yaxsl seirlor oxuyurdu. Nitqi
va xitabi da giiclii idi. ©On xosage-
lon gozelleri oxuyurdu. Bir ay
Roasto getmisdi, mons bir maktub
yazdi ve o meshur qozelini gon-
derarak dedi ki, bunu burada yaz-
migam, goriin necadir, mon do
onunla goriigdiim: Bir arzum var
ki, sonin tiziinii gortim...

Seir sonati s6z zerif senatdir
vo mosq etmok lazimdir. Merhum
Sermad 10 il geside tizerindo islo-
di. Orta seirin faydasi nadir?! Az
danis ve diirr kimi segme soz da-
nig. Obas yero kitabin ¢apinda to-
losmok lazim deyil. Azad seir do
hoemin behri-tovil idi ki, evvellor
do var idi. Lakin fars dilindo az,
tirk dilinde ¢ox olmusdur. Orada
da iki sehife seirden yalmz bir
kolmesi gafiye idi. Misal igiin,
Nimanin «Ofsane»sini gotiirek,
onun bir misrast azaddir. Texmi-
nen hemin bohri-tovildir ve toze
bir sey deyil. Lakin indi buna gox
ehtiyac var. Bir ¢ox movzular var
ki, onlart basqa iislubda yazmaq
olmur, onlar1 ne goside ile bayan
etmak olar, no do qozelle. Masne-
vi do beladir. ©gor menim boazi
seirlorim azad olmasaydi, bu soz-
lori neco deye bilerdim? Novator-
lardan ¢oxu deyirler ki, qafiye ol-
masin. Yaxst olmasin, amma vezn
ki, olmalidir! Danisiq ve hisslerin
ifadesi cohotdon belke heg bir dil
tirk diline ¢atmaz. Menim orob
dilinde do bir gesidem var. Bir
millommem do vardir ki, «Yog-
ma» macallesinde Habib Yogma-
iyo xitab olunub. Bir miilommam
do oreb dilindedir, Omiri Firuzku-
hiye yazmisam ve 6ziine vermi-
som. Amma tiirk dili baresindo
deyerdim ki, teessiiflor olsun ki,
islok dil olmamisdir, elmi vo tex-
niki liigoatlori yoxdur ve sozleri sa-
do oldugundan, téremssi do ¢ox
azdir. Buna goro do qafiyesi do
yoxdur. Tiirk dilinde sonuncu sei-
rim do azad seirdir. Tiirk serindo
iki sah oserim vardir ki, azaddir.
Tiirk dilinds ilk defe “Heydorba-

ba”n1 yazdim. O da anamin Teh-
rana golmayi sebebinden idi.
Tirk dilini unutmusdum. Anam
ki, goldi, xatirelor tozealondi.
“Heyderbaba”nin birinci cildini
Tehranda yazdim ki, ¢ox yaxst ol-
du. Oslinds tiirk dilinin goribe to-
siri vardir. Harada oxuyurdum
das-divar aglayirdi. Sonra Tebrize
golonds ikinci cildi do yazdim ki,
o da sah esordir. Ovvel farsca ya-
zirdim ve ilk seirim bu idi:

Oedo ) pad Sl (4

O slspad 1 pd e

(Mon giinahkar oldum, vay halima,
Mordimazar oldum, vay halima).

Amma no etdimsoe “Heydorba-
ba”dan heg¢ olmazsa bir nego beyt
torciimo edo bilim, bacarmadim.

Axirda men ¢ox goalbisiniq ol-
musdum. Moenim sslim do pak
idi. Atam ¢ox temiz ve xeyirxah
adam idi. Bir defo menden bes
biitii aldilar. Tiryekden ol ¢ok-
dim. On bes il do esq oduna
diisdiim ki, o da menim pak qal-
magima sebeb oldu. Indi basa
diistirom ki, Allah mens neco litf
etmisdir. On bes il mani qorumus-
dur, o da cavanliqda, Tehran kimi
mithitde. Bir baggast musigqi idi.
Man sitar ¢alanda Seba goz yast
tokiirdi. O deyirdi, son moenim
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golbima bir od vurursan. Bundan
sonra sitart atdim. Bundan bagqa
sufi olmusdum. O vaxtlar yeno
darvislik qgenimat kimi bir sey idi.
Hafiz do ola bilsin, bu ciir olmus-
du. O da homin biitleri sindirmus-
d1 ki, Hafiz olmugdu. Yoxsa seir
demok belo asan deyil ki, her sair
Hafiz ola bilsin. Axirt irfandir.
Sonunda diinya, axiret ve ilahi
diinyan1 kegmolidir ve o yola ¢at-
malidir ki, desin Allahdan bagga
bir sey qalmamigdir. Orada artiq
zarafat yoxdur. Temiz iirok istoy-
ir, siniq golb isteyir ve ruhu qur-
magq istoyir. Yalniz ders oxumaq

deyil, kitab oxumaq deyil, Quran-
daki tegbihleri baga diigmok Alla-
hin liitfii ile baglidir. Bu tegbihler
romzidir. Allah 6zii gizlice bayan
etmisdir ki, peygomber vo dvliya-
larin da onun sirrini agmagq icaze-
si yox idi ve galmigdi zamanin
imamina. Seir zikr meqamina gat-
malidir ve ibadotin bir hissesi ol-
malidir ve Allah onu qorumalidir.

Farscadan torciimoa:

Afat Riistomova,

AMEA akad. Z.M.Biinyadov
adina Serqgsiinashq Institutunun
elmi iscisi

Qaynaq: Vijename-ye ostad
Sohriyar. Be kuses-e Olirza Zi-
hoq. Tobriz, 1387 (2008).
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Sahriyarin omiir sahifalari

Sahriyarin hayati ovladi $Sahrzadin dilindan

Atam Sehriyar toxalliislii Seyid
Mohammead Hiiseyn Behcot Tobrizi
hicri (somsi) 1285-ci ilde (1906)
Tobrizde anadan olmusdur. Atasi
Toebrizin birinci deracali vokillorin-
don ve nisbeton varli bir gexs idi ki,
saysiz-hesabsiz ac adamlar onun so-
xavotli siifresindon yeyirdilor vo
diistintirem hemin sliagiqliq ona ata-
sindan irsi olaraq kegmisdir.

Atam usaqliq dovriinii Xos-
ginab ve Qis Fursaq kendlerin-
do kegirmisdir ki, heg vaxt adi
¢okilon kendlerdeki xos xati-
rolori unutmurdu. 1k seirini on
dord yasinda yazmigdi. Bu, o
vaxt idi ki, Ruye adli xidmetgi-
lori nahara piti hazirlamigdi.

Usaqliq dovriiniin xatirelori
haqqinda deyir: Bir giin mehal-
lo usaqlar ile oynayirdim, eve
qayitdiqdan sonra hoaystin orta-
sinda olan boyiik bir agaca
goziimii zilloyerok seir oxu-
maga bagladim. Bilmirdim,
voznli sozler neco aglima ve di-
limo golirdi. Birden gozlenil-
maden atam meni ¢agirdi. Ata-
min sosine geri dondim,
toacciible sorugdu: Bu seirlori
haradan Gyrenmisen? Dedim:
he¢ kos dyrotmoyib, 6ziim de-
yirem. ©vvel inanmadi, lakin
amin olduqdan sonra titrek sesle
anamu ¢agiraraq dedi: «Gal gor neco
oglumuz var».

Bir dofo do yeddi yasinda iken
seir demisdir ve bu o vaxt idi ki, bir
¢ox usaqglar kimi anasinin s6ziinden
yayinaraq ona qulaq asmamigdi, la-
kin sonradan 6zii giinah hissi kegi-
rorok demigdi:

Mon giinahkar oldum, vay mons,
Mordimazar oldum, vay monao.

Usaqliqda ibtidai tehsilini 6z
alim atasinin yaninda «Giiliistan»1
oxumagla almigdir. Orta tohsilini
«Fiiyuzat» vo «Miittohede» modro-
solorinde basa vurduqdan sonra
1300-cii (1921) ilde Tehrana getmis
vo tohsilini «Dariil-fiinun» madro-
sosindo davam etdirmisdir. 1303-cii
(1924) ilde tibb madresesine daxil

*Azerbaycan sergsinasligieNe2(6)*2011
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olmus ve bes il middstinde bu
madresade tohsille mesgul olmus-
dur, lakin eslinde hoekimliye ve
xususon corrahliga sevgi vo havesi
olmadigindan, o, tibbi tohsilini da-
yandirir, 6zii dediyi kimi: «Har cor-
rahiyyo omoliyyatindan sonra zoif-
lik hiss edirdim vo halim xarab
olurdu».

Sohrzad va Sahriyar

Tohsili terk etdikden sonra Xo-
rasana getmis vo moshur rossam
Kamaliil-milkin goriisiine nail ol-
mugdur ve bununla bagli «Kamaliil-
miilkii ziyaret» adinda bir seiri do
vardir. 1314-cii ilden (1935) Xora-
sanda olmus vo Xorasandan gayitdig-
dan sonra dostlarmin kdmoyi ile
kond teserriifati bankinda iso gir-
misdir. 1316-c1 (1937) ilde hayatin-
da xosagelmoz bir hadiso bas ver-
mis ve o, atasinin Slimii olmusdur.
Onun 6liim xatiresini heg vaxt yad-
dan gixarmur, xiisusen ona gore ki,
Oliimii vaxti atasinin yaninda olma-
mis vo bu sobebden ¢ox miitoossir-
dir. Atasmn 6liimi ile bir vaxtda
anast Tehrana getmis vo ogluna
baxmagi ohdesine gotirmisdir vo
atam anasinin yaninda get-gedo ata-

smin liim xatiresini todricen unut-
musdur. Lakin taleyin goribe oyun-
lar1 oldugundan, bir muddetden
sonra qardagini da itirmis vo onun
dord 6vladina hamiliyi 6hdesine
gotiirmisdiir ki, en kigiyi bir nego
ayliq idi ve bir qaygikes ata kimi
onlarin qeydine qalmisdir. Onlar da
omilorinin mohobbaetini he¢ vaxt
yaddan ¢ixarmirlar ve atam esla
bizimle onlarin arasinda bir ferq
qoymur.

Sevgisi do onlarla yasadigi
vaxtda olmusdu. Omimin usaqla-
11 boytidiikden sonra, nece deyor-
lor, her birinin oli bir igo ¢atdigi
vaxt vo atam anasini itirondon son-
ra Tehrandaki yegano haysetini
qardaginin usaqlarina bagiglamig
vo yalniz bir ¢amadan paltarlari
ilo Tobrize golorak, bibisi novesi
hesab olunan anamla evlenmigdir
vo gec, 48 yasinda evlenmayinin
sobobi qardasi usaqlarmin garsi-
sindaki mesuliyyet olmusdur,
neco ki, 6zl deyir: «Bagim qarisiq
oldugundan, evlenmemisdim».

Anamla evlondikden sonra
Tobrizde bacist ile serikli bir ev
almigdir ki, bu evde diinyaya
golmisom ve sonradan bir
miiddet kegdikden sonra ozl
icin ev almigdir. Mon onun

boyiik évladiyam ve ne qeder ki,
yadima golir, usaqliq doévriinds
biitiin gozintilere, ya seir gecolori-
no, hotta onlarin on resmilerine ge-
donde meni 6zil ile aparirdi. Hoer
macliso daxil olanda alqis seslori
goyo ucalirdr vo ya har yers ki, qo-
dom qoyurdu, camaat onu dovroyo
alirdi. Mande usaqlara mexsus ma-
raq hissi oyanirdi ki, o kimdir ve
onu basqa usaqlarin atalar1 ile
miiqayise edirdim, ax1 niye onlara
bir kesin oli ¢atmir?

Yadimdadir ki, bir axsam odebi
maclislorin birinden qayitmisdiq.
Atam adeti tizro seir deftercesini
bagqa kitablarinin oldugu yerdo sax-
layirdi ve o axsam oxunulmus seir-
lor baresinde fikrini anama danigir-
d1 ki, men gofilden onun yanina get-
dim ve usaq sesilo sorusdum: «Ata,



no {igiin xalq seni bu qoder sevir?»
Giiliimsoedi, bir nego an gozlerime
baxdi. Onun baxisini ne qoder
sagam, he¢ vaxt unutmayacagam.
Sonra meni qucaqlayib tizimden
Opdii ve bir middet seir vo sairlik
baresindo sado ciimlolorlo vo me-
nim {igiin basa diigiilon torzde izahat
verdi. O vaxtdan onun sexsiyyoti
gozlorim o6niinde doyisdi ve bu ki-
¢ik yagimda hiss etdim ki, o adi
adamlardan forqlenir. Anam
miiellime idi vo bu sebobden
glinortalar evde olmurdu ve
kond teserriifat1 bankinin isgisi
olan atama icaze vermisdilor
ki, daha islomasin ve rahat fi-
kirle seir yazmagi davam etdi-
ro bilsin. Men usaq oldugum-
dan, mone qayg1 gostoren qul-
luqeumuz var idi. Lakin buna
baxmayaraq, anam evde ol-
mayanda men ¢ox vaxt atamin
yaninda olurdum. Oynamaq-
dan yorulanda onun qucaginda
yuxuya gedirdim vo o mene
lay-lay oxuyurdu.

Yadimdadir, bekar vaxtla-
rimda vo dacellikden yorula-
raq bir kiincdo sakit oturdugum
zaman menim basa diigdilyiim
tirk dilinde seirlori mena dy-
rodirdi ve sonra her maclisde
camaatin qabaginda menden
xahis edirdi ki, tokrar edim.
Etiraf edo bilorom ki, anamdan
daha ¢ox ona dyregmisdim ve onun-
la olanda heg¢ vaxt anami xober al-
mirdim.

Yaxst yadimdadir, bir giin gii-
nortadan sonra toxminon saat bes
olardr ki, gordiim atam geyinib vo
anamdan da xahig edir ki, moni ha-
zirlagdirsin. Atam adeten o vaxt ev-
den bayra ¢ixmirdi. Teecciible so-
rusdum ki, ata, hara gedirik? Cavab
verdi: «Heg, iiroyim sixilir, bir az
gozismok istoyirom». Sonra menim
olimden tutdu ve biz getdik. Bir ne-
¢o xiyaban ve kiiceden keg¢dik vo
qabaglar «Rastakiice» adlanan kiige-
yo catdiq ve oradan kenardaki dar
kiigoyo golib ¢ixdiq. Dalan idi ve
dalanin baginda kéhne ve rongi get-
mis bir qap1 var idi. Men usaq ol-
dugumdan hey deyinorok deyirdim:
«Ata, son nd pis yerlors golmisen!»

Atam astaca cavab verdi: «9zizim,
igeri getmirik». Sonra agiq deyo bi-
lorom ki, uzun miiddet, on bes ya
iyirmi deqiqe gapiya baxaraq fikir-
losdi. Bilmirem no fikirlesirdi, bal-
ko kegmisi gorirdii vo ya bolke
Oziinii hemin usaq hiss edirdi ki, hor
giin an azi1 iyirmi dofo o qapidan gi-
rib ¢ixmisdi. Sonra birden qapiya
sdykondi. Goz yaslari siirotle gozlo-
rinden axir ve ¢iyinleri aglamaqdan
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9zizd vo Sohrzad

titroyirdi. Men bir nego an toecciib
iginde ona baxdim. Lakin o, elo bil
ki, he¢ mon yoxam, bir miiddet son-
ra sakitlogdi, dorindon ah ¢okdi vo
gozlorini silorok mene dedi: «Bura
monim ata evimdir, mon on dord il
burada yagamigam». Sonra homin
kiigo boyunca getdik ve evin miixte-
lif hissalerini bayirdan mens gostor-
di. Eve qayidanda «Ata axtarisinda»
adl bir seir yazdi ki, diistiniirom fars
dilinde yazilmig on duygulu seirlor-
dondir. Homin usaqliq dovriinde
atamimn seir kitab¢asini veroqloyir-
dim ve o, mane olmadan yalniz géz
yetirirdi ki, kitabg¢ani cirmayim ve
mohobbetle mene baxird.

Ki¢ik yaslarimda ve moktobo
getmadiyim vaxtlarda “Heyderba-
ba” vo menim basa diisdiyiim tiirk
seirlerini mene dyredirdi. Bir qoder

Sohriyarin 6miir sahifalari

boyiliyerak oxumaq Oyronands
6ziim onun seir kitabgasini oxuyur
vo ¢ox sevdiyim seirlori ozborloyir-
dim. Atam adeten gece yarisina qo-
dor ibadet etmoklo vo Quran oxu-
magqla mosgul olurdu ve istirahat et-
dikden sonra seir kitablarmni oxu-
magqla vo ¢ox vaxtlar seir yazmaqla
adeten siibh azanina godoer yatmur-
di. Bu sebobden gecalor otaginin
is1g1 hemise yanirdi.

Yadimdadir, geco yarisi oya-
nib otagina gedends, bezi vaxt-
lar onu seir yazan goriirdiim ki,
belo halda adeten yazdigi seirlo-
ri dodaginin altinda ziimzime
edirdi ve alindeki bir parga kagi-
za yazirdi. Bu vaxt onun qiyafe-
sinin ne veziyyetde oldugunu
tosvir edo bilmerem. Yalniz bu-
nu deyerom ki, tamamile hayat-
dan kenar, bagqa bir alemi seyr
edirdi, belo ki, ogor bu halda
onu saslesen, sanki yuxudan
ayilardi ve heg vaxt onu belo ve-
ziyyotdon ¢ixarmaq treyimden
kegmirdi. Lakin kitab oxumagla
mosgul olanda igeri girirdim ve
o, giiloriizlo meni qarsilayird: vo
men onun dn yeni serini oxu-
maga baglayirdim ve sonra men-
don xahis edirdi ki, yatim. Lakin
menim oturmaq i¢iin tokid et-
diyimi gérendoe, s6hbet elomoyo
baslayirdi. Ke¢mislorinden me-

no damigirdr: Tehranda ailesinden
uzaq kegirdiyi ¢otin giinlorden, sev-
gisinden, aci taleyinden ve bir nefo-
ri hoedden artiq severek itirmeyin-
den. Men hoayecan ve istekle qulaq
asirdim.

Yadimdadir, defsloerle onunla
sohbet zamani vaxtin ke¢diyini hiss
etmoden, havanin isiqlasdigini
gbrmiigdiim. Atam telosik siibh na-
maz1 qilmaqla mesgul olur vo men
do otagr terk edirdim. Manim te-
velliidimden bir middet sonra tig il
yas forqle bacim Moryem ve iki il
sonra qardagim Hadi diinyaya goldi-
lor.

Farscadan torciima:

Afat Riistomova,

AMEA akad. Z.M.Biinyadov
adina Sorqgiinashq Institutunun
elmi igcisi

N
*Azoerbaycan sarqsinasligieNe2(6)*2011

4

4

W



Sahriyarin omiir sahifalari

Sahriyarin Mehr xastaxanasinda son guinlari

stad Sahriyarin gardasi qizi

- Xamm Xosginabi, zohmot olmazsa deyin, usta-
din Tehramn Mehr xostoxanasina diisdiiyii zaman
sizin nego yasiniz var idi?

- Monim o giinler 20 yagim var idi. Tohsille ve
biitiin 67-ci (1988) il boyu miisabigeds istirak et-
mak ti¢iin hazirliqla mesgul idim.

- Sizin no vaxtlar ustadla xostoxanada goriis-
mayo icazoniz var idi?

- Adoaten har giin axsam xastolorin gorils vaxti
idi. Lakin Mehr xostoxanasmin ig¢ilorinin bize
xlisusi mohobbati var idi ve bozen axsam saat 8-9-
a gqoder ustadin yaninda qalirdiq.

- Deyirlor, xiisusi heyat o giinlor tokid edirdi ki,
ustad Tobrizin Imam Xomeyni xostoxanasindan
Mehr xastoxanasina kogiiriilstin.

- Boli, mon do esitdim ki, bu xiisusi heyst o
giinlor dlke prezidenti olan Hozret Aystullah Xa-
meneyi torofinden ezam edilmisdi ki, omimi (us-
tad Sehriyari) daha yaxs1t mialice olunmaq iigiin
Mehr xostoxanasina kogtirsiinlor.

- Ustad Sohriyarin hanst sébado yatdigi yadi-
nizdadirmi?

- Boli, Mehr xostoxanasinin besinci moartobosin-
do, daxili xestelikler s6basinin 503-cii otaginda.

- Hokimlordon hanst biri onun miialicosindo
daha ¢ox moesuliyyet dasiywrdi?

- Yaxs1 yadimdadir ki, hemise professor Bigde-
li onu miialice edirdi vo ona diqqget yetirirdi.

- Yadimizdadirmi o giinlor kimlor ustadin
goriisiine golirdi?

- Boli, bozileri indi do yadimdadir, meselen:
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arara Xosginabi ilea miisahiba

Xanim Soraro Xosginabi ustad Sohriya-
rin qardast quzidir. Ustad Sohriyarin om-
riiniin son giinlorinin aksarinds Tehranin
Mehr xastoxanasinda homiss onun yanin-
da olmusdur. Ozii dediyina gora, bundan
qabagq da dafolorle 6z omisini, olkasinin bu
bayiik vo mashur sairini gormak iiciin Tob-
rizo getmasing vo ustadin yaninda qalmasi-
na baxmayaraq, onun ustad $ohriyarin so-
marali omriiniin sonuncu giinlarindon xa-
tiralori cox maraqlidir vo bu qisa miisahi-
| bodo ustad Sohriyarin omriiniin son giinlo-
rindo onun davramisindan bozi xatiralor
soylomigdir.

Ustad Fazil, Rza Roehgiizer, Ustad Destpis, Ustad
Sefiyi Koadkiini, ¢oxlu rosmi orqanlardan ve 6lke-
nin adebi ve moadeni simalar1 daima ustadin
goriisiine tolosirdiler.

- Adi camaat vo ustadin seirsevorlori do golir-
dilor?

- Boli, bu xestoxanada xostolori olan kosler vo
ya o keslor ki, moaktub ¢atdiranlar vasitesile xeber
tuturdular ki, ustad Sehriyar orada xaste yatir, des-
to-dosto ustadin goriisline golirdiler; onlarm ara-
sinda tolobalore do rast golinirdi.

- Xatiro sokli do ¢okdirirdilor?

- Boli, ¢ox xatire sokli ¢okdirirdiler.

- Sizin do ustadla sokliniz var?

- Yox.

- No iigtin?

- Ciinki bilirdim ve goriirdiim ki, ustad fotoapa-
ratlarin igiginin iiziine diismesinden xiisusi bir na-
rahatliq hiss edir. Ona gére do c¢alisirdim ki, bu isi
etmayim.

- Ustadin o giinlordo husu vo hisslori neco idi?

- Cox adi ve yaxst idi.

- Yoni hor seyi secirdi vo hamini tanyyirdi?

- Boli, hamini ad1 ile taniyirdi, ¢agirirdi ve on-
larla danigirdi. Hotta bozi vaxtlar atamin dostlarin-
dan da xeber tuturdu vo sorusurdu ki, filankos
necodir?

- No vaxta qodor onun husu tamamilo gayda-
sinda idi?

- Oliimiine bir giin qalana geder, yeni 1367-ci il
sohriver ayinin 26-na goder (17 sentyabr 1988-ci il).



- O giin neco oldu ki, ustadin hali pislogdi?

- 26 sohriver giinii ustadin tezyiqi qalxdi ve hu-

sunu itirdi. Sonraki giin sehor saat 7-de vefat etdi.

- O giino qador hor sey xatirinds idi?

- Bali, hetta arvadinin bacisinin (Letife xanim)
4 yasinda bir novesi var idi. Ad1 Xosayar idi. Cox
sirin dilli vo ¢ox danisan idi. Onu ustadin goriisii-
no gotirends, 4 yasli Xosayar sirin dili ilo ustada
dedi: «No goder sizo dedim, sigaret gokmoyin!»

Ustad Xosayarin admi diline gotirirdi ve
giiliirdii. Ustad usaqlari ¢ox istoyirdi ve hemin ve-
ziyyotde do onlari sevirdi.

- O halda seirls do arast var idi?

- Bir an seirdon xabaersiz deyildi. Bir giin qiirub
vaxtt men tok ustadin yaninda olanda televiziya
aparicis1 Hafizden bir qozeal oxuyurdu ve ustad da
gozlorini yumaraq, aparict ilo birge ziimzime
edirdi. Seirin bir yerinde aparict Hafizin qozelini
sohv oxudu vo birdon ustad osebilosdi veo mono
dedi: «Onun sesini al. Onlar kitabin {iziinden de
Hafizin seirini diizgiin oxuya bilmirlar!».

O, 6mriiniin son giinlerinde ne qoder méhkem
hafize ve hisslere malik idi ve her seyi bir-birin-
don segirdi.

- Sizo, yadigar olaraq, xiisusi bir tovsiye vo
moxsusi bir soz demadi?

- Yalniz giinlorin birinds qiirub vaxti, xastoxa-
nada mans aci bir ctimle dedi: «83 il 6miir siirdiim
vo bir xos giin gérmadim».

- Tobrizdo ustadla goriiso gedon zaman ustadin

Hadi, Zunuzi vo Sahriyar

yazi masast yaninda da onunla sokil ¢okdirmoadiniz?

- Yox, lakin yadima golmir ki, ustadin bu torz-
do niimayis etdirilon yazi masasi olsun, onun kigik
bir masasi, bir yastiqla dosoyi, bir avtomat golomi,
miirokkeb ve kagiz1 var idi, vessalam.

- Onun musigqi ilo arasi neco idi?

- O musiqini vo bastokarlar1 ¢ox sevirdi vo
moerhum ustad Seba onun on yaxin dostlarindan
idi. Tehranda olan menzilinde do Meryem xanim
ti¢iin bir pianino almigdi. Maryem xanim ¢alirdi ve
ustadin onun musiqisi ve ¢aldig1 havalara ¢ox ma-
rag1 var idi.

- Siz no sebobdon bu qodor eminizo bagl idi-
niz?

- Man no goader onun seir vo gozoellerini, ami-
min sosini sevirdim! Atamin sesine ¢ox oxsayirdi.
Yadimdadir, on yasimda idim ki, 6z atamu itirdim,
lakin menim ailem her bir yolla meni atamin 6lim-
{inden xoberdar etmadi vo meno dediler ki, atam
sofore getdi vo bir dofo emimin (ustad Sehriyarin)
telefonunu yigdilar ve dediler atanla danig ki, omin
olasan. Man ustadla (atamin yerino) danigdim vo
ondan sorusdum ki, ne ligiin eve golmirson? Ata,
ireyim senin tiglin ¢ox darixib... Ustad Sehriyar
ki, atamin yerine xotde idi, dozmayib, destoyi yero
qoydu. Sonralar basa diisdiim ki, o atam deyildi,
omim ustad Sehriyar idi ki, men sesini atamla sehv
salmisam vo o vaxt o, ddzmomisdi vo menimle da-
nisa bilmemisdi. Moen ustad Sehriyarin sesini ¢ox
sevirdim. Onunla danisanda elo bilirdim atamla da-
nigiram vo hoale do sesi qulagimdadir.

Farscadan torciimo:

Afot Riistomova,

AMEA akad. Z.M.Biinyadov adina
Sorqsiinashq Institutunun elmi iscisi
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Sahriyarin omiir sahifalari

Comsid Slizada

Sahriyarin hayat salnamasi

Soehriver 1285 (Sentyabr-oktyabr 1906) - To-
velliidii, Tobriz, Mirze Nesrulla bazargasi (Cayqiragt).

1288 (1909) - Ailonin Tebriz ingilablar1 sebabin-
den Xosginab kendine kdgmaesi.

1290 (1911) - Kond mektebinde ibtidai tohsili-
nin baslangic1.

Aga Molla Mehemmad Bagir vo Molla Ibrahi-
min yaninda Quran ve Hafizin divani ilo tanishq.

1291 (1912) - Ailenin Tabrize qayidist.

Togqriben 1292 (1913) - Habib Sahirle taniglq ve
dostlugun baslangici.

1292 (1913) - Tebrizin Talibiyye madrosesinds
arob dilini dyrenmoye baglamasi, fransiz dili ve ade-
biyyatim1 evde xiisusi miiellimden dyronmaesi.

1292 (1913) - Mirzo Dlokbor Sabirin seirlorilo ta-
nisghq ve tiirk dilinde olan ilk seirinin yazilmasi (olde
yoxdur)

1294 (1915) - Ikinci seirinin yazilmast (fars dilin-
do ilk seiri): .

Gt s pad JSALS (5
Cm )5 28 il a3 50

(Mon, giinahkar oldum, vay mono

Mordimazar oldum, vay mona).

1295 (1916) - Atasimnn bir ¢ox dostlar ilo birge
Tebrizin Eynali daginda gezinti zamani Satobrianin
seirlorinin tosiri altinda ayli bir geconin menzorasini
vosf etdiyi tiglincii seirinin yazilmasi (elde yoxdur)

1297 (1918) - Oz ocdadlarindan birinin seirini
toqlid etmakle dordiincii seirinin yazilmasi:

e de 58058 Jhdedy ssa
e SRk L

(Giinas Aya yar olar, agor son Mohyara golson,

Ey Giinasg, no olar, ogor son Aya yar olsan)

(O, Xosginabdan Isfahanin Mohyar kendine
koemiisdii).

1298 (1919) - Maraganin Safi ¢aymmn kenarinda
(Sufi ¢ay1) atas1 ilo birge gezintide besinci seirinin
yazilmasi: . .

Sl pilSn (a8 by (A ga
Coud pila (i s il gla s (s

(Sufi gol ki, Safinin konart mokanimdir

Bu sofali, obodi sohor camima safa boxs edir).

1299 (1920) - Tobrizin orta moaktobinin «Ddab»
jurnalinda Behcot toxolliisii ilo bir nego qozelinin
¢ap olunmasi.

1299 (1920) - Tebrizin orta maktebinin birinci
pilloesini tamamlamasi, Avropaya sofer niyyoti vo
ondan imtina etmasi.

]
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Esfond 1299 (fevral-mart 1921) - Tohsilini da-
vam etdirmok {i¢iin Tehrana sofori.

29 esfond 1299 (19 mart 1921) - Tehrana golmo-
si, Mehemmadoli sah Qacarin bacis1 Okromiis-sal-
tonanin evinde moskunlagmasi.

1300 (1921) - Obiilhesen Seba ve Seyid
Obdiilkerim Omiri Firuzkuhi ile tanighgm vo dost-
Iugun baslangici.

1300 (1921) - Orta tohsilini tekmillogdirmak tigiin
Dariilfiinuna daxil olmasi.

1300 (1921) - Hafizin divanindan fala baxmagla
toxolliistinii Behcatden Sehriyara deyisdirmesi.

1302 (1923) - Sevgisinin baslangic1

1302 (1923) - Orta maktobin ikinci pillesini Dariil-
flinunda orta balla tamamlamasi.

1303 (1924) - Atasmin tokidilo ali tibb moktabi-
nd daxil olmasi.

1306 (1927) - Dostu Seyid Obiilqasim Sehriyarin
vasitaciliyi ilo boyiik bir qonagligda Qemariilmiiluk
Voziri ilo tamgliq ve hemin maclisde «Faloyin
g06ziiniin korlugundan bu geco gomer buradadir» go-
zolini yazmasi.

1306 (1927) - Ordu xestoxanasinda tocriilbe mer-
holesini kegmosi.

1307 (1928) - Doktor Xslil xan Seqfanin vasitosi-
lo togkil olunan «Ruhlarmn gagirisi» maclislorinds is-
tiraki (1309-cu /1930/ ilo qoder kegirilirdi).

1308 (1929) - «Kepenoayin ruhu» mesnavisinin
capl.

1308-in axirlar1 (1929) - ©n somimi dostu Seyid
Obiilqasim Sehriyarm vofati.

1308 (1929) - Gormiis oldugu yuxunun ardinca
sevgilisinden ayrilmasi, giiclii ruhi bohran, sonuncu
tohsil semestrinde tibbi tohsilden uzaglasmasi.

1310 (1931) - Molikiis-siiora Bahar, Seid Nofisi



vo Pojman Bextiyarinin mii-
goddimesile Sehriyar divani-
nin ¢api (196 soh.).

1310 (1931) - Smlak vo F&
senadlerin qeydiyyati idare- S
sinde xidmati. i

Ordibehest 1311 (may |
1932) - Bir inzibati riitbe ilo &
Nisabura 320 riyal maash moe- |3
mur vozifosine kegirilmasi.

Xordad 1311 (iyun 1932)
- Kamaliilmiilkle Nigaburun
Hiiseynabadinda goriisii ve on
giin onun evinds galmasi.

1312 (1933) - Nisaburdan
Moshodo kegirilmosi, Mirzo
Rza xan Oqili, Mahmud For-
rux, Giilson Azadi ilo tanishg:
vo dostlugu, Xorasanin adabi
cemiyyatlerinds, o climladen
Sahpur mektebinde istiraki.

23 Ramazan 1313 (1934) -
atasinin  Olimii (Hac1 Miraga
Xosginabi ad1 ilo meshur Sey-
id Ismay1l Musevi). Qumda defn olunub.

1313 (1934) - Tusda Firdovsinin minilliyi bayra-
minda igtiraki.

1314 (1935) - Tehrana qayitmasi, «Jale» xiyaba-
ninda moskunlagmasi, Sehriyar divamnin yeniden
cap1 (178 soh., bu ¢apda Malikiig-giiora Baharm
miigoddimesinden bir hisse, Seid Nefisi vo Pojman
Boxtiyarinin miigeddimesinin hamisi ixtisar olun-
musdur).

Farvardin 1315 (aprel 1936) - Kond tesarriifati,
peso vo senat bankinda Haci Ismayil ©mirxizinin ko-
mayile iso gobul edilmasi.

Xordadin avvali 1315 (may 1936) - kond toser-
rifati bankinda miihasibat miidiri vezifesinde iso
baslamasi.

1316 (1937) - Ailesini gérmok tigiin Tobrize qi-
sa sofori.

Toqriban 1317 (1938) - Nima Yusiglo gériismok
tgtin ©miri Firuzkuhi ile Mazandarandak: Barfiirus
soherine sofori (Bu seforde Nima onu gobul etmir).

1318 (1939) - Ruhi bohranlarin zirvesi.

1319 (1940) - Sufi ve dervislerin cergosine daxil
olmasi ve ruhlarin ¢agirist maclislorinde yeniden is-
tiraki.

Toqriben 1321 (1942) - Tehranda Nima Yusiclo
gortst (ilk goris).

1321 (1942) - «Allahin sesi» moasnavisinin Hosen
Orsincaninin miigeddimesile ¢apt.

Tir 1323 (iyul 1944) - Hobib Semayi ilo tanishg.

Nima Yusi¢, Sohrzad, Sohriyar vo
Serahim Yusi¢

Sohriyarin 6miir sahifalari

Tir 1324 (iyul 1945) - Mo-
likiis-siiora Baharin rehberliyi ilo
fran yazigilarinmn birinci qurul-
tayinda istiraki.

1325 (1946) - «Stalinqrad
| gohromanlar» poemasinin Oli
Sahendenin miigeddimesile ¢a-

pt.

‘ Toqriben 1325 (1946) - Anast

Ko6vkeb xammin Tebrizden Teh-

rana ona qulluq etmak {igiin sofori.

1326 (1947) - Husong Ebte-
hacla (Saye) tanighq ve dostlugu-
nun baglangici.

1328 (1949) - Oli Zohrinin
milgeddimssile divanmin «$eh-
riyar 1. Qoazoller, riibailer, gite-
lor» adli birinci cildinin ¢apt (bu
kitab 1333-cii /1954/ ilde do nosr
olunub).

- 1328 (1949) - O zamanki bag
nazirin tosdiqi ilo dovlet xidme-
tinden (kond tosorriifati banki)
azad olmasi.

1329-1330 (1950-51) - Anasimin tosiri vo usaqliq
xatirelorinin yenilonmesi naticesinde «Heydoarba-
baya salam» poemasini yazmasi.

31 tir 1331 (iyul 1952) - anasimn (Kovkeb xa-
nim) Tehranin «Mingarpayil» xestoxanasinda vefa-
tt. Qumda dofn olunub.

1332 (1953) - Tebrize qayitmasi.

25 Mordad 1332 (15 avqust 1953) - Qohumla-
rindan biri ilo evlenmesi (ibtidai mektob miiellimi
Ozizo Obdiilxaliqi), «Pohlovi» xiyabaninda (Coxular
kiigosindo) kond teserriifati bankinin krediti ilo ev al-
mast.

1332 (1953) - «Heydorbabaya salam»mn Tobrizde
capl.

1333 (1954) - «Sehriyarin segilmis asorlori»nin
Mehregan nesriyyatinin vasitogiliyi ilo gapt.

1333 (1954) - ilk 6vladi Sehrzadin anadan olmast

1334 (1955) - Quranin {iziini koglirmayo basla-
mas1 vo todricen torkidiinyaligi.

Sohrivor 1334 (sentyabr 1955) - Obiilhesen Se-
ba vo Abdulla Devami ilo Tobrizde goriisi.

1335 (1956) - «Sohriyar 2. Masnaviler, qesideler
vo miixtolif seirlor» adi ilo divamn II cildinin Teh-
randa capi.

1335 (1956) - Obiilhason adh ikinci Gvladinin
anadan olmasi (15 giinden sonra vofat edir).

Bohmoan 1335 (yanvar-fevral 1957) - Yasayis
cotinliyi sebebinden yeniden Kond teserriifati, peso
vo sonat bankinda iglomasi.
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Sahriyarin omiir sahifalari

1335 (1957) - «Sehriyar 3. Sehriyar moktobi» adi
ile divanin III cildinin Tehranda capi.

Aban 1336 (noyabr 1957) - «Mdovlana Semsin
xanogahinda» mesnoavisini «Mdvlana giinii» miinasi-
batile yazmast.

1336 (1957) - Ugiincii 6vladi Moaryemin anadan
olmasi.

1336 (1957) - «Sohriyar 4. Geconin ofsanasi vo bas-
qga asarler» adi ile divanin IV cildinin Tehranda capt.

Tir 1337 (iyul 1958) - Nima Yusicle Tebrizde
gOriisii (sonuncu goriis).

Esfond 1337 (fevral-mart 1959) - O dévriin me-
deniyyet nazirliyi terefinden ve bir sira sair vo yazi-
¢ilarm, o ciimleden Hiiseyn Pojman Boxtiyarinin is-
tiraki ilo Azerbaycan tarixinde «16 esfond» giiniiniin
«Sohriyar giini» adlandiriimast.

1338 (1959) - Dordiincii 6vladi Hadinin anadan
olmasi.

1338 (1959) - Says ilo Tebrizdo goriisii.

1340 (1961) - Segilmis seirlorinin ingilis diline
torciimo olunmast.

1342 (1963) - Professor Qulamhiiseyn Beqdelinin
«Mohommad Hiiseyn Sohriyar» monografiyasinin
Bakida nosri.

1343 (1964) - Xosginaba sofori ilo «Heydorba-
baya salam»in ikinci cildini yazmasi («Heydoerbaba,
goldim soni yoxlayam... »).

1343 (1964) - Professor Ohmad Atosin «Sehriyar
vo Heydorbabaya salam» kitabinin Tiirkiyade nesri.

Sohriyar vo dévladlar -
Sahrzad, Maryam, Hadi

10 xordad 1344 (30 may 1965) - Kond toserriifa-
t1, peso vo sonot bankindan teqaiide ¢ixmasi.

1344 (1966) - Saye vo Nadir Nadirpurla Tebrizde
gOriist.

RJART
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Nadirpur, Sahriyar vo Sayo

1345 (1966) - Molla Penah Vagqifin 250 illik yu-
bileyinde istirak etmok figiin Sovet Ittifaqina devet
olunmasi (Dovotnameni yubileydon dord ay sonra
ona verirlor).

1345 (1966) - Azerbaycan sairi Bulud Qaragurlu
Sehende cavab olaraq, «Sehendiyye» serini yazma-
sL.

1346 (1967) - «Heydorbaba»nin ustad doktor Me-
nugehr Miirtozovinin miigeddimesi ile Toebrizde
ikinci gap1.

Yay 1346 (1967) - Tebrizde Seyid Obiillgasim
Incui Sirazi ilo goriisii.

1346 (1967) - Rejim torofinden Pohlovi kitabxa-
nasina rehberliyi gebul etmesine ve Tehrana kogme-
sino tokid ve onun imtina etmasi.

Tir 1346 (iyul 1967) - Tobrizdo « Sehriyar diva-
nimin bes cildlik kiilliyati» adi ilo divaninin gapi.

Yay 1346 (1967) - Tehrana 15 giinliik sofori, Se-
hendin evinde qalmasi, Saye, Firidun Miisiri, Nadir
Nadirpurla goriisii, bir nego moadeni comiyyaet tore-
finden ona sayg1 gostorilmesi.

1348 (1969) - Tobriz universiteti torofinden
«Foxri professor» adi ilo toltif edilmesi vo Tebrizin
«Sir vo Xursid» salonunda ona sayg1 gosterilmesi.

1348 (1969) - Yeni eve kogmesi (Moagsudiyyo
kiigosi).

Xordad 1349 (iyun 1970) - «Sehriyar divaninin
kiilliyyati»nin ikinci cildinin Tobrizde ¢api.

Xordad 1349 (iyun 1970) - Seher camaatinin vo
adebiyyat institutunun deveti ile Urmiyaya seferi.

1350 (1971) - Tehrana sofori ve Seheandin evindo
qalmasi, xal¢a sergisinde istiraki, bir nege moadeni
comiyyatde ona sayg1 gostorilmesi.

6 Azor 1350 (26 noyabr 1971) - Riistom Oliyev-
lo (Sovet iransiinasi) Sehendin evinde goriisii.

27 Azor 1350 (17 dekabr 1971) - iran ve Tiirki-
yonin madeni slagaler comiyystinde ona sayg1 go-
storilmesi.



Dey 1350 (dekabr 1971) - Tobrize qayitmasi.

1350 (1971) - Seirlorinin fransiz diline terciime
olunmasi.

1350 (1971) - mascidi-Siileymana devat olunma-
s1, sohhatinin zeiflomasi sebebinden saferin bas tut-
mamast.

1351 (1972) - Professor Mohorrom Erginin «Azo-
ri tiirkeosi» kitabimin Tirkiyede nosri. (Bu kitabda
«Heydorbabaya salam» poemasi Azerbaycan tiirk di-
linin en moteber senadi kimi qiymatlendirilmisdir).

1351 (1972) - Dagistan sairi Resul Homzatovla
Tobrizde goriisii.

Mordad 1351 (avqust 1972) - Tobrizde 6lkenin
dil vo adebiyyat milellimlerinin seminarinda moaru-
Zosi.

Aban 1351 (noyabr 1972) - Tebrizde onun roh-
borliyi ilo «ikinci Umumiran poeziya konqresi»nin
toskili. Bu qurultay yenilik¢i sairlor torefinden boy-
kot olunur ve onun atrafinda boyiik bir qalmaqal qo-
pur.

Dey 1352 (dekabr 1973-yanvar 1974) - Tehrana
kogmesi vo Omirabadda meskunlagmasi.

Bohmon 1353 (yanvar-fevral 1975) - Hayat yol-
dasinin (9zize xanim) vefati, Qumda dofn olunmasi.

Yay 1356 (1977) - Tobrize qayitmasi veo torkidii-
nyalig1.

Yay 1357 (1978) - Mehdi ©kberi Hamidin «Soh-
riyar divaninda bad telimin seyri» kitabinin Tebrizde
nosri.

1357 (1979) - islam inqilab1 ilo hemreyliyi.

1361 (1982) - Yohya Seydanin togebbiisii ilo
«Sohriyarin Azerbaycan dilinde eserleri» adi ilo
tiirkca seirlerinin Tobrizde capi.

29-31 forvordin 1363 (17-19 aprel 1984) - Ana-
dan olmasinin 80 illiyi miinasibatilo Ustad Mehom-
mad Hiiseyn Sehriyarin yubiley kongresinin Tobriz
universitetinin «Birlik salonu»nda togkili.

1363 (1984) - «Qan negmelori» adli seir
macmuasinin yubiley qurultayi ile bir zamanda gapi.

1365 (1986) - Tobrizin bombardman edilmesi
tiziinden Uskuya bir ayliq sefori.

16 xordad 1366 (5 iyun 1987) - Saye ve doktor
Mohommed Rza Sefiyi Kedkeni (Seresk) ilo Tob-
rizde goriist.

29 tir 1366 (19 iyul 1987) - Aystullah Xamneyi
(o dovriin 6lke prezidenti) ilo Tebriz valiliyinde
Azarbaycan sairlorinin baggisi kimi goriisi.

19 Azar 1366 (9 dekabr 1987) - Xostoliyinin
baglangici, Tebrizin «imam Xomeyni» xestoxanasin-
da dord ay miiddstinde xoste yatmast.

9 mordad 1367 (30 iyul 1988) - Xestoliyinin
agirlasmasi, Tehranin Mehr xostoxanasina kogiriil-
masi.

Sohriyarin 6miir sahifalari

Mordad 1367 (iyul-avqust 1988) - Mehr xosto-
xanasinda Mehdi Oxovan Salis ilo goriisii.

Mordad 1367 (iyul-avqust 1988) - Mehr xosto-
xanasinda Maftun ©Omini ilo goriisii.

Mordad 1367 (iyul-avqust 1988) - Mehr xosto-
xanasinda Firidun Miisiri ilo goriisii.

Mordad 1367 (iyul-avqust 1988) - Mehr xosto-
xanasinda Simin Behbshani ilo goriisi.

Mordad 1367 (iyul-avqust 1988) - Mehr xosto-
xanasinda Ayetullah Xamneyinin (o dovriin olke
prezidenti) ona bas ¢okmasi.

Sohriver 1367 (avqust-sentyabr 1988) - Mehr
xostoxanasinda Oxovan Salis, Simin Behbehani,
doktor Homid Miiseddiqin istiraki ile bir xiisusi
yigincaqda istirak etmayi.

Sohriver 1367 (avqust-sentyabr 1988) - Mehr
xostoxanasinda Mehdi ©xovan Salis ve doktor Sefiyi
Kadkeni ile goriisi.

Sohriver 1367 (avqust-sentyabr 1988) - Liitful-
la Zahidi (en qodim dostu) ilo goriisi.

27 sohrivor 1367 (18 sentyabr 1988) - Sohor sa-
at 6:45 degiqede Tehranin Mehr xostoxanasinda vo-
fat1, besinci moartobe, otaq 513.

Sohand vo Sahriyar

28 sohrivar 1367 (19 sentyabr 1988) - Conazenin
Mehr xestoxanasindan Mehrabad hava limanina yola
salinmasi ve cesadin toyyare ilo Tobrize aparilmasi.

29 sohrivar 1367 (20 sentyabr 1988) - Giinorta-
dan sonra Tebrizin «Sairlor mogboeroysinde qirx
minden ¢ox adamin miisayiati ile dofhi. Biitiin Azor-
baycanda iimumi matom elan olunmast.

Farscadan torciimo: Afat Riistomova,
AMEA akad. Z.M.Biinyadov adina
Sargsiinashq Institutunun elmi iscisi
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Sahriyarin fikir ve sanat diinyasi

Azarbaycan §ahr|yar§unasllq maktabi

Niisabo Olizado e
AMEA akad. Z.M.Biinyadov adina :
Sorgsiinashq Institutunun boyiik elmi
iscisi, filologiya iizro folsofo doktoru

Bogoeriyyetin séz xezinesini |
poetik oasorlari ilo zenginlesdiren
ustad senatkarlardan biri de Me-
hommodhiiseyn S$ohriyardir. O, |
1905-ci ilde Tebrizde vokil Mi-

raga Xosginabinin ailesindo
diinyaya galib. 1905-1911-ci iller
Mosrute  ingilabt  dovriinds

dogma gohordoe bas veron ictimai-
siyasi hadiselorden bir qodor toh-
likkesiz yero getmok maqsadi ilo
aile ata-baba yurdu olan Xosginab
kondine kogiir. Beloliklo Mo-
hemmodhiiseynin usaqliq illori
sofall tobiote malik Qaragomon yaxmliginda
olan Heydorbaba dagmnin otoklerinde yerlogon
Xosginab, Sengiilava, Qayisqursaq kendlerinde
kegir vo tobiidir ki, boyiik istedada malik olan
golocok sairin zengin tobiotdon bohrolonmesi
onun zorif, ince, kovrok hisslerini daha da cila-
layir. O, ilk tehsilini Qayisqursaqda ders deyen
Molla Ibrahimin mektebinds almisdi ve ¢ox son-
ralar anasmin istoyi ve moslohoti ilo Azer-
baycan dilinde yazdigi «Heydearbabaya salamy»
poemasinda son, qaygisiz, niskilli usaqliq xatire-
lori arasinda ilk miellimini do minnoatdarligla
yad etmigdi. Sonralar Sohriyar ibtidai veo orta
tohsilini Tebrizde almigdi. O, ali tohsil almaq
ti¢lin Tehran universitetinin tibb fakiiltesine da-
xil olmus, lakin 5-ci kursdan ¢ixarildig: iigiin bu
tohsil ocagini bitire bilmemisdir. Buna sabob
gonc sairin Siiroyya adli qiza vurulmasi, lakin
qizin ailesinin bu mohobbete qarsi ¢ixmasi vo
Sehriyar tehsilden uzaqlasaraq Moeshade get-
moayos macbur etmasi olmusdur. Bu hadise Seh-
riyar1 tibb sahesinden uzaqlagdirmigdir.

Holo tolebalik illorinde M.Sehriyar onu hoyo-
canlandiran, narahat eden, iztiraba salan hisslori-
ni seir sotirlorinde oks etdirirdi ve bu nezmls ifa-
do olunan yazilar1 onun istedadina porestis eden
oxucular1 maraqlandirirdi. Tesadiifi deyil ki, gor-
komli odebiyyatsiinas, Nizami Gencavi irsinin

iranh aragdiricis1 Vohid Dest-
gerd1 bu ganc sairin seirlarini
tosis  etdiyi «Ormagan»
macallesinde ¢ap ederken
onun istedadindan da behs et-
migdi. Sehriyarin ilk seir kita-
b1 Malikiis-giiora Bahar, Seid
Nofisi vo Pojman Bextiyari-
nin miigeddimeleri ile 1931-
ci ilde Tehranda ¢ap olunur
va tezlikls boyiik oxucu audi-
toriyasi qazanir. franm gor-
kemli sairi Mblikiis-siiora
Baharin miigeddimoads uzag-
gorenlikle qeyd etdiyi kimi,
«Sehriyar yalniz franim deyil,
biitiin diinyanin iftixar1 olan
sair olacagini» elo ilk osorlori
ile nisan verirdi.

Sehriyar Tehranda ali tohsilini baga vurma-
dan sevdali mehebbet ganadlarinda perisan oh-
val-ruhiyye ile 1931-ci ilde Xorasana gedir. O
bu vilayatin imam Rza moagbarasini 6z qoynun-
da ozizloyon Meshoed, Nisabur ve basqa gohor-
lorinde yasay1b isloyir, gérkemli sair, alimlarlo,
rossam Koemaliilmiilk vo basqa maraql ve gor-
kemli ziyalilarla goriisiib, 6z intellekt vo diinya
baxisi ile hem onlar1 bohrelendirib, hem de on-
lardan bohrelonmisdir. Sehriyarin atasi Miraga
Xosginabi diinyasini deyisdikden sonra biitiin ai-
lonin qaygisint sair ¢okmoli olur. Anasimni, qar-
das, bacilarini, baci usaqlarint dolandirmagq tigiin
Sohriyar sohorbegohoer dolanir, ¢ox isloyir vo
boyiik dvlad kimi atasinin aileye basciliq etmak
vozifesini 6hdesine gotiiriir.

Tehranda yasayarken Sehriyar agir xostolo-
nir, anas1 Kovkeb xanim parestarliq etmak ti¢lin
oglunun yanina golir ve toqriben 5 ile goder ona
qulluq edir. Anasi ogluna menavi dayaq olmus,
bodbinlesmis Sehriyari ruhlandirmis, onu yeni-
don heyata, poeyziaya, xalqna qaytarmigdir.
Anasinin tesiri ilo S$ehriyar Azerbaycan dilinde
do seirlor yazmaga baslayir. Sairin ana dilinde
yazdign «Heyderbabaya salam» poemast franda
vo basqa Olkelerds tirkdilli xalqlarin seir xozi-
nosindo sl inci kimi parladi ve Sehriyarin po-
etik qiidretini niimayis etdirdi. Sehriyar poema-
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nin IT hissesini Tebrize dondiikden sonra yazir.
«Heydoarbabaya salam» poemasina Azesrbaycan
vo fars dillerinde onlarla nezireler yazilmis, bu
oser Iranda tiirkdilli seirin ehyasi iigiin bir sim-
vol olmusdur.

Sair 6mriiniin 35 ilini Xorasanin Meghoad, Ni-
sabur, Kasan, Sehriyar, Tehran soharlorinde ya-
sadiqdan sonra Tebrize qayidir. Dogma yerlorin
cazibosi, sag qalan dost-tanigla, qohumlarla
goriis Sohriyarn hessas golbini riqqate gatirir.
O, dogma yerlorin tobistinden ¢eman-bagatin-
dan, dasindan, dagindan ilhamlanir vo geloms
sarilir. Sair fars vo Azerbaycan dillerinds seirlor
yazir, gozelliklori teronniim edorken tebistin on
mitkemms] eseri olan insanin hiss ve duygulari-
n1, sevinc vo koderini, mehoebbet vo nifretini,
xarakterik cohotlorini tokrarolunmaz seir misra-
larinda tocessiim etdirir.

Soehriyarn fars dilinde yazdig: aserleri 1950-
ciilde I cildi, 1958-ci ilde sonuncu cild nosr edi-
lon dord cildde toplanmigdir. Q. Beqdelinin gos-
tordiyine gore, bu cildlers sairin 19330 misrasi
daxil edilib. Sonuncu defe 1990-c1 illerde Teh-
randa Sehriyarmn doérdcildlik kiilliyati derc olu-
nub.

Sohriyar yaradicilii ¢oxcohstli inkisaf pro-
sesi kegmisg, onda hem milli, hem beynalmilol
ideyalar miixtalif movzularda inikas etdirilmis-
dir. Her seyden avval qeyd olunmalidir ki, Sah-
riyar 6z yaradiciliginda klassik fars seirinin ene-
nalerini yasatmis vo inkisaf etdirmisdir. XX osr-
do Iranda esas1 Nima Yusi¢ terefinden qoyulan
ve elmi-nazeri prinsipleri hem sairin 6zii, hem
do miixtelif odebiyyatsiinaslar, sairlorin sorh et-
diyi «sere-nov» cerayaninin terofdarlari ve
aleyhdarlarinin elmi miibahiselerinde Sohriyar
da yaxindan istirak etmis, 6z doyerli miilahize-
lorini odebi ictimaiyyote agiqlamigdir. Sehriyar
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yaradiciliginda hem klassik, hem do yeni forma-
dan istifade etmis, her iki iislubda gelboxsayan,
gozol poetik asarlor yaratmisdir. Sehriyar Iran
poeziyasinin elo parlaq simalarindandir ki, onun
yaradiciligi XX osr fars gerinin on parlaq cohot-
lorini oks etdirmoklo Sadi, Hafiz, Vetvat, Saib
irsinin layiqli davamgist oldugunu niimayis et-
dirmisdir. Yaxin gonsumuz olan franda poeziya
sahosinde boyiik niifuza malik Sehriyar yara-
dicilig1 Azoerbaycanda elmi-adobi dairslerin diq-
gotini kegon asrin 1960-c1 illorinden calb etmis,
bir ¢ox alim ve gairlorimiz Sehriyar soxsiyyoti-
ni, Sehriyar poeziyasini Azorbaycan xalqina ta-
nitmaq, ¢atdirmaq liglin bu asrarengiz sairin ya-
radiciligini, kegdiyi hayat yolunu arasdirmaga
basalmislar.

1960-c1 illorde Sohriyarin «Heyderbabaya
salam» poemasinin soragi Azorbaycana catan-
dan sonra sairin goxsiyyetine, yaradiciligina
boyiik maraq oyanmis vo burada bir «Sohriyar-
stinaslig» moktobi yaranmigdir. Homin makte-
bin niimayendslerinden Qulamhiiseyn Beqdeli-
nin «Moahemmadhiiysen Sohriyar» (1), Hokumae
Billurinin «Mehommodhiiseyn Sohriyar» (2),
Bokir Nebiyevin «Sehriyar kelaminin viisoti»
(7), Elman Quliyevin «Seyid Moahommodhii-
seyn Sehriyam (8), «Heydorbabaya salam» neco
varsa» (9), «$ohriyar poeziyasi ve milli to-
kamiil» (10), Esmira Siikiirovanin «Maham-
modhiiseyn Sohriyar: hoyati, miihiti ve yara-
dicilig» (11), «Sohriyar poeziyasinda xalq hoy-
at» (12), Isa Hebibboylinin «Ustad Mehem-
madhiiseyn Sohriyar» (13), Qulamhyseyn Beq-
deli vo Homid Mommadzadenin tertib etdiklori
«Aman ayrilig» (5), Qulamhiiseyn Beqdelinin
redaktordugu ve tertibi ilo «Sohriyar. Secilmis
osorleri» (4), Hokume Billuri ve Nazim Rizva-
nin tortib etdiklori «Sohriyar. Yalan diinya» (6),
Budaq Budaqovun «Sohriyarin «Heydorbabaya
salam» poemasinda tobiot» (3), Nazim Rizvan,
Xuraman Quliyeva ve Islam Qaribovun tertib et-
dikleri “Mehommed Hiiseyn Sehriyar. Secilmis
asorlori”’(14) kitablar1 ve basqa aserler Meham-
madhiiseyn Sehriyar yaradiciligina yo6noelen
boylik maraq vo mohobbetin ifadesini tam oks
etdirmayaen siyahisidir. Sonuncu qeyd olunan ki-
tab 2005-ci ilde Azerbaycan Respublikasinin
Prezidenti Ilham ®liyevin “Azoerbaycan dilinde
latin grafikasi ile kiitlovi negrlorin hoyata kegi-



rilmesi haqqinda” verdiyi serencama osasen
2000-ci ilde nesr olunmus “Secilmis asarlor” ki-
tab1 osasinda nagr olunub ve yeni nasro “Kaola-
min viisati” adli 6n sdzi gorkemli alim, akade-
mik Boakir Nebiev yazmisdir.

Sairin farsca yazdif1 seirlorin terciimasini
Azorbaycanin on istedadli sair ve alimlori 6hde-
lorine goriitiib, bu aserleri 6z vezninde Azer-
baycan diline ¢evirerak oxuculara toeqdim edib-
lor. Sehriyar yaradiciliginin ¢ox az hissesini tos-
kil edon Azerbaycan dilinde yazdigi eserloeri
oxuculart ne goder calb etmisdise, farscadan
edilen torctimolor do Sohriyar senstkarligindan,
sairin tiikonmez ilhamindan xeber verdiyine go-
ro sohriyarseverlori maraqlandirmigdi.

Azarbaycan-Iran adebi slagelerinin mithiim
gollarindan olan badii aserlerin terciimaleri
qonsu xalglar1 bir-birine menavi cohatden ya-
xinlagdirir, badii s6z xazinasini zenginlesdirir
vo sevimli senatkarlarin asorlori ilo ana dilinde
tamighq imkani yaradir. Melum oldugu kimi her
hansi dile torciime {i¢iin segilon osorlor yiiksok
maenavi teleblere cavab vermsli, basori duygu-
lar, colbedici mozmun ve mozmuna uygun for-
mada olmalidir. Bizco, Sehriyar yaradiciligi
biitovliikde bu teleblore cavab verdiyinden, tam
masuliyyatle deyo bilerik ki, sairin biitiin yara-
dicilig1 ana dilimize torcliime olunsa, oxucularin
z6vqiini oxsar, golbine, ruhuna mensavi qida
olar. Sehriyar xolqi oldugu godor do beynolmi-
lalgi sairdir. Onun xslqiliyinde dogma millstine
olan mehabbatle biitiin insanliga, beseriyyato
yonoalen mahabbat 6z oksini tapib. Sehriyar ya-
radiciligl onu yasadigi comiyystin on agrili prob-
lemlari ilo baglt moassalalore bigane qalmamasin-
dan vo baseri duygulara sadiq qalmasindan xe-
bar verir.

Q.Beqdelinin redaktorlugu ve tertibi ile nasr
edilon «Sehriyar. Segilmis osorlori» kitabi re-
daktorun «Sehriyarin poeziyas» adli miigeddi-
mosi ile baslayir. Miigeddimade gorkemli alim
Q.Beqdeli Sohriyar yaradiciliginda «Heydorba-
baya salam» poemasinin tutdugu yiiksek yerden,
osorin badii, menavi xiisusiyystlorinden boahs
acir, yeri goldikce, poemadan niimunaler ver-
moklo fikrini tosbit edir. Miiollif moeqalode
oxuculara terciimasi toqdim olunan eserler vo
miitercimlor hagda melumat verir. Q.Beqdeli
yazir ki, biz Sehriyarin aserlerinde Xagani, Ni-

. _‘ -
zami, Sedi, Rumi, Maragali ©vhadi, Hafiz hom-
¢inin Sekspir, Volter, Tolstoy ve bu kimi badii
s6z dithalarinin adlarinin tez-tez ¢okildiyini
goriirik. Bu boyiik senet bahadirlarinin, xiisusi-
lo Hafizin giiclii tesirini 6z lizerinde hiss eden
Sohriyar heg bir esorinde agilmis ¢igirla getmir,
hemise yeni s6z, yeni fikir demoyo ¢aligir vo bu-
na da nail olur. Sehriyar poeziyasi giiclii, miito-
roqqi odebi onenslere sodagatin ve novator-
lugun vehdstinden yaranmis bir poeziyadir
(4,16).

Homin kitabda Sehriyarin «Heyderbabaya
salam» poemasinin I vo II hisselori, sorh vo
izahlarla ¢ap olunmusdur.

Miigeddime ve poemadan sonra Azerbaycan
miitercimlerinin $ehriyar yaradiciligindan etdiyi
torclimalor verilmisdir. Kitabda ¢ap olunan sai-
rin «Geconin oafsanssi» poemasi, «Seba oOlor-
mi?» qitesi ve «Tanrim menim» gozelini
O.Miibariz, «Seir vo hikmot», «Ey vay anam!»,
«Qeosidedon bir parcan» X.Rza, «Stalinqrad
qohremanlar» poemasmi M.Zehtabi, «Qarda-
sim oglu Hiisong», «Bir geco Qomorloy», «Ara-
zin qayiglar», «Ey vefasiz», «Indi niye? gozol-
lorini ©.Hiiseyni, «Atamin matominde» «D&-
yiis», «©Obadi xezan» qazellerini H.Biilluri «Ve-
tone qayidarken» qozelini B.Azeroglu, «Mu-
miyalanmig adam» masnavisini, «Azarbaycan»
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gozelini F.Sadiq, «®lim steyine», «intizar» qe-
zollorini Q.Beqdeli vo qalan 20 gozsali M.Se-
yidzade Azorbaycan diline torciime etmislor.

Sehriyarin «Gecenin ofsanasi» poemasi icti-
mai-folsefo mezmunda olub, senatkarin hoyata,
varliga miinasibatinin mahiyyetini agmaga xid-
mot edir. Sair fikir vo miilahizelorini sorh etmok
tglin «geco» mofhumundan istifade etmisdir.
Sairin bu mdvzuya miiraciet etmasinin xiisusi
monast vardir. H.Biilluri «Mshemmadhiiseyn
Sohriyar» monoqrafiyasinda yazir: «Sair geconi
Oziiniin poetik axtariglar1 vo bu axtariglardan ¢i1-
xartdig1 naticolor ve folsefi fikirlerloe menalan-
dirir: geco fikir adamlarina, duyan konillers
foaliyyot, xeyirli iglor ti¢iin daha yaxs1 filirset ve-
rir. Geconin siikutundan istifade edon sonatkar
daha derin, zengin xeayallara dalir. Eybacar, na-
qis adamlar ise gecoedon cinayet igiin istifade
edirlor» (2, 99).

Poemanin ilk setirlorinden msalum olur ki,
giindiiziin oyunu gece sona yetisdikdo:

Bu zaman agilar yeni bir pords,
Alom biiriinso do, qara bir dona,
Giilmoli bir sohno diizoldor geco,
Baslanar géylards atosfosaniiq.
No qoador sehrkar bir rejissordur
Geconin igini sezson bir anlq!
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Foalok iyno alib, qara atlasin

Ustiino sahano govhorlor diizor,

O sonsuz donizin onginliyindo

Sema porilori qu kimi iizor.

Ulduzlar baslayar minakarhiga,

Uziino xal diizor mavi folayin,

Ufiiq arxasindan isiq sagan ay,
Sohnoni bozayor qizil tac tokin (4, 49).

Sair geconin tosvirini badii boyalarla, real,
duygulandiran tegbihlerle verdikden sonra geco
bas veron hadiselore miinasibot bildirir. Senot-
kar1 gecodo bag veron biitiin hadiselor colb edir
vo bu mogamlarin tesiri onu xatireler diinyasina
aparir. Gecs mesada ay isig1 da, tufan da, xortdan
da ayri-ayr1 meqamlardan tesvir edilir. Geco me-
soden golen xortdan soyuq komada qalan usagi
qorxudarken o, qorunmaq iiglin 6lmus anasini
komeya ¢agirir. Sair analarin fodakarligini, bala-
st xilas etmak ti¢iin hotta o diinyadan «mahtab
komeondi ilo» oglunu yanina aparib «hoyatin das
zindanindan» qurtarmasini tesvir edir (4, 59).

Sohriyar «Geconin ofsanesi» poemasinda
heyatin miixtelif hadiselerini 36 baslqla goloe-
mo almis ve her hissoye miioyyen ictimai-folse-
fi mena vermoaklo oxucusunu diigiindiirmiisdiir.
Bu movzular igerisinde kendginin adaxlibaz-
ligindan, dag simfoniyasindan, usaqliq xatiresin-
don, geco xatiralorinden, dilberin naz eyvanin-
dan, sem ve pearvanaden, geco basqini zamani
goncin bayanatindan, deniz simfoniyasindan, qu
quslarmin xalvetxanasindan, Texti-Cemsidden,
Daradan, Makedoniyali Iskenderden, mede-
niyystin qotlgahindan bohs edilir. Sehriyar Ira-
nin kegmis szematinden, Daranin Makedoniyali
Iskendere maglubiyystinden sonra bdyiik foda-
karligla, zehmestloe tikilmis, insan sli ile yaran-
mis ozomatli Toxti Comsid saraymimn mehv edil-
masini en bdyiik cinaystler sirasina daxil edir.

Qeasrin qapilari, forsi, tavani,

Yamir, gozii yash goyur Irani.

Saray kiilo dénmok istoyir, nadon?
Istomoz hiisniindon kam alsin diismon.
Uzorlik yerino mirvarid, gévhor
Yandigca atilar, diisor, rogs edor.

Rogs edir sélalor, uzagdan baxan
Deyeor porilordir ¢alib oynayan.



Qiidratla, colalla tikilon saray
Yandi, diz ¢6kmodi, salmadi haray! (4, 134).

Sohriyar neden yazirsa yazsin, sanki s6z ilo
rosm osori yaradir. Onun soz giiliistan1 xalqin
dumduru bulagindan qidalanir. Sairin «Gecanin
ofsanoesi» poemasinda hom xoyal qusunun per-
vaz etdiyi somalardan, hom insan oglunun kes-
mokesli, iztirabli hayatindan, hem on lvi hiss-
lorin yaradicis1 olan mehabbat diinyasindan,
xalqin adet-enenslorini qoruyub saxlayan bay-
ramlardan, tarixin sort donemlerinde diismenlo
liz-lize golon hemvatenloerin kegirdiyi duygular-

dan, verdiyi qurbanlardan, beseri ideyalardan,
humanizmden, sedagoet vo vefadan, vetondasliq
qayelarinden, milli qiirurdan atrafli s6z agilmus,
sair-votondagin hadiselere besiret gdzlii miinasi-
bati bildirilmisdir.

Kitabda sairin «Stalinqrad gehromanlari» po-
emast da ¢ap olunmusdur. Bu aser II Diinya
miiharibasinds Hitler Almaniyasmin begseriyye-
to vurdugu agir zorbolorden, dlkeloeri viran edo-
rok arxalarinda yanib kiile donmiis torpaqlar,
biisat dagilmig, ndvragi pozulmus insanlart qoy-
masindan ve bu goddarligin, adalatsizliyin qarsi-
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sinin kegmis Sovetlar 6lkasi xalqlarinin albir ko-
moyi ile alinmasindan bohs edilir. Sair Hitler
gosununu Dhrimenin ser qiivvesi adlandirir vo
onun labiid mehvini heyatin, bageriyyetin ganu-
nauygunlugu kimi gelemse verir.

Son vurugdur, gapqaranhq bir geco, ziilmotlori
Tar-mar etmokdadir xoncor tok aydin bir sohor,
Carpisir daim garanhq taleyilo Ohrimon,
Qalmaywr artiq iifiiqlor i¢ra ziilmotdon asor.
Qanli meydanlarda oks olmaqdadir giilgiin sofoq,
Orlorin qan iimmanindan qaldirir bas ag zofor,
Nazl, parlaq bir giinas, ag iizlii zona bir pori.

(4, 190).

Sehriyar biitiin eserlorinde miiharibo zoraki-
liq, odalstsizlik oleyhine ¢ixir vo Tanrinin azad
yaratdig1 insanin qurub-yaratmaq, okib-becor-
mak, sevib-sevilmekden mahrum edenlere qar-
s1 barigmaz mévqedo dayanir.

Sohriyarin «Eynsteyno peygam» seiri sairin
ictimai-folsofi gorliglerini oks etdiren osorlor-
doendir. O, aserde gosterir ki, sair gérkemli alim
Eynsteynin goriisiine gedir ve ondan sorqli qo-
nagin arzularin1 dinlemeyi xahis edir. Sair Eyn-
steyni bagoriyyete boyilik xidmatler gosteran ix-
tirasina goro alqislayir vo qarsisinda bas ayir. O,
alimden ixtirasi ilo insanlarin seadesto, xosbaxt-
liye ¢atmasi ii¢iin yardim etmosini xahis edir.
Saire gore, alim ixtirasindan xalqlar asaret alti-
na almagq, torpaqlari iggal etmak iigiin istifadoyo
yol vermemsalidir. Harin isgalg1 dovletlorin bu
ixtiradan 6z xeyirleri tigiin istifadesi xalglar fo-
lakat, facie qarsisinda aciz qoya biler.

Sohriyar bu seirindoe elmin, ixtiranin boge-
riyyoto xidmet etmosini arzulayir ve kovrok
diinyanin hegemon dovlatler terefinden darma-
dagin edilmemsasi tigiin narahatligini izhar edir.

Sohriyarin qardagi ogluna yazdigi seirde
diinyada qem-qiisso igorisinde yasamis,
diinyagdrmiis bir sairin heyat haqqinda folsefi-
ictimai diislincelori 6z oksini tapib. Diinyaya to-
zd golmis, yenice dogulmus qardasi oglu Hiisen-
go omisi hoyatin ozablarla dolu olmasina bax-
mayaragq, yasamagq esqinin giiclii oldugunu, hoya-
tin sirin ve menali oldugunu sdyleyir. $ehriyar
hayata yeni golon naslin qocalara bigans miina-
sibatinden yazir, onlara dovrani basa vurmagin
vaxti ¢atdigini xatirladanlara miiracistle deyir:
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Seni 0z qolbim ils sevmisom mon,
Monimlo olmusan son iso diismon.

Moni olmiig dilorson, ya ki, xosto,
Deyirson ki, géroydim tabut iisto.
Qocalmis gorcayin iiz déndorarson,
Qoyub tabuta qobro gondororson (4, 192).

Sair Hiigongin dilinden ver-
diyi bu fikirlere gars1 ¢ixir, haya-
tin hor anindan bahrelonmok is-
todiyini bildirir. Sehriyar «he-
vayi-esq ilo» ganad agmagq, ca-
nanin nazini ¢okmok, «yarin os- |
mar yanaginy» goriib, «lale doda- g
gindan Opmoek», baharda agan
cicoklera seir qosmaq, arzulari
goder «gdm-gdy selaleniny ax-
masint gérmoak, ona goz yaslar
vermis zomanaden yazmaq is-
toyir. Sair tez Olmok istomir,
¢linki zomano onu sad etmoso
do, danismaq, heyat tocriibesini
golocek nasillere yadigar qoy-
maq Ugiin séhbstlori ¢oxdur.
Ancaq Sehriyar tesssiif edir ki, dovran Hiisongo
dil verande amansiz acal bir diigmen kimi ami-
nin dilini baglayacaq ve qardasoglu esminin kim-
liyini bilende sairin heyatda izi qalmayacaq.
Bax, o zaman Hiigong Sehriyarin yazdiglarim
oxuyacaq, derdini bilecek ve o zaman emisini
tapmaq isteyocok, axtaracag.

Moni yaddan ¢ixarmaq miimkiin olmaz,
Moni heg vaxt unutmaq miimkiin olmaz.
Monim sozdiir qalan son yadigarim,
Hoyatimda budur déviotim, varum (4, 194).

Sohriyar korpe qardagogluna nesihot vo vo-
siyyotini etmoak tisullundan istifade edorak, san-
ki biitiin goncliye insanlia, 6ziindon sonra go-
lon nesillere hayat folsefesini, yasam qanuna-
uygunlugunu basa salmigdir.

Bu sirri anladin, oglum, agor son,

Yanar galbinlo qobr iiston donorson.

Gedib zahid vo ya ki, meyporost ol,

Namaz qil, socds et, yainki most ol.

Foagot insanligi atma koniildon,

Moni son yad elo, miimkiinso, hordon (4, 197).
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Diinyanin daimiliyi, insanin diinyaya miiveq-
goti golisi, heyatin sirinliyi, cazibesi axiretin
labiidliiyli vo beseriyetde senat amilinin uzun
Omiirlililyti Sehriyar diistincelorinin osasidir.
Sohriyarin eserlerinde safliq, semimiyfet onun
yaradiciliginin asas leytmotividir. Sair sevende
do, nifrot edonds do, viisalda da, hicranda da -

her zaman ictimai miihitin ali, sah fikirlorini 6z
badii toxayyiiliinden kegirorak sads, somimi so-
kilds bayan etmisdir.

Sairin lirik seirlori, gazelleri zengin klassik
irse malik fars edebiyyatinin miasir dévrds ya-
ranmis on gbzol niimunsloridir. Sehriyarin XX
asrde yazdigi gozeller onun klassik adebiyyatin,
poeziyanin an layiqli davamgist oldugunu nazoe-
ro ¢arpdirtr.

Sehriyarin biitiin todgigatgilart onun hoyatinda
Siireyya adli gozelin varligindan, sairin bu slgat-
maz sevgili tiglin ¢okdiyi ozablardan bohs edir.

Sehriyar diinyaya sair gelib. Tanr1 ona bdyiik
istedad verib. Sayilan, se¢ilon sair olmaq ti¢iin
bu cehatlor mithiim ve vacibdir. Ancaq Sehriyar
yaradiciliginda kovrak bir sizilti, golblare niifuz
edon inilti, kedarden dogan ve hessas iireklari
riqgete getiren bir aheng var. Bax, bunlara gore,
Sohriyar1 belo zorif duygularla qiidrot sahibi et-
diyine goéro qodirbilon oxucular sairin nakam
Sitiroyya moehobbetine minnatdar olmalidrlar.
Sairi sair edon nakam sevgi, olgatmaz arzular,
carasiz derdlerdir!.. Heg bextover, sad, biitiin ar-
zular1 ¢in olan, yiiksek moqam sahibi olan gor-
komli saire rast golibsinizmi? Sair 6zii duyub ya-



sadig1 qgem-kadori ile dordli iireklerin terciimani
olanda ilahilesir, miiqgoddeslesir! Sehriyar da 6z
nakam mohobbetinin ozablarinda misilsiz sair
oldu, sevgilisi ailo hoyati qurub ana olanda belo
sair golbindoki miigeddes hisslere sadiq qalib
evlenmadi, xayal diinyasimin duygular ils yasa-
di. Sehriyar gozelleri koniil haray1, qalb higqi-
riglaridir.

Ey vofasiz, soni mon ta 6ziimo yar elodim,
Giil kimi 6mriimii saldim ayaga, xar eladim.
Ohdii-peyman bizim, zovqii sofa ozgolorin,
Inamb andina avvel soni dindar elodim.
Kafir olsaydi ogor rohmo golordi, gozolim,
O qodor ki, sono mon dordimi izhar elodim.
Qoymusan naz baliga basini, hardan biloson
Ki, das iistiindo no ciir canimi bimar elodim.
Sohriyara, moni ziilm ilo o pamal etdi,
Ta opiib yollarini esqimo sordar elodim .

(4, 268)

Vo ya sair «Asiqin gileyi» gozolinde ¢okdiyi
ozab vo iztirablari geloms alaraq birbasa sevdi-
yine miiracisat edir:

Sonin hicrindo elo yandi koniil, can, sorma,
Moni bir atoso yaxmug ki, bu hicran, sorma.
Giley etdikds sone iiz ¢eviribson mondon,
Gileyim var no qoader sandon, a canan, sorma.
(4, 252).

Deyilone gore, Sehriyar tarda gozel miigam
calir vo gozellerini tarin miisaiyysti ilo sdyler-
mis. Sairin derin kaderine gemxar olan tarina
hosr etdiyi gozel onun perigan ohvalini, somimi
iztirablarini bayan edir:

Sahriyarin fikir ve sanat diinyasi

Sizlaywr ohvalima siibhoe qodor tarim monim,
Tokco tarimdir gara giinlords dildarim monim.
Cox vofali dostlarim vardir, yaman giin golcoyin,
Tardan ozgo qalmaywr yari-vafadarim monim.
Yer tutub qomxanado qildim foramus alomi,
Mon tarin gomxari oldum, tar gomxarim monim

(4, 256).

Sehriyar yalniz tarin qgemxari deyil, yaradici-
lig1 ilo biitiin sevenlorin, hessaslarin, duygulu
insanlarin, nakam mohabbatden inloyenlarin
gomxari olmugdur. Onun hayatseverliyi, Voto-
no, dogma yerloro mohobbeti, miinasiboti, xol-
qiliyi ve biitiin bu cehatleri 6ziinde ehtiva edon
sairliyi diinyasini deyisdikden sonra da Sehriya-
rin fovgelbasar olduguna bariz siibutdur. Senst-
karn, sairin 6mrii onun yaradiciliginda, asorle-
rinde yasayir. Sehriyar kimi qiidret sahibi olan
sairin omrii selafleri olan Firdovsi, Nizami, Ru-
mi, Sedi, Hafiz ve bir ¢ox korifey sonatkarlarin
omrii kimi osrlori asacaq ve goalacak nasillerin
ruhunu, konliinii sad etmok tiglin seir-sonot
niimunalarini ermagan edacokdir. Mohammad-
hiiseyn Sehriyarin yaradiciligi beaseri ideyalara
xidmet etdiyina, yiiksok badii mefkuraye malik
olduguna, semimiyystine, x»lqiliyine, beynal-
milalgiliyine gore insanlar torefinden rogbetlo
qarsilanib ve garsilanacaq. Mahz bu cehstlarine
gore sonatsever Azerbaycan oxuculart M.Seh-
riyarin ana dilinds ve fars dilinden edilmis torcii-
mada cap olunan aserlorini sabirsizlikle gozloy-
ir.

Adabiyyat:

Nk W=

Beqdeli Q. Mohommadhiiseyn Sohriyar, Baki, «Azernosr, 1963

Billuri H. Mehemmeodhiiseyn Sohriyar, Baki, «Elm», 1984

Budaqov B. Sehriyarin «Heydorbabaya salam» poemasinda tobist, Baki, «Oguz eli», 1998
Mohemmoadhiiseyn Sohriyar. Secilmis osorlori. Bak1, «Azernosr», 1966
Mohommadhiiseyn Sohriyar. Aman ayriliq. Baki, «Yazig», 1981

Mohommaodhiiseyn Sohriyar. «Yalan diinya», Baki, 1993

Nobiyev B. Sohriyar kelaminin viiseti. Baki, «Nafta-press», 1998

8. Quliyev E. Seyid Mohemmadhiiseyn Sohriyar. Baki, «Miitorcim», 1999

9. Quliyev E. «Heydorbabaya salam» nece varsa, Baki. «Elm», 2001

10. Quliyev E. Sohriyar poeziyasi vo milli tokamiil, Baki, «Elm», 2004

11. Siikiirova E. Mehemmadhiiseyn Sehriyar: hoyati, miihiti, yaradicihigi, Baki, «Elm». 1998
12. Siikiirova E. Sehriyar poeziyasinda xalq heyata. Baki, «Elm», 1996

13. Hobibbeyli I. Ustad Mehemmadhiiseyn Sehriyar. Baki, «Elm», 1999

14. Mehommodhiiseyn Sohriyar. Se¢ilmis osorlori., Baki, 2005.

*Azoerbaycan sarqsinasligieNe2(6)*2011




Sohriyarin fikir ve sanat diinyasi

Saadast Sixiyeva

AMEA akad. Z.M.Biinyadov adina
Sorgsiinaslq Institutunun boyiik
elmi igcisi, filologiya iizra falsafa
doktoru

Azorbaycan tiirkcosindo yaradilmis seir-s6z sonoti
tarixindo ayrica yeri olan Seyid Mohommaodhiiseyn
Sohriyarin badii yaradiciligi yeni bir morhslonin
baslangicint qoydu. Sohriyarin tiirkco serini ayrica
morholo kimi qeyd etmoyo osas veron baglica
cohatlor onun 6zlinomoxsus badii diigiinco torzi vo
xalqiliysa giiclii meyli osasinda formalasan fordi
islubudur. Amma sairin daha gox tiirkca asarlarinin
ozalliklorinden olan fordi uslubu kimi orta asrlor
seri ononasi ¢orgivosindoki foaliyysti do bir sira
Oztinomoxsusluglart ilo nozori colb edir. Onun
serindo klassik odebiyyatin anenslorina bagliliq
yalniz poetik sokil vo badii tortibatda deyil, orta
asrlor folsofi tofokkiir torzinin, irfani miilahizalorin
badii ifadesinds do 6ziinli gosterir. Sshriyarin asar-
lori real alomin dogurdugu duygulardan qaynag-
lanan hoyat falsofasi ilo yanasi, geyb alominin hagi-
qgotlori haqqindaki biliklore boladliyin poetik ifadesi
ilo do ayrica doyer kosb edir. Sairin tiirkco osarlo-
rinds real hoyat, yaxud geyb alomi ilo bagh folsofi
diisiincolorin - badii ifadesino verilon yer eyni
soviyyads deyildir vo o daha ¢ox birinciys istiinlik
vermigdir. Umumiyyatlo, Sohriyarin «Divani-tiirki»-
sindo irfana bagliligin agiq gostoran poetik-falsafi
ornaklor farsca divami ilo miiqayisads azliq toskil
edir.

]
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Sahriyarin
«Divani-turki»sinda

irffani dusuncanin ifadesi

Sohriyarin seir vo irfanin olaqesi haqqindaki
miilahizolorini agiqlamaq baximindan asagidaki beyt
xuisusi onom dagiyir:

Irfana ¢atmasa seirii adab, ibga olmaz,
Mon da irfana ¢atib, serimi ibga eladim. (9, 210)

Sair bu badii 6rnokdos irfan serin elmi biindvrasi
hesab etdiyini, mohz irfani biliklorin badii ifadssi ilo
serinin  uzunomirlilliyiiniin ~ tomin  edilocoyino
inamini bildirir. Sahriyarin bu miilahizalari Fiizulinin
tiirkca divaninin dibagesinds yer alan: «... elmsiz seir
asast yox divar olur va asassiz divar gayatda bietibar
olury (4, 43) fikri ilo yaxindan soslosir. Bu iso
tosirdon artiq, seir, elm vo irfana miinasibatdo hor iki
sairin movqe eyniyyatini gostarir.

Qeyd edilmoalidir ki, Sohriyarin tiirkca seirlorindo
irfani goriislorin bodii ifadesi bir falsofi-fikri sistem
yaratmayaraq, porakondo sokildodir vo daha ¢ox
onononin izi kimi Ozinii gostorir. Vohdati-viicud
anlayisinin ¢oxcohatli falsofi yoniimlorindon yalniz
biri — yaradilmisin Tanrtya mohabbati ilo bagh
miilahizolor daginiq sokildo onun seirlorino yol
tapmugdir. Bununla belo, bu azsayl poetik-irfani mo-
caz va deyimlor Sshriyarin tasavviiflo bagl fikirlorini
tiirkca  poetik toqdimindaki sonstkarligindan so6z
agmaga imkan verir.

Osasan, Azarbaycan kondi va tabiati, xalqin ho-
yat vo moaigati tesvir edilon asarlorin, elaca dos sairin
soxsi faciolorine morsiyslorinin Gstiinliik toskil etdiyi
«Divani-tiirki»ds yer alan iki seirdo («Elaodimy rodifli
qozal vo «Parvana va samy adli qite) irfani goriislerin
nisbaton sistemli ifadosi miisahide olunur. Diinyovi
hadisolorlo bagli somimi hiss vo tobii yasantilarini
qolomo aldigr oserlorindoki toxayyiiliin siiratli fikri
axar1 va gevikliyi, leksik fondun zanginliyi, tiirkconin
fikri genis ifado imkanlarinin sonotkarans niimayisi
Sohriyarin irfani mozmunlu seirlorinde 6ziinii tam
quivvosi ilo gostors bilmir. Sairin bu asarlori ilo tiirk
tosovviif serinin on somimi sairlori sayilan Yunus
Bmro (XII) vo Seyid Imadoddin Noesiminin (XIV)
yaradiciliginin miiqayisasi bu cohati daha gabariq
sokildo ortaya qoyur. Qeyd etmoliyik ki, tiirk
adobiyyatinda irfani genaatlorin yalniz diistincaya
deyil, hisslora do hakim olmasinin 6rnaklari daha ¢ox
bu iki sairin bodii-folsafi irsinde nozors ¢arpir va
onlarin tosovviifi miilahizolori ifads torzi ¢ox zaman
rasional-emosional xarakterlidir. $ohriyarin yalniz



«Parvana va sam» adll qitesi irfani goris ve
yasantilart bu iislubda ifadosi ilo forqlilik kasb edir.
«Parvana va samy» adli serin folsofi-fikri Ozili
ononavilogmis irfani ideyalar vo onlara sairin fardi
miinasibati lizorinds qurulmusdur. Yaradilmisin bir-
birino vo Yaradana mohobbotindon bohs edon bu
qitodo adi moiset hadisesi — lampanin yandirilma-
sindan baslayan siijet xotti gergoklikdon xoyal
alomino dogru yonoldilir. Hadisolorin  zahiri
toraofinin gériindiiyii real alomdon qaynagini gotiiron
diisiincolor homin hadisalerin  mahiyyatinin dork
edilmosi somtindo inkisaf etdirilir. Sairin bu
ideyalar alomindo apardig1 «aragdirmada» balodgisi,
yol gostorani iso irfandir. Alt1 beytlik stjetli gitonin
ilk beytindon basqa, qalan poetik pargalarda porva-
nonin zahiron somo, irfani qonastlors goro iso,
Tanriya asiqliyi, somin oduna yanmagqla son ali
magsadine qovusmast xalqi bir dille tasvir olunur.
Sair porvansnin zahirde somin odu, sslinds ise 6z
caninda olan «atagi-arsi» ilo yanmasini ¢atin anlagi-
lan miirakkab folsafi-irfani romz va macazlar vasito-
si ilo deyil, sado torzdo ifads edir. Somin parvanoys
xitabon onun qoder Yaradana asiq olmasindan sz
agmasl, sonda parvanoni yandiran somin 6ziiniin do
«cozalandirilacagini», yoni esqin odunda yanacagini
bildirmosi irfani biliklorin bodii ifadosidir:

Bir yari-mahligad: bizi beyla yandiran,
Sabr eyla, yandiran da ¢atar 0z cazasina. (9, 101)

Real alomds bu parvanoni yandiran som sonda
6z canindaki od ilo yanib mohv oldugu tg¢lin bu,
misrada ikimenalihq yaradir. Ust mona qatinda
diinyavi, alt mena qatinda isa irfani miilahizalari
ehtiva eden beytdoki somimiyyat va tomkin ifade
olunan fikrin tesir giliciinii artirir. Parvans vo som
kimi birincisi canli, ikincisi iso cansiz olan maddi
varliglar arasindaki asiqlikdon s6z agilmasi ananaya
sOykansa da, bu esqin iizo ¢ixmasi yollart va ifade
vasitolorinin tosvirino Sohriyar yeni poetik folsofi
cizgilor olavo edo bilir. Poetik tohkiyssindo
miirokkab vo ¢oxgatlt irfani terminloro miiraciot
etmoyon sair fikri agiq vo sado ifadoyo istiinlik
verir vo moqsadine do nail olur. Adi tobiot hadisesi
— is18a golon parvansnin ugusu vo $omin yanmasini
Sohriyarin sairans-arifano nozorlo seyr etmosi ilahi
mohabbatin tozahiir bigimlori ve ilahi viisalin yolu
haqqindaki diistincolorlo naticolonir.

S6z sarrafi Sohriyarin bu serinde parvana-som
esqinin timsalinda ilahi viisala zahiri egqdon gedilmasi
mosalasine da isara edilir. Qeyd etmak yerina diigordi
ki, haqiqi esqin yolunun macazi esqdon baslanmasinin
an gozal 6rnaklori «Leyli vo Macnuny masnavilarinda,
eloco do bu movzunun motivlerindon istifado ilo
yazilan  ayr-ayri poetik pargalarda 6z ifadesini
tapmugdir.  Nasiminin farsca bir beytinds bu barads
daha aydmn vo lakonik fikir yiirtidiiliir:

Sahriyarin fikir ve sanat diinyasi

Ll canad 238 dad L) dad 3 cillan
(15,291) (oM E5 001,188 sy Bdle (giaa sa

(Sanin suratin biitiin varliglarda tacalla etmisdir, amma
Moacnun kimi bir agiq Tanrin Leylinin iiziinda goriir).

Orta osrlor tosovviif odobiyyatinda, adoton,
yaradilmigin  on alisi olan insan zahiri esqlo
kifaystlonmoyarak, ilahi esqo dogru aparan yolu
axtarib tapmaga qadir vo kamala yetismok imkanina
malik bir varliq kimi gosterilir. Sohriyar iso 06z
serinda bela bir yiiksalis hali va tokmillosma yolunun
tapilmasini parvanas ils slagalondirir:

Amma bu egq atasi-arsidi, candadir,
Qoy yandirib xodunu, yetirsin xudasina. (9, 101)

Varligin  yaradilisinin ~ soviyyesinden  asili
olmayaraq, Tanriya esqinin eyni sokildo tozahiiriiniin
yuxaridaki poetik-irfani ifadesi iso sairin yalniz
tosovviifo bolodliyinin gostoricisi olmayib, hom do
ononavi miilahizolors yeni mozmunlu ¢alar slave
etdiyini gostarir.

Qeyd edilmalidir ki, bu seirde parvananin somin
bagina dolanmasinin «zavafi-Koba» adlandirilmasi da
ugurlu fordi poetik tapinti sayila bilor. Mominin
monavi baximdan saflagaraq Yaradanina
yaxinlagsmaq istayini tacassiim etdiran islami
morasim ilo asiq parvananin zahiri, macazi sevgilisi
somin basina dolanmasi arasinda $ohriyarin banzarlik
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gérmasi yalniz badii deyil, falsofi diisiinconin
ifadasi kimi do calbedicidir.

«Parvana va samy» adli seirdo «hicab sisa» kimi
tosovvilf termin iki metaforik deyimin ononovi
osatiri, folsofi vo badii goriislor osasinda ugurlu
sintezidir:

«...Ya bu hicab sisoni qaldwr ki, savrulum,
Ya sondiiriib bu fitnani, batma azasinay. (9, 101)

Sohriyarin bu serinin birinci beytindo lampadan
bohs etdiyi halda, sonraki beytlorindo somdon s6z
agmasi ilk baxigda uygunsuzluq kimi goriiniir.
Oslinds isa elo bu cahatds do sairin s6z sonatkarligi
tizo ¢ixir. O, «lampa» soziindon real alomdo bag
veran adi bir moigot hadisasi ilo bagl istifado edir.
Parvananin lampaya dogru ugusu ils iss sairin badii
toxayyiliinde parvans vo somin anonavi metaforik
obrazlari canlanir, qalan bes beytin fikir yiikii do bu
iki dayaq soz (“sam” va “parvana”) izerindo
qurulur. Yuxaridaki beytdo yer alan «giiso»
ifadosinin yaratdigi ikianlamliliq da serin bu badii
montiqinin noticosidir. Belo ki, ifadonin hom
miistoqim (lampanin siisosi), hom do mocazi (hoqiqi
varhigin lizorindoki maddi ortiik) anlamda nozordo
tutuldugu goriiniir. Real hoyatda lampanin siisosi
pervanonin birbasa yanmasina angal oldugu kimi,
tosovviifi anlamda da bu «giisa hicaby porvansnin
odda «savrulmasiniy, yanib maddilikdon xilas
olmasini gecikdirir, bagqa sozlo, cismani mohvdon
kegon viisal  yolunu  uzadr. Tosoavviifi
miilahizalardan ¢ixis edon sair somin yanmaqda olsa

*Azerbaycan serqgsinasligieNe2(6)*2011

ndebs

da, hale bir miiddst mdvcudiyyastini davam etdiron
maddi varligimin  porvanenin  son  mogsading
¢atmasini longitdiyi bildirir.

Burada hasiys ¢ixaraq, Sohriyar serindon konarda
«hicaby va «siiso» macazlarmin badii-falsofi mona
tutumundan s6z a¢ilmasini da mogsodouygun sayiriq.
Maddi varhigin  «hicaby (eloco do  «parday,
«saraparday, «nigaby, «biirga», «ortiik»...) kimi
dork olunmasi, bozon nisbi anlamda
maddilogdirilorok, mocazi «giisa» deyimi ilo
verilmasi istor divan, istorso do xalq odobiyyatinda
genis yayilmigdir. Orta osrlor tosovviifi divan
adabiyyatinda «hicaby roamz kimi haqiqi varligin
zahiri maddi goriiniisii anlaminda istifade olunur.
Asiqin cismani varliginin onun asl «mon»i iizorindo
hicab sayilmasina vo maddiliklo olagonin kosilmosi
naticasinda asiqin ilahi viisala yeto bilmasina 6rnok
olaraq, Nasiminin «Moanligin raf olmayinca aradan
getmaz hicaby (7, 60) misrasin1 gostara bilorik.

«Stisa» ramzi ifadesi orta asrlor odabiyyatinda,
adoton, mona tutumuna «ruh» anlami da daxil edilon
«koniily  ilo  olagolondirilir.  Azorbaycan-tiirk
nagillarinda divin caninin qus (gdyergin) soklindo
siiso qofosdo yerlosmosi ilo baglt mifik tosovviirii do
yada salmaq yerina diisordi. «Koniil siisasi», eloco do
bu «siisaynin qurilmast ilo bagl deyimlor orta osrlor
odobiyyatinda bir sira motivlorin yaranmasinda
istirak edir veo tez-tez rast golinon romzi
ifadoalordondir (bax: 10, 18; 11, 69). Lakin tosovviif
odobiyyatinda «giisa» («koniiliin siisasi») ifadasi ilo,
nagillarimizda («Molikmommod» vo  variantlari)
oldugu kimi, sor qiivvonin — divin ruhunun
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qoruyucusu deyil, insanin ilahi mengeli ruhunun
maddi, cismani Ortilyii nozorde tutulur. Bu
deyilenlore 6rnak olaraq, «Sisami ¢iin dasa ¢aldim,
haqqi izhar eyladim» (8, 178) misrasini gostormok
olar. Nasimiys aidiyyoti miibahisali olan gozoldon
gotiirdiiylimiiz bu misra bir sira seirlor G¢ilin fikri
acar movqeyindodir. Mifik vo sufiyans iinsiirlorin
govusugu misrada asagidaki anlami yaradir:

«Canimdan (burada: fordi varligimdan -
cisimdon) ke¢dim, hoqiqi olan1 askara ¢ixartdimy.

Umumiyyatlo, tosovviifi seirde «koniil siigasinin
sindirtlmasi» ifadesi ilo ruhun azadliga buraxilmasi
fikri izlenilir va bu motiv mifik {insiire tesovviifi
bigim verilmasi naticasinds yaranmigdir. $ohriyarin
serindo iso dasidigr fikir yiikii baximindan bu
onononin davam  kimi soslonon «hicab  sisoni
qaldiry ifadasinds tasavviifi gonastls maddi varligin
(lampanin) real alomdoki adi voziyyatlarinin tasviri
¢ox ustaliqla sintez olunmusdur.

Molum oldugu kimi, orta asrlor adabiyyatinda
som-parvane miinasibatlori ¢oxsayli poetik va falsofi
yozumlara yol agmigdir. Bu 6rnoklords istor mocazi
(diinyovi), istorso do hoqiqi esqin tomsilgisi olsun,
som-parvano obrazlari, adoton, diqgetdon konarda
qalan {igtincii torof — od vasitesilo olagolondirilir. Som-
parvano miinasibatinde od varligin osli vo mahiyyati,
esqin sababi, 6ziilii vo nohayat, sonudur.

Asiqliyin romzi kimi parvans obrazina orta asrlor
odobiyyatinda miixtolif movqelordon miinasibot
bildirildiyi do qeyd olunmalidir. Sshriyarin «Parvana
vo sam» adll qitesindo bu mdovqelordon biri oks
olunur vo bunda da onono ilo baglihigin ilk baxigda
nozers  ¢arpmayan  cohotlori  Ozlinii  gostorir.

Parvanenin ganadlarma yangmin onun 6z galbindon
diisdiiyiinii bildiran Nosimi' ilo parvanonin somin odu
il deyil, 6z caninda olan «atasi-arsi» ilo yanmasindan
s6z agan Sohriyarmn bu poetik obraza miinasibotinde
movqe eyniyyoti Oziinii gostorir. Eloco do Sohriyarin
seri lampanin tosviri ilo baslay1b sonraki beytlorde som
ilo avoz etmoasi tosadiifi adobi hadiso deyildir. Belo ki,
Fizuli do «Bu, Leylinin ¢iragla macorasidir...»
faslindo mévzunu Leylinin ¢iraqla sohbati ilo baslay1b,
parvand vo somin esqi haqqindak: diisiincalorlo davam
etdirir (5, 64-65).

Bu bahsla bagli tesovviirii dolgunlagdirmaq tigiin
Cami vo Fiizulinin parvananin somas asiqliyini forqli
bucaqlardan toqdim etmasini do xatirlatmaq yerindo
olardi. Cami «Oftad» radifli qozolinin  Nosimiyo
yazdig1 noziro beytindo? yangmimn insan-asiq kimi
qalbinae deyil, qanadina diigdiiyii tgiin parvanani
boysnmir (bax: 1, 274). Fizulinin «Leyli va
Moacnunyunda da Leyli esqa sobr etmayorok 6ziinil
oda atan vo azabli esq yolunu bir anda basa vuran
parvanaya tona edir (5, 65).

Nohayot, bu seir haqqindaki bohsin yekunu
olaraq bildirmaliyik ki, zengin bir onenosi olan

! Nosimi:
D8 dypad ) 5 Glataasls
(13,163) .28y 5db J) s add gl 358 )
(Sanin agiqin parvana, ey qalbi yandiran som’,
Sovgdan cana galdi va qol-qanadh diisdii).
% Caminin bu nozira qazalinin qafiys sozlorinden besindo
Sodinin, birindo  Hafizin, birindo iso Nosiminin
inkarolunmaz tesiri vardir.
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parvana vo somin asiqliyi mévzusunda yazilmis
«Parvana va samy adli qito ¢oxyoniimli fikir yiki
ilo Sohriyarin irfani biliklori vo inco miigahidoagilik
qabiliyysti hagqinda da bitkin vo aydin tesovviir
yaradar. Sairin bu gitesinds eyni mévzulari galomo
alan vo yeri goldikco miiraciot etdiyimiz Nosimi,

Cami vo Fiizulinin olduqca cilali diizims malik
ifado torzi miisahido olunmasa belo, bu seir tobii
gozolliklori xatirladan xolqi deyimlori ilo diqqoti
colb edir. Bundan basqa, qito tosovviifi fikirlori
xalq danisiq vo dislinco torzindo ifado etmoyin
imkanlarini agiqlamaq vo yeni sorhadlerini miioyyon
etmok baximindan xiisusi doyoers malikdir.

Orta osrlor serindo «dilsizlik», agizin bagl va
mohiirlii olmasi, bozon yoxlugunun bildirilmasi kimi
yaxin monali romzi ifadsloro tosadiif olunur. Bu
badii-falsafi deyimlorlo insanin maddi cismina daxil
edilmis ruhun damisigdan mohrumlugu nozorda
tutulur. Sohriyarin bu barade miiayyan bilgisi olmasi
asagidaki seir par¢asindan aydin goriiniir:

Bir sas tapanmiram ona banzar, qoyun deyim:
- Banzar buna, agar esidilsaydi can sasi. (9, 92)

Sohriyarin siibh azam haqqinda dediyi bu
misralar Yunus Omronin daxili «mon» (ruh)
haqqinda dediyi beyti yada salir:

Esidaram soziinii, géromazam yiiziinii,
Yiiziinii gérmakliga canum verasim galir. (14, 59)

Yunus Omronin mohabbat vo somimiyyatlo
haqqinda seve-sevo s6z agdigr ilahi mahiyyatli
ikinci «mon» (ruh), sairo goro, danmisigdan
mohrumdur. nsan yalmz susdugdan sonra onun
sosini esidir (6, 123). Movlana da dono-dons bu
daxili «man»in agzmm mohiirlii olmasindan sz
acir (bax: 12, 55). Gorindiyi kimi, sair «can

RJART
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sasiynin esidilmomasi ilo bagli genaatini bildirarkan
Movlana vo Yunus Omra kimi boyiik miitasovviflerin
ononasine sadiq qalmis vo onun bu miilahizasinda
ne¢ad yiizillorin badii-falsafi tafokkiiriiniin yaratdigi
zongin  ononsnin  izi qorunub  saxlanilmigdir.
Sohriyarin miitoassiredici azan sosi ilo «can sasi»
arasinda oxsarliq axtarmasi
iso insanin daxilindo dani-
san ruhun (ruhi-natiqe) ol-
masi ilo bagl miilahizolor-
don® xabordar oldugunu da
izo ¢ixarir.  Sair ruhun
nitqinin cismani duygu {iz-
vii ilo egidilo bilmomasi
haqqindaki gonasti ilo to-
sovviif odabiyyati onene-
sine  yaxindan baglanir.
Lakin  Sshriyar  homin
tosovviifi miilahizonin
ifadesi olan mocazi («can
sasiy) tirkco serin badii
materialinda elo yerlosdir-
mis vo danisigin tobii axa-
rina elo uygunlasdirmisdir
ki, ilk baxisda onun xiisusi

€

tosovviifi anlamli mocaz
olmas1 goriinmiir. Oslinde bu moacaz no miirokkob
irfani  diisiinconin  poetik  ifadosino  duyulan

ehtiyacdan yaranmis, no do sairin bu barodoki dorin
biliyini gostormok moaqsadini izloyir. Ideya qaynagi
va badii qolibini ovvalki yiizilliklerin irfani-poetik
ornaklorindon gétiirso do, bu ifado notico etibarilo
anadilli leksik fonda daxil edilmis sade bir xalq
deyimi tesirini bagislayur.

Molum  oldugu kimi, Turi-Sinada Musa
peygambarin Tanri ilo goriisiib danigmasi ilo bagh
Quran rovayatinin motivlari tesavviif adebiyyatinda
¢oxsayll poetik deyim vo falsofi romzlorin, elacs do
miixtolif yoniimlii mona gatlarinin yaranmasina yol
agmugdir. Sohriyarimn tiirkco seirlorindo bu mévzuya
miiraciotindo  tosovviif ononolorinin  tosiri  agiq
duyulmaqgdadir. Tosovviifi seirdo ilahi qiidratin
tocolla etdiyi Tur dagi insanin, adoton, sair-asiqin
cismani varliginin romzi kimi toqdim olunur.
Sohriyarin moshur «7Torsa balasi» adli serindo iso
diinyovi sevgili Turdaki tocolla vo cilvoys bonzadilir:

Gal, ¢ixaq Turi-tacallaya, san ol cilveyi-Tur,
Mon da Musa kimi ol Turi-tacallaya galim. (9, 91)

Sahriyarin bu dini-irfani motivden Azarbaycanin
tobiati, ayrica olaraq, Heydorbaba daginin tosviri

* Hollac Monsur daxilinds damigan ilahi ruhun («ruhi-
natiga») oldugunu bildirir. «Ruhi-natigo» hom do soz-
candir (2, 34).



zamani da istifade etmasi onun serinin orijinal vo
fordi cahati kimi nozari calb edir:

Monim ilhamila burda gonusub dil-dodagim,
Qurana, Hafiza burda a¢ilib goz-qulagim,

Mon da Musa kimi, Heydarbabadir Tur dagim,
Burda kasf oldu ki, hagdan na karamat olacaq,
Neca satranc ki, sahlar hamisi mat olacagq. (9, 138)

Sairin Heydorbabani Tanrinin tocolla etdiyi yer
kimi qgobul olunan Turi-Sinaya bonzotmasindo
dogma Azorbaycanin tobiotino somimi mohabbati
ilo yanasi, daha iki cohatin do tosiri olmusdur.
Bunlardan biri moshur Quran ravayatindo dolayisi
ilo ifadasini tapan ilahi haqigetin sirlorinin dagda
acilmasma dair inamdir. Bu bonzotmoyo sorait
yaradan ikinci cohat isa sairin soxsi yasantilari vo
oncogormalorindon gaynagqlanir. Bels ki, galocaya
dair bozi sirlor Sohriyara burada agilir: o, iranda
islam inqilab1 bas veracayini vo Simali Azorbay-
canin rus osaratinden xilas olacagini qabaqcadan
xobar verir (bax: 9, 93). Adoton, valilors aid edilon
koramotin giicii ilo Sohriyarin bozi gizli hoaqiqet-
lordon 6ncodon xobordar olmasi ona yuxaridaki
misralarda 6ziinii Musa peygombers, Heyderbabani
iso Tur dagina bonzotmosi ligiin osas vermisdir.

Goriindiiyii kimi, sonuncu seir 6rnoyindo dini-
irfani motivin mozmununda doyisiklik edilmis,
nainki onana ilo bagl ideya sonadok izlonilmomis,
oksina, malum ¢argivalar qirilaraq homin anlayigin
assosiativ. monalar yaratmaq imkanindan forqli
mazmunun ifadesinds maharatla bshralonilmisdir.

Tosovviifi seirdo «xal» toklik vo birliyin
(«vohdaty), «xatty iso Tanrimin maddi alomdoki
tozahiir formalarnin  goxsayliliginin  («kasraty»)
romzi  olaraq, adeton, tozadli  anlayislar
yaradilmasinda istifade olunmusdur. Qeyd etmaliyik
ki, «xaly vo «xatty istilahlar1 «vahdaty vo «koasraty
anlayiglarinin  sadacoa sxematik gokildo ifadasine
xidmot etmomisdir. Hor iki romzi ifadoyo «vahdat»
vo «kasraty mocazlarinin bodii  bigimli, folsofi
tutumlu mona ¢alarlarinin artirilmasi mogsoedilo do
dono-déno  miiraciot  edilmigdir. Orta  osrlor
odobiyyatinda «xaft» mocazi vasitosilo «goxlugy,
«suraty, «iiziin zorif tik Ortiyli», «cigiry, «iz»,
«yazi» va s. kimi miixtalif doyerlora malik forqli
fikir yiikii dastyan anlamlar yaradilmisdir. Hiirufilik
romzlori osasinda liziin yeddi ana vo yeddi ata
xottinin' romzlogdirilmosi do bu mocazin ifade vo
istifado imkanlarmi artrmugdir.  Sairlor  «xal»
mocazini  ¢oxanlamliliq yaratma imkanlart vo
assosiativ xarakterliliyino gora six-six sera gotirmis
vo xisusilo ¢oxqath tesovviifi  disiincolorin

* Hiirufilikds iki qas, dord kirpik ve sag (comi: 7) ana
(anadangolmo), iki big, iki saqqal, iki burun xotti vo
¢onoalti xatt (comi: 7) iso ata xatlor sayilir.
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ifadesinda faydalanmuslar. «Xal»in rongi, yeri (o,
adoton, yanaq vo dodagin istiindo tosvir olunur),
dairovi gokli ¢oxsayli vo ¢esidli folsofi-poetik
mozmunlu  anlayiglarin  yaranmasini  istiqgamot-
londirmisdir. «Xal» ¢ox zaman yazidaki noqts, goziin
boboyi, goriilmoyacok vo yox sayilacaq qodor kigik
ag1z («ndqtadahany, «noqteyi-mafhumy (Nosimi)) vo
s. kimi divan serindo bodii-romzi doyor kosb edon
ifadolerlo olagolendirilir vo bu zaman assosiativ
mocazlar silsilosi yaranir. Basqa sozlo, zahiri, sokli
bonzarliklor bu ifadelorin birinin mena tutumuna
digorinin dagidigi anlami da daxil etmoyo sorait
yaradir. Bu torzds fikri kegidlor mahiyyat eyniyyati
axtarilmasinin naticoloridir. Qeyd etmoliyik ki, bu
kimi hallarda s6ziin ¢ixis ndqtesi doyorindo olan
molum monasindan namsluma dogru gedilir, fikri,
zehni garginlik hesabina soz-obrazin tesir giicii
artirthir.  Belo torzdo metaforiklogmo orta osrlor
serinin  Ornoklorinds 6z izini qoymus bir odabi
prosesin imumi manzarasini oks etdirir.
Xatirlatmaliylq ki, XX yiizillikdo divan seri
torzindo tiirkco  yazib-yaradan sairlor ononayo
miioyyon baglilig1 qorusalar da, fikri sado vo xolqi
ifadoyo giiclii meyl gostordilor. Bu hal Sohriyarin
serindo do miisahido olunur. Bolko do homin sozlorin
biitiin ifado imkanlar1 artiq istifado edilorok sorf
olundugu, tamamilo ononavilagorok yenilik vo tora-
vatini itirdiyi Gi¢lin belo bir tomayiilo sorait yarandi.
Sohriyarin da tiirkco seirlorindo bir sira ononavi divan
va tosavvilf istilahlarini istifadesinde malum qalib vo
anlamlardan faydalanma nozoro c¢arpir. Bu cshot
xiisusilo «xatt» vo «xaly macazi ilo bagl olaraq
Oziinli daha qabariq gostorir. Amma bu zahiron sado
deyimin arxasinda neg¢s yizillordon bari divan
sairlorinin diisiinca vo toxayyiilii ila cilalana-cilana
galon ansnonin icmal xarakterli tasiri do goriiniir.
Sahriyarin seirlarindan birinds deyilir:

Xottii xalindan alib magqimi Quran yazaram,
Bu hagiqatlo mani ahli-macaz eylomisan. (9, 89)

Sairin «Quran yazaramy» deyimini ©.Fardi homin
beyto verdiyi sorhdo agiqlayaraq yazir ki, Sohriyarin
bu beytindo onun 1946-c1 ildo Quranin {igdo birini
nasx xatti ilo kogiirdiiyline isars olunmugdur (9, 89).

Sohriyarin  homin real hadisoys — Quran
kogiirmosino dolayist ilo vo poetik isarasi beyti
maraqli tolmih &rnayine gevirir. Sair hom da tonasiib
va eyham poetik fiqurlarindan yararlanaraq, Quran vo
yazini, eloco do diinyavi esqin hadafi olan gézslin iz
cizgilorini  «xatty vo «xaly kimi bodii-folsofi
macazlarla olagolendirir. Beytdo yer alan «ahli-
macazy ifadasi diinyavi asiqliyin nazards tutuldugunu
aciq bir bigimda gostarir. Bu sopkili benzatmalarin
orta asrlor adabiyyatinda genis yayildigini ise artiq
qeyd etmisik. Sohriyar bu bonzotmadon divan seri
anonasindan forgli olaraq, irfani mezmunu deyil, lirik

N
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ohval-ruhiyys yaratmaq magsadile yararlanmigdir. /

Bels ki, orta asrlar serinds ¢oxqatlt falsafi anlayislar
yaradan «xatt» va «xaly ifadolori yuxaridaki beytdo
diinyavi mazmunu ifadoys yonoldilmisdir. Lakin bu
dayisikliys baxmayaraq, sair «xatt» - «yazi», «xaly -
«noqtay kimi ifadelor arasinda olage yaratmagqla
ononays sadiqliyi do qorumusdur.

Burada daha bir mosoloyo agiqliq gotirmok
yerina diiser:  «Xaft»y mocazinin  «yaziy ilo
slagolondirilmoesinin rnoklorino XII osr Isfahan
moktobinin  niimayondslerinin  osorlerinde  rast
golinso do (13, 157), hirufilik, ayrica olaraq,
Nosimi seri ilo bu bonzotmo ononoyo ¢evrildi.
Nosimi  «xatt»  tosovvifi  termininin  «yazi»
anlaminin mona tutumunu genislondirorok, oraya
«Qurany, «kitaby, «sahifay, «sithufy, «varag» va s.
kimi mena ¢alarlari yaradan ve yazi ifadasi ilo
olagoli olan sozleri do olave edorak, onlar
romzlogdirdi. Bu onasnonin giiclii tosiri Nosimidon
sonra yaranmis divan adabiyyatinda agiq hiss olunur
va Sohriyarin sonuncu beyti do bu onensnin davami
kimi doayorlondirile bilor. Bagqa sozls, Sohriyarin
sonuncu beytindo «xafty vo «xaly mocazlar orta
asrlor serindoki tosovviifi monasi ilo, zoif do olsa,
olagesini qorumusdur. Sair homin beytde Oziinii
«ahli-macazy adlandirmaqgla mozmununda miioyyon
doyisiklik etdiyi «xatt» vo «xal» romzi ifadslorinin
macaz yaradicihigindaki yerino vo 6ziiniin do bu
ananays baladliyi va bagliligina isaro etmisdir.

Sairin  yaradicih@mnda romzi-irfani  anlaml
ifadoloro miixtolif fikri ¢alarlar yaratmaq moqsadilo
miiraciot edilmis, bozon hotta sabitlogmis vo folsofi-
badii galib soklini almis bu ifadslerin mena tutumu
tamamilo doyisdirilmisdir. Bels ki, tasavviifi seirdo
«laby («dodag), adaton, dirilik suyunun manbayi,
onun iizarindoki «xal» isa vohdatin romzi sayilir.
Sahriyar isa bu poetik-folsafi obrazlarin dasidig
fikir yikiini doyisdirarak, farsca seirlorindon
birinde «laby»i soker kuzasing, «xaly iso o kuzays
diigsmiis milgoys oxsadir (3, 196). Sonuncu
bonzotmonin ¢ox da poetik ovqat yaratmadigina
baxmayaraq, soziin orijinalligi, tosvirin tobiiliyi vo
canliligi, nohayat, giiclo sezilocok yumorlu ifado
torzi beyto badii doyar qazandirir.

Sohriyarin tosovviifi terminlorin badii golibini
saxlayaraq, fikir yiikiinii yenisi ilo ovoz etmosi fordi
xtisusiyyot kimi Onomlidir, yenilik kimi iso
«kohnalmis» ifadoys toravot gotirir. Lakin bu
sozlorin mona ¢okisi vo ifads imkanmin, 6tori do
olsa, miiqayisasi ononavi ilo fordi obrazlar arasinda
ciddi forqi do ortaya ¢ixarir. ©gor romzi ifadslor
yiizillor boyu saysiz sairlor torafinden cilalanaraq
dayerini artirirdisa, hamin deyimlerin yalmz ifads
soklinin gotiiriilmasi hamiss ugurlu natice vermamis
vo bozon onlarm omriinii azaltmigdir. Bu baximdan
Sohriyarin «ndqta» ils slagslondirilon «xal» macazi,
onondys baglt olsa da, siroys batmig milgoyo
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bonzadilon «xaly ifadesindon daha uzunomiirliidiir.
Ciinki ikinci deyimin tokrari, zonnimizca, he¢ bir
xususi badii doyor kosb edo bilmoz.

Tosovviif odobiyyatinda cismin, ayrica olaraq,
sinonin xarabaya, ayriliq derdlorinin qgomi ilo dolmusg
qalbin  xazinoys banzadilmasi onenavi togbehlor-
dandir. Sshriyarin tiirkca seirlorindon birinds iss bu
anonavi banzatmonin fikri istigamoati doyisdirilir:
sairin qalbi, soloflorindon forqli olaraq, Tanridan
ayriliq dordi ila deyil, soydaslarindan ayrildig: tigiin
gamls doludur. Seirds deyilir:

Sazimin qamli simlorinds> manim
Bakinin basqa bir taranasi var.
Sinamin dar xarabasinda darin

Bu cavahirlarin xazinasi var. (9, 80)

Goriindilyl kimi, ononovi irfani-boadii golibdon
diinyovi  hisslorin  ifadesindo  ugurla istifado
edilmisdir. Miiqayiso ii¢lin xezine — koniil — gom
poetik-falsafi romzlarinin tasovviifi seirdo
iglonmosinin  6rnayi kimi Nosiminin divanindan
asagidaki beyti yada salmaq kifayat edor:

Esqin qgamina eylomisam konliimii maxzan,
Bir mancilayin maxzaniil-asrar kimin var? (7, 336)

Sohriyarin  «Sahidicany adli daha bir tirkco
serindo irfani ifadolorin ononovi badii bigimi, hom do
miloyyon qoder moena tutumu qorunub saxlanilmisdir.
Xiisusilo bu serin birinci bandi sairin irfani-poetik



deyimlara derinden baladliyini tasdiglomays yardim
edir vo tosovviifi biliklorin qabariq ifadesi
baxmmindan «Parvana va som» adli qito ilo
miiqayiso oluna bilor. Bununla bels, bu poetik
pargada anonovi romzi deyimlors heg bir yeni cizgi
olava edilmadiyini do bildirmoliyik:

Sohidican, na asinadir sasin,

Dagoarlidir neylar kimi nafasin,

Yoxsa manim takin dardir qafasin,

Cox gecalar qafas i¢ra ugmugam,

Ruh ganadin «Zancany, - deyib agmisam. (9, 38)

Bu beslikds birincidon basqa, qalan misralarda
Movlananin «Masnaviysindas irali siiriilon fikirlorlo
yaxindan soslogon  miilahizolorin  tlirkco  sera
cevrildiyi noezerimizi calb etdi.  Tasovviifi
adabiyyatda, xiisusilo Movlananin «Masnaviysinda
kamil insanin romzi oldugu igiin neys xiisusi
ohomiyyat wverilir. Yuxaridaki  besliyin ikinci
misrasinda Sohriyarin da homin ononsnin tosiri
altinda oldugu aydin goriiniir. Ruhun qusa, cismin
iso gofose bonzadilmasi, gecolor, yoni yuxu zamani
ruhun seyri vo s. Sohriyarin irfana bolodliyinin
dorocosini miioyyen etmoye yardim eden badii
vasito vo motivlordir.

Nohayat, bunu da geyd etmoliyik ki, Sohriyarin
tiirkco badii irsindo yer alan «it canim» kimi xalqi
deyimin vo «lp qurilmaz, can ¢ixmazy» atalar
sOziinlin asasinda da irfani tasavviirlor durur. Orta
ostlor serindo diinya malina, maddi alomin tolob vo
istoklorine aludagiliyino goro nofso «ity («it nafs»)
deyildiyino ¢ox rast golinir. Sohriyar «Sanati-
mamlakaty adli serinds acali («qurdy) qovdugu,
demali, yeniden bu diinyanin istoklorine baglandig:
ugtin «canx «ity adlandirir:

Kegan geca bir kiirayim qavusdu,

Ocal mana yaxinlasib-yavusdu,

Sonra yena saldi, kegdi, savusdu,

Bu it camim qurdu yena qagirtdi,

Qurd da ancaq kiirayimi bir ¢irtd:. (9, 40)

Sohriyarin iqtibas etdiyi «lp qurlmaz, can
¢ixmazy mosslindo cani cismo baglayan «ip»don
bohs edilir. Mévlananin «Masnaviysinds do gecalor
yuxu zamani seyra ¢ixan ruhun «ip»lo cismo bagh
olduguna goro geriyo — 6z yerino qayida bilmosi
motivi yer alir. Dogrudur, xatirlatdigimiz atalar
sOzli  Sehriyarm  fordi yaradicih@min  mshsulu
deyildir. Lakin onun serino yol tapan bu deyim
irfani mozmunlu sifahi xalq adabiyyati 6rnayi kimi
diqgoti colb edir. «Can» vo «ip» ifadolorinin
macazlasmast  ve  aralarinda  fikri  bagliliq
qurulmasinda irfani, yaxud xalq diistince terzinin
ilkinliyi iso ayrica tadqiqat tolab edir.

Sahriyarin fikir ve sanat diinyasi

«Eladimy radifli qazal vo basqa assarlerinds 6z
serini «feyzi-Ruhul-giids», «vahy» adlandiraraq, qeyb
alominin  sirlori ilo  olagolondiron, miiasirlori
torofindon  koramotlorindon s6z agilan Sohriyarin
tiirkco divaninda ifadosini tapan irfani biliklor goxsi
ruhi miisahidodon artiq, onono vo nozori biliklordon
yararlanma tosiri bagislayir. Bununla bels, azsayl vo
¢ox zaman onond ilo bagli olmasmma baxmayaraq,
sairin irfanla bagl goriislori onun falsafi tofokkiiriinii
formalagdiran qatlardan vo  bodii  toxoyyiiliinii
qanadlandiran ~ fikri  zominlordon  birini  toskil
etdiyindon dyranilmasi xiisusi ohamiyyat kasb edir.
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Sahriyarin fikir ve sanat diinyasi

Heydorbaba, sonin iiziin ag olsun,
Dord bir yamin bulaq olsun, bag olsun,
Bizdan sonra senin basin sag olsun,
Diinya qozov-qador, dlum-itimdi,
Diinya boyu ogulsuzdu, yetimdi.

Heydorbaba, yolum sondon koc oldu,
Omrum kegdi, golommadim, gec oldu,
Heg bilmadim gozallarin necoldu,
Bilmoz idim déngolor var, donum var,
Ayriliq var, itginlik var, 6lum var.

Bu iki bendde “Heydorbabanin bir
¢ox bendlerinin aksine olaraq, siijetlik
(tohkiye) yoxdur. Sehriyar tehkiyeden
qurilaraq, bezi movzular haqda 6ziiniin
soxsi movqeyini bildirir. “Heydarbaba”nin bandle-
rinde, Umumiyystle, ger¢okliklor oldugu kimi
kogiiriiliir. Bunlar heg bir kimseys geyri-adi olmaya-
raq, tanigdir. Bu iki bendde ise bir g¢oxlarim
disiindiireon "0lum" moselesi Sohriyart da
diiglindiirtir.

Olum meselosi aski adebiyyatdan indiyedek ¢ox-
larim1 diisiindiiren bir anlayigdir: “Gilqamis”da Enki-
dunun 6limi ve dostu Gilqgamisin 6liime ¢are axtar-
masi, "Doade-Qorqud"da Ozraille Deli Domrulun
macaerast vo Doali Domrulun 6liimii bir maddi esya
kimi gavramasi, sufizmin 6lum mdvzusuna abstrakt
yanagmast. Bunlarin arasinda Deli Domrulun 6lum-
den sezdiyi maqsed maddilik dasidig: ligiin basqala-
rindan segilir. Vo yeni ¢ag baxisina yaxinlagir. Bura-
da olimiin garsisinda tisyangi ruhla yenilmozlik var.
Gilqamis pugluga yonelen ilkin insandir, sonuncular
iso nihilistlordir.

Bozilori iso 6lum qargisinda ne nihilist, no de
usyangidirlar. Bunlar sufizme bagl olan qezavii-qo-
dorgilordir (toqdire inananlar). Sehriyar bu siraya da-
xil olur. Onun 6lum ve yasam haqda ireli siirdiiyli ba-
x1§ irfandan qaynaqlanan enenevi baxisdir: 6liime bir
qoza-qadar kimi teslim olmaq ve yenilmak. Bu baxis
diinyanin fani oldugunu onun diisiincesine yiiridiir.
Bu ise nihilist¢iliyin on diisgiin durumudur. Ciinki
onlar da diinyanin puglugunu sezirler. Sufizmds vo
eloco do Sehriyarin fikrinde hem diinyan: ikislli tut-
maq var, hem do onu fani bilmek. Heg birisinden sl
tizmaden ham diinyani isteyir, hem do onu fani bilir:

Heydorbaba, diinya yalan diinyadir...
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“Manim da bir Adim galsin diliza...”

Hiimmat Sahbazi
tongidgi-adobiyyatsiinas

Cagdas seirdo sair yarat-
dig1 diisiince sahesinde mo-
suliyyet dastyir. Onun toplu-
mun gedisatinda istirak et-
diyini goriiriik, al-qolu bagh
deyil, teslimolmazdir. $eh-
riyarda ise enanavi diisiince-
yo sOykonarok, 6ziini toslim
etmok prinsipi var.

Ifade terzine gelince, bu
iki bendde her sey konkret-
likle deyilir. Daha dogrusu,
formasi realliq dasiyir. Moz-
mun ise miicerrad, geyri-maddi mithiim bir moz-
mundur. "Heyderbaba, senin iizlin ag olsun" kimi
misralar he¢ bir badiilik olmadan real mévgeni or-
taya qoyur. Kslmaler oldugu anlami dastyir. Amma
"diinya gezov-qoder, 6lum-itimdi" fikri ¢ox univer-
salliq dasiyan bir mezmundur. Diinyani 6lum-itim
bilmayen kimssler, ondan lazzat alib yasamaga can
atanlar da vardir.

Beloliklo, bu bondlerde kelmaler 6z anlamindan
olave, bagqa anlam dagimir. Halbuki seirin mahiyye-
tinde macazilik hakimdir. Seir, Camal Siiroyya de-
misken, "kelms {izro yaranirsa", 6zii kelmenin real
anlamin deayisdirir. Ona yeni xarakter, yeni anlam
verir. Bununla da oxucu gergok bir fozadan xeyali bir
mokana kogiir ve orada yeni bir ¢evro yaradir. “Hey-
dorbaba”da ise adebiyyatin badii iizii yoxdur. Ger-
¢oklik oldugu kimi revayet olunur. Sozler xarakter-
logmir.

Nostalji lizgiinliik bu iki bende hakimdir. Onun
ruhuna ¢oken bu nostalji yasayisini neytrallagdirir.
Bondlerde insani herekete gotiren, duygulandiran
faktor yoxdur. Senatle yasayis iizbaiiz durmur, bir-
birini deyisdire bilmir, tesir buraxmurlar. Ele buna
g6ro do heg birisi kamillogmir. Bendlorin yasayisdan
olan anlayis1 kegmislorde tocriibe vo smaqdan keg-
misdir. Buna gére onu qavrayib giindemlosdiren dil
do elo kegmisi qavrayir. Burada ¢agdas toplumun xa-
rakteri kegmisi izloyon melanxolik alintilarla 6rt-bas-
dir edilir. Belo olan halda, toplum ve ya soxsi xarak-
terin hansisa 6zolliyini gabardan, yaxud da ucaldan
bir seirlo rastlaga bilmirik. Buna gére bu iki bendin
moazmunu ke¢mislore aidleri gevreloyir ve insana
ruhsuz anlar yasadir. Sair hem oski seirin mezmun
qanunlarindan yararlanir, hem do kegmiso qayidur...
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“Heydarbaba” yuksakliyi - sanat mocuzasi

Elman Quliyev
AMEA akad. Z.M.Biinyadov adina
Sorgsiinashq Institutunun aparict

elmi igcisi, filologiva elmlori doktoru

Azorbaycan, eloco do Serq adebi-badii fikir ta-
rixinde ehemiyystli yer tutan, yeni yaradiciliq one-
nolerine ve zengin badii irse sahib olan Seyid Me-
hemmodhiiseyn Sohriyar (1906-1988) XX osr
Serq serinin nadir simalarindandir. 9dabiyyatsiinas
alimlor, xiisusile Serq poeziyasmn bilicileri vo
aragdiricilart belo timumi bir roydadirler ki, «son
alt1 yliz ilde Sehriyar lirikas1 Hafizden sonra biitiin
solaflorinden iistiin mévqe tutmaqdadiry'

Hafizin fars dilli serin inkisafi tarixindo tamami-
lo yeni vo orijinal bir mearhale togkil etdiyini nozo-
ro alsaq, odebi ingilab1 ona beraber tutulan Sehri-
yarin poetik qiidroti hagqinda aydin tesevviir alde
etmak olar.

Sehriyar serinin qidreti biitiin klassiklerde ol-
dugu kimi mezmun ve formanin vehdatds olub, in-
san sliuruna ve hissine sorrast tosir gostermekle
mohdudlagmir. Onun zengin yaradiciligi ¢ox ¢alar-
I1 vo miixtalif istiqamsatlidir. Bu senstde imumbae-
sorilikle yanagsi, mensub oldugu cemiyystin, yasa-
dig1 miihitin hadise ve shvalatlarinin heyati, folse-
fi vo tarixi anlamda derki ve qiymstlendirilmesi
osas yerlorden birini tutur.

Sohriyar biitiin miitereqqi selofleri kimi her sey-
den avval 6z ssrinin ogludur. Onun yaradiciliginda
Iran siyasi-ictimai miihitinin olli ilden artiq bir mer-
holesi, sosial miihitin dogurdugu duygular poetik
ifadesini tapmugdir. Sehriyar yaradiciligi hom moz-
mun, hem do formaca rengarengdir. Bu yaradiciliq
genis movzu dairesine malikdir. Ustad sairin sone-
tinin esasinda bir ¢ox moselolorle yanasi, hem do
Azarbaycangiliq vo tiirkgiilik ideyalarmin tebligi
dayanir. Yaradiciliginin akseriyyatinin fars dilinde
formalagsmasina baxmayaraq, «elimin farsica da
dordini soyler diliyom men» demokle 6z idealina
sadiqliyini, tirk tofokkiirlii diigiincelerin mohsulu
olan farsdilli niimunslerinde belo xalqmna, elino,
obasina bagliligini bir daha niimayis etdirmisdir.

«Heydoarbabaya salam» poemasi ustad sonatka-
rin yaradicihiginin zirvesi, hem de emblemidir.
Azorbaycan xalq tiglin ana laylas1 qeder aziz ve si-

" Beqdeli Q. Mehammadhliiseyn Sahriyar, Baki, 1963, sah. 10.

rin olan «Heyderbabaya salam» poemas: Iranda
Azerbaycan adebiyyatinin, adebi dilinin, badii dil
imkanlarinin, genis menada ise zengin tarixinin vo
bu giinliniin tesdiqi baximindan xarakterikdir.
Qeyd edok ki, sah rejimi dovriinde Iranda miiey-
yon goder tohgir, tohmet, bayenmazlik, qadaga ve
s. ilo lizloson Azerbaycan dili bu aserin yazilmasi
ilo 6z heaqiqi ugur ve séhratini tesdiqloye bildi.
Ciinki poema odebi alomdo, eloco do adi hoyatda
elo bir menoavi ehtiyacin 6denilmesine xidmet gok-
linds ortaya ¢ixdi ki, qeyri-dilliler, xiisusile farslar
bu oseri oxumaq, menimsomok xatirine Azer-
baycan dilini 6yronmays macbur oldular.
«Heydorbabaya salam» poemasi sade formada,
anlagiqli dilde yazilmigdir. Tesadiifi deyildir ki,
Sohriyar yaradiciligimimn bir ¢ox todqiqatcilari ose-
rin ugurunu onun sadsliyi ile alagalendirmis ve be-
lo bir sadeliyin i¢inde heyatin 6ziinemexsus hadi-
s vo ohvalatlarinin bedii terenniimiinii senst tiglin
xtisusi hal hesab etmiglor. «Heydorbabaya salam»
osori bu menada yeni adabi dil, yeni enans, yeni
forma ve s. diger yenilogsmalora dogru bir merhe-
lonin ssasin1 qoydu. Osarin biitiin Sarq diinyasinda
tosdiqi ve gebulu eyni zamanda forma baximindan

N
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(qismen do mezmun uygunlugu istisna olmamaq
sorti ilo) ona benzer aserlerin, nazirelerin yazilma-
sina gotirib ¢ixartdi. Qeyd edok ki, fran, Tiirkiye,
Azorbaycan ve bir sira Serq 6lkelerinde «Heydor-
babaya salam» poemasinin tosiri ile onlarla basqa
asor yazilmig, «Heydorbabaya salam» poemasinin
Olglilori hemin eserler iigiin osas forma
gotiiriilmisdiir. Belo demoek miimkiinse, klassik
adobiyyatda N.Goencoevinin «Xomso»si nazire sa-
hesinde Serq diinyasinda hansi tesirde olmussa,
miioyyen istisnaliqla miiasir dovrde do Sehriyarin

Sohriyar, Mahmud Fornam vo Beycexani

«Heydorbabaya salam» poemasi homin tesirde ol-
musdur.

Heydorbaba dag adidir. «Heydorbabaya salam»
iso mohtosom bir senot dagidir. Ustad Sohriyar
«tarixin biitiin hadiselerini gozii ile gérmiis ve onu
sinasina zabt etmis» Heydarbaba dagindan bir tri-
buna kimi istifade edersk 6z arzu ve isteklerini
diinyaya bayan etmigdir. Sehriyar «Heydorbabaya
salam» osori ilo «Azerbaycan tirkiiniin milli he-
yatini biitiin cohatleri ile gostermoaye miiveffoq ola
bilmisdir»'.

Poema iki hisseden ibaretdir. Sehriyar poema-
nin birinci hissesini Tehranda, ikinci hissesini Tob-
rizde yazmugdir. Oserin birinci hissesi 1952-ci ilde
tamamlanmugdir. Sehriyarin heyatindan gériindityii
kimi, 1952-ci ilde anasmin oliimiinden sonra o,
Tehrani tork edorok Tebrize yola diigmiigdiir.

«Heydoarbabaya salam» poemast ilk defe (Hicri-
somsi 1332) 1954-cii ilde Tebriz goherinde cap
olunub. Dser Hac1 Ibrahim Heagigetin nesriyyatin-
da elyazma xatti ilo ¢ap edilmigdir. Poemani o
dovriin en gozel xottat1 hesab olunan Mirze Tahir

" ©hmad Caferoglu. Sair Sahriyar, «Turk kiltirli arasdir-
malari» dargisi, Ankara, 1964, Ne1.
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Xosnevis yaziya almigdir. Maraqlidir ki, poemaya
50-ci iller Iran odebiyyatsiinashgmin en tamnmis
soxsiyyetlorinden olan doktor Mehdi Rovsenzemir
vo Obdiileli Kareng gozel miigeddime yazmuslar.
M.Révsonzemir «Heydoerbabaya salam» poemasi-
nin ilk nasrine yazdigr miigoddimade golacokde
bu eserin diinya sohreti qazanacagina soksiz inan-
digina gore asori Serq ve Qerb oadebiyyatinin
miiqayise edilmayacek abidesi hesab edir, Rov-
sonzemir Satobrian, Hiiqo, La-Martin, Tomas Hud
vo bagqgalarinin yaradiciliglarint «Heydorbabaya
salam» poemasindan qat-qat
asagida oldugunu qeyd edir.
Doktor M.R6vsenzomir osor-
lo bagl gozel bir magama to-
xunur. O geyd edir ki, «oserin
sadeliyini goren bir goxlari
buna oxsar aserler yazmaq is-
todiler. Ancaq gozlenilen ne-
tico aldo edilmadi».

1954-cii ilde «Heydorba-
baya salam» oserinin Tebriz-
do nosr olunmus ilk capma
ikinci miigoddime yazan Ob-
dileli Kareng olmusdur.
Obdiileli Kareng Sehriyarin
on yaxin dostlarindan biri ve
Azorbaycanin on oski abide-
lorinin tedqiqat¢isi, bir ¢ox kitablarin miisllifidir.
©.Karong poemaya yazdigi miqeddimede hem
Sehriyar dithasinin boyiiklilyiinden, hem de po-
emanin xisusi moziyystlorinden séhbet agir.

Kitabda maraq doguran cehstlorden biri de
«Heydarbabaya salam» poemasinda islodilmis soxs
vo yer adi gostericilorinin izahati ilo olaqedardir.
Hoemin izahlar qruplagdirilmigdir ve demak olar ki,
poemanin birinci hissesinde biitiin adlar izah oluna-
raq oxucunun poema boyu heg bir ¢otinlik ¢okme-
don gosterilen soxs ve yer hagqinda tam melumat-
lanmasma imkan yaradir. Bu izahatlar Sehriyarin
dili ile verilir. Lakin kitabda hemin izahlar Mirze
Tahir Xosnevisin xatti ilo yazilmigdir.

«Heydorbabaya salam»in ilk nesrine ustad Seh-
riyarin 6z dosti-xatti ilo yazdig1 yazisi da oxucu
maragindan kenarda qalmur.

Sohriyarm kitabda «QOyreden Allahm ad: ile»
basligli miigeddimasi poemanin yazilmasi ve nasri
haqqinda miifossol moelumat vermekde ovozsiz
monbadir. Sehriyar poemanin birinci hissesinin
nasrinde xidmatlori olan Rovsenzemirin, Karong-
in, Murteza Nax¢ivaninin, Agayi Zoefirinin, Hosen
Toqviminin, Obdiilvahab Siarinin, Tahir Xosnevi-
sin adlarini xiisusi minnatdarliqla qeyd edir. Bu da



6z novbesinde Tebrize geldiyi giinden sairin
boyiik ziyali ve xeyirxah insanlar qrupu ile ahate
olundugunu gosterir.

Sehriyarin poemada toxundugu, miinasibot bil-
dirdiyi problemlor say etibari ilo olduqca ¢oxdur,
rongarongdir. Poemada birinci névbede Sehriyarin
doguldugu, ayaq tutub yeridiyi, boya-basa gatdig:
Vaton torpaginin, Veten gozelliklorinin ve s. tosvir
vo terenniimiine genis yer verilir.

Hoemin hisselords usaqliq dovriiniin teosstiratla-
11, Sehriyarin usaq vaxti gordiiyi, seyr etdiyi tobi-
ot l6vheleri canlandirilir, serin Sehriyara moxsus
imkanlar1 daxilinde poetik hollini tapir. Ciinki
Oztintin dediyi kimi, anasinin nevazigleri, mahnila-
1, zimziimesi vo sirin-sirin xatirelor sairo ilham
va qlivvet vermisdir ki, bu @seri 6z ana dilinde naz-
mo ¢okib, diinyalar qoder sevdiyi dogma xalqina
ve qohum-qardaslarina ithaf etsin. Poemanin ilk
boendleri haradasa eserin bedii miiqgeddimesidir.
Osor boyu bir-iki bendi ¢ixmaq serti ile, diger
bendlerin do yuxaridaki funksiyani yerins yetir-
mok xiisusiyyati vardir. Demak, poema ideya-mo-
na tutumu baximindan ardicil seciyye dagimir. Bu,
poemanin heg bir moziyyetini agag salmir, oksina,
dolgun mena yaradir:

Heydorbaba, Qoro kolun dorasi,
Xonginabwn yolu, bondi, borasi,
Orda diisor ¢il kohliyin forasi,
Ordan kegor yurdumuzun éziino,
Biz do kegok yurdumuzun soziins.

Dogma yurdundan uzaq diisen sair bu yurdda
kegirdiyi usaqliq illerinin forohini tosevviiriinde
xoyalon canlandirir ve bels tosvirlords tosir real vo
tobii alinir:

Bu damlarda ¢oxlu cizix atmisam,
Usagqlarin asiglarin udmusam,
Qurqusunlu saqqa alib satmisam,
Usaq neco heg zadman sad olar,
Indi bizim gomi tutmur diinyalar.

Soehriyar maraqli, hem do orijinal iislublu senat-
kardir. Bu iislub sade, semimi vo tebiidir. «Hey-
dorbabaya salam» poemasi mehz bu xiisusiyyetlo-
ri 6ziindoe oks etdirir. Osori oxuyanda oxucu 6ziini
poemadaki hadise ve ohvalatlarin merkezinde hiss
edir. Bir nov senatkarin «yol yoldasma» ¢evrilir.
Poemada oxucu on giiclii miisahidegidir. O, miisa-
hidelerinde sensatkar tesvirinin real, tobii ve haqi-
qiliyine siibhe ilo yanagmir. Poemada adi ¢okilen
soxslor do, yerlor do sanki oxucunun soxsen tani-
dig1, hemsohbet oldugu adamlardir, seyahet etdiyi
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mokandir. Lakin @serin birinci ve sonuncu bandle-
11 tosir giiciine gore tamam basqadir. Poemanin bi-
rinci bondinde «elino, obasina salam verib, adinin
tokco yad edilmasi tomennasinda olan sair» sonra-
ki misralarda mosolelore genis planda miidaxile
edir. Daha dogrusu, oxucunun gézlori 6niinde qo-
rib bir insan obrazi canlanir. Digqatle nazer salsaq
gororik ki, geribgiliyin tesirinden birinci hissode
Heydorbabaya xitab, ayri-ayri soxslere miiraciot
vo onlarin yada salinmasi daha ¢oxdur. Yeni bi-
rinci hissede 29 defo Heyderbabaya miiraciot edi-
lir, onlarla soxsin ad1 xatirlanir. Lakin poemada qo-
rib obraz - sair get-gedo foallasir, dogmalasir vo
hadiselorin merkoezinde dayanir, eline-obasina
xeyir-dua verir. Buna gére do poemanin son bandi
bir név xeyir-dua, nesihot tesiri bagislayir. Sair
tam omindir ki, onun nesihetleri xalq terafinden
qobul edilacak, agrili, acili yol kegon, faciali taleyo
diicar olan Vetenin kegmisi golocokde sehvleri tok-
rar etmomakde masq rolunu oynayacaqdir:

Bizdon sonra qalanlara esq olsun,
Keg¢migslordon golonlora mosq olsun.

Poemada sair heyati duymagi, hoyat barede
diisinmayi, imumilegdirme aparmagi bacaran se-
noatkardir. Demok olar ki, elo bir ictimai-siyasi ha-
diso, adet-enone, tobiot meonzeresi vo s. tapilmaz
ki, Sohriyar ona bigane qalsin. Sair bunlardan to-
sirlonir, miasirlerinin hoyat ve yasayis torzini goz-
lori 6niinde canlandirir, onlar haqqinda fikir soyle-
moyo ehtiyac duyur. Lazim goldikde onlara 6z
miinasibatini de gizletmir. Mirqafar, Mirheyder,
Nenoaqiz, Miryehya, Mircefor, Mirsaleh, Fizzo xa-
nim, Molla ibrahim ve diger sexsler haqqinda me-
lumat sairin milli-badii mentiqinin obyektiv tohlil
vo tosvir metodu tosiri bagislayir:

Fizzo xamim Xosginabin giiliiydii,
A Miryohya emqizimin quluydi
Riixsara artist idi, sevgiliydi,
Seyidhiiseyn Mirsalehi yamsilar,
A Mircofor geyrotlidir, qan salar.

Sehriyar biitiin yaradicilig1 boyu adebiyyatin ze-
ruri vo evezolunmaz materiali hesab olunan dil fak-
torundan ustaligla istifade etmigdir. Heg siibhosiz,
ustad sair hem fars, hom do Azerbaycan dillerinin
fonetik, leksik, frazeoloji, qrammatik ve s. xiisu-
siyyotlorini lazimi soviyyedoe bilirdi. Ona géro do
sairin sonotinde soz osas vo komokei, miistoqil vo
geyri-miistoqil, macazi ve haqiqi formada islenarek
fikrin diizgiin, menali ifade formasina gevrilirdi:
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Xaccasultan ommo disin qisardi,
Molla Bagir omoglu tez misardi,
Toandir yanib, tiistii evi basardi,

Caydammiz orsin iisto qaynardi,
Qovurgamiz sac i¢indo oynardi.

Niimune kimi gosterilon pargalarda moacazlar-
dan diizglin qrammatik solislikle istifade sere ge-
viklik ve oynaqliq getirir. Gorlindiiyti kimi, Seh-
riyar burada dilimizde olan hazir macazlardan isti-
fade etmir. Oksina, dilin imkanlar1 daxilinde oriji-
nal moacazlar yaradir. Vo bu moacazlar, aslinde mis-
ranin bir soziinii yox, biitovliikde misranin 6ziinii
ohato edir. Umumiyyetle, Sehriyarda bedii fiqurlar
bollugu olduqca ¢oxdur. Bu bolluq vasitesile sair
hadise ve ohvalatlar1 menalandirir, onlara qiymot
verir. Bir ndv toxayyiiliinden siiziilon material sai-
rana terenniim olunur, frazeoloji, leksik sistemlor
daxilindo fikrin badii qiymatini alir:

Mocdiissadat giilordi baglar kimi,
Guruldard: bulutlu daglar kimi.
Soz agzinda orirdi yaglar kimi,
Annt agiq, yaxsi, dorin qanardi
Yasil gozlor ¢irag tokin yanardi.

Sohriyar xalq adet-enenslerine yaxindan belad
olmugdur. Ona gére do xalqmn milli ruhunu 6ziinde
oks etdiren adetler sairin yaradiciliginda xatirlan-
ma yolu ile 6ziiniin badii oksini tapmis ve $ehriya-
rin milli adst vo enenslere na deracads bagl ol-
dugunu bir daha siibut etmisdir:

Heydorbaba, kondin toyun tutanda,
Quz-golinlor hona, pilte satanda,
Boy golino damnan alma atanda,
Monim do o qizlarinda goziim var,
Asiglarin sazlarinda soziim var.

Vo ya,

Yumurtam géygok, giillii boyardiq,
Caqqisdirib sinanlarin soyardiq,
Oynamagdan birco magor doyardiq?
Oli mono yasil asiq verardi,

Irza mona noruzgiilii darordi.

Sohriyar xalqumizin meigetine daxil olan adet
vo enendloerin tosviri fonunda folsefi fikirler soy-
loyir, dziinlin vetenparverlik hisslerini niimayis et-
dirir. Adi maiget mosalalerinin terenniimiinde sair
stilhden, mehoebbetden, medeniyyetden, dinc ve
sakit yasayib hoeqiqi insan kimi heyat siirmekden
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s0z agir. Biitiin bunlar iso onun usaqliq xatirelori-
nin dogurdugu teessiiratlarda daha dolgun ve ge-
nisdir. Balke do ona gére sair bir do qayidib usaq
olmagq arzusu ile yasamagq istoyir. Yasamaq istoyir
ki, o go6zel adot-enenslerin teossiiratlarndan
dogan sirinliklerini, adi deyaerloerini bir do gore ve
duya bilsin.

...Mon qayidib bir do usaq olaydim,
Bir giil agib ondan sora solaydim.

«Heyderbabaya salam poemasi sairin 6z kegmi-
sine, yasamis oldugu heyatin 6ziine «soyahet et-
mak», hadiseleri nagil etmok yolu ilo geloms alin-
migdir. Poemada sair 6zii @sas obrazdir. Poema bir
soxsin dilinden damigilir. Toehkiye¢i Sehriyarin
oziidiir. O, «tiirkgonin sade ve safligindan istifade
edorak» (©hmead Ceforoglu) xiisusi yol segir. Sair
bu yolu 6zii ligiin asan hesab edir. Ona gore yox ki,
Sohriyar 6z istedadina ve sairlik meharatine siginib
yeni yol kesf edir, hom do bu yolla hadiselerin ar-
dicilliq vo vehdatinin dziinemoxsus nizamini yara-
dir. Bu yolla Sehriyar eyni zamanda oasarde biitiin
masuliyyati 6z lizerine gétiirmiisdiir. Elo bu sobeb-
dondir ki, poemada oxucu sairin 6zii ilo beraber,
tosvir olunan hadiselerle six baglana bilir. Oxucu
tiglin tosvir olunan hadise ve shvalatlarin biitiin da-
xili alemi agilir, neticode mahiyyet tize ¢ixir.

Poemada Sohriyar faktin daxili menasini agar-
kon mezmunu beadii haqiqet seviyyesine galdirir,
oxucunu zengin menavi-fikir alomine salir.

«Heydoerbabaya salam» poemasi vahid xott otra-
finda miisyysn mena ¢alarlar1 ifade etmak imkani-
na malikdir. Demsak olar ki, poema bir név Azer-
baycanin melum regionunun tarixi salnamasidir.
Ustad senatkar poemada varlig1 @sas predmet kimi
gotiirtir. Xalqin hoyat ve yasayis torzi, meiseti 6zii-
nomoxsus imiimilesdirme yolu ile insani tesirlon-
dirir, oxucuda amal, fikir ve diisiince sistemi yara-
dir. Sehriyar on xirda detalla belo yiiksok 16vhoe ve
ya tipik ohvalat seviyyesinden yanasir. Ona gore
do poemada xalqmn milli-spesifik xiisusiyyotlorinin
ifadesi genis tozahiirde oksini tapir. Demak olar ki,
sair on adi tesvirde boyiik tesirler yaradir. Oserde
bu tesir mozmundan kenarda dayanmir. Hoar bir
bandin genis mezmunu oxucunun fikir ve diisiince-
lorini olo alir, insanlarin miihiti, heyat torzi, icti-
mai-siyasi veziyyeti haqqinda tesevviirii genislon-
dirir. Bu sebobdendir ki, eserde tipik Azerbaycan
heyati vo moiseti, tipik Azerbaycan kendi, tipik
Azerbaycan koloriti vo s. messlaler yiiksek timu-
milagdirma giicii ile dziine yer tapmig, oxucunu da-
im colb etmisdir.



I9kram Rohimli

AMEA akad. Z.M.Biinyadov adina
Sorgsiinasiq Institutunun Conubi
Azarbaycan tarixi sobasinin miidiri,
igtisadiyyat tizra falsafo doktoru

1946-c1 ilin dekabrinda Gii-
ney Azerbaycan Milli hokumeti-
nin maglubiyyato ugramasi, mil-
li-demokratik herekatin zor ve
gan giiciine susdurulmasi bu he-
rokatin aci1 ve kadorli bir marhe-
losi olmugdur. Homin dovre aid
¢oxsaylt moelumatlardan balli
olur ki Azerbaycana golon sah
qosunlarinin vo ona deastok veran
daxili irticanin oli ile 25 min no-
forden ¢ox azadliq miicahidi da-
ra ¢okilmis vo ya giillolonmis,
yiiz minadak insan 6lkenin conu-
buna, ab-havasi agir olan yerle-
ro stirilmilg, on minden ¢ox he-
rokat istirakgisi voteni terk et-
mak moacburiyystinde galmigdir.
Sah qosunu Tebrize golone qo-
dor (13 dekabr) Tehran xofiyye-
sinin banda dastesi terafinden
gotle yetirilmis horokatgilarin bir
¢ox hallarda basi, qolu, ayag: be-
donden ayrilmis cesedlorinin
Tobrizin merkezi xiyabanlarina

Sahriyarin fikir ve sanat diinyasi
Milli oyanisda Sahriyar
poeziyasinin rolu

sorilib-sepelendiyini
Mohommeodrza sahin
miilki paltarda Azer-
baycana gonderdiyi ge-
neral Hiiseyn Fordust
0z xatirelorinde etiraf
edir. ©haliyo «dors»
olsun deyos horokat isti-
rak¢ilarinin - qadinlari
diismen  tocaviiziine
maruz qalir, baslar1 qur-
xilib, dosleri kesilir.
Insanlarm boynuna ip
salinib herbi masinla
kiige ve xiyabanlarda
stiriiklenir... Orta asr
vohsilik ve vandaliz-
mini kolgede qoymus
bu cinayatler azadliq
istoyon bir millete -
Azorbaycan tiirklerine
qars1 oslinde soyqirimi
idi. Bu haqda yazi ve etiraflara o
zamanki diinya metbuatinda, ki-
tablarda, hadiselorin canli sahidi
olmus adamlarin xatirelerinde
rastlagiriq.

1940-c1 illerin sonu-50-ci il-
lorin ovvellerinde Mehommad-
rza saha qarsi ugursuz terror vo
doktor Mehemmed Miiseddiq
hokumatinin general Zahidi te-
rofinden devrilmesi dlkede de-
mokratiya ve azadliq isteyen
quivvelers garst amansizhigi daha
da artirmig oldu. Bir miiddot re-
jim tgiin «sakitlik» yaransa da,
onun émrii uzun olmadi. Olmez
sairimiz ~ Moahammadhiiseyn
Sehriyarin «Heydorbabaya sa-
lam» menzumsesi siikut buzunu
sindiran bir zorbe olaraq, beli
bikiilmis, bir qoder do imidsiz-
logmis xalqma qoddini diizslt-
mok ve yeniden miibarize mey-
danina atilmaq ilhami verdi.

Sohriyarmm gencliyi ve orta
yas dovril veteni Azerbaycandan
uzaqda, Tehranda, Xorasanda vo
diger farsdilli soherlorde keg-
diyi tigiin o, bir miiddet diinya-
ya goz agdig1 diyardan ve orada-
ki olaylardan bir nov xabarsiz ol-
musdur. Oziiniin etiraf etdiyi ki-
mi, Azerbaycandan, Toebrizden
xobaorlori radio, metbuat vo ara-
sira votenden gelen qohum ve
tanglar vasitesile dyrenirdi. 50-
ci illerin avvellerinde vetene go-
lisi, diinyaya g6z agdig1 Xosgi-
nabla yeniden goriisii, el-obaya
govusmasi, dogma anasi ilo diz-
dize, gbz-gdze oturmasi onu 6z
ke¢migine, ulusuna qaytardi.
«Heydorbabaya salam» bu qayi-
digin ermegani oldu.

XX osrin 30-40-c1 illerinde
Giiney Azerbaycanda bas veron
kesmokesli hadiselerin, 1945-
1946-c1 illordoki boyiik azadliq
miicadilosinin Sehriyar poeziya-
sinda yetorinco ks olunmamast,
bizco, homin illerde Sehriyarn
qalmaqalli sexsi heyati vo ve-
tondon uzaq diismesi ilo izah
olunmalidir. Bundan slave siyasi
miihitdeki zorakilig, sixinti vo
xof bir ¢cox basqalar1 kimi Seh-
riyar1 da susdurmusdu. Lakin ¢ox
stikiirlor olsun ki, Sehriyarmn bu
stikutu uzun siirmemisdi. Sehri-
yarin ana dilinde yazdig1 ve ade-
biyyatimizin ¢ox deyerli incisi
sayilan «Heydorbabaya salam»
manzumasi aslinde millate ¢agi-
r1g, onu 6z milli kimliyine, koki-
no qaytarmaq harayi idi.

Sehriyarin adebi irsini tedqiq
edenlearin yazdiqlarindan balli
olur ki, «Heydorbabaya salam»
ilk defe 1951-ci ilin Novruz
bayrami arefasinds Tebrizds ki-
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¢ik ciizvelor goklinde cap edil-
mis vo bir neco ay miiddetinde
bu ciizveler {i¢ dofo tokrar nosr
olunub slden-slo kegorak oxun-
musdu. Dogma dilinde yaziya
hosrot qalmis xalq «Heydorba-
ba»n1 oxuyub azbarlemakle oyan-
misg vo miibarizoys koklonmis-
di.

«Heyderbabaya salam» men-
zumasinin oxucu auditoriyast az
zaman kesiyinde o qoder genis-
lonmisdi ki, tiirkconi unudanlar
menzumeni yaxsl qavramaq
ii¢lin yeniden ana dilini dyren-
moyo kiitlovi hoves gostormis-
lor. Miibaligesiz demok olar ki,
o zamanki fran adebi ve siyasi
miihitinde heg bir aser «Heydor-
babaya salam» qodor ses salma-
mig, rejimi ve onun memurlarini
narahat etmemigdi. S$ehriyarin
«Heydoarbabaya salam»1inin
Azerbaycan ve biitovliikde Iran-
da siyasi mithitinde dogurdugu
rezonans yagisdan qabaq ¢axan
ildirmmi xatirladirdi. Bu «ildi-
rim»in milli dirgelisdoki rolu da-
nilmazdir. «Heydoerbabaya sa-
lam» badii-siyasi, lirik, epik vo
etnoqrafik @ser olmaqdan slave
millatimizin deardlerini alems
boyan eden, kimliyimizi tanitdi-

ran milli pasportumuz olmusdur.
* sk ok
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50-ci illerin ovvellerinde
Tehrandan vetens doénen sairi
Tabrizin derdli gérkemi, insanla-
rin ¢ohrosindeki moyusluq ve
perisanliq ¢cox agritdi. O, «Azer-
baycan seli» seirindo zilm veo
osarot «yagisimnin» Azerbaycani
taninmaz hala saldigindan, kim-
sonin goérmodiyi «tufaniny bura-
da yaratdig1 dehgoetden s6z agir.
Sair buradaki yasayis1 «zindana»
oxsadir, veziyyeatden ¢ixig yo-
lu arayir. O, bu ¢ixis yolunu hor
seydon ovvel milli oyanisda,
milli kimliys qayitmaqda goriir.
Siibhesiz, bu aqide «Heydoarba-
ba»nin yaranmasinda az rol oy-
namamisdi. «Tebrize qayidig»
seirinds sair yazir:

Tehramn geyroti yox
Sohriyar: saxlamaga,
Golmigsom Tobrizo
yaxsi-yaman bollonsin.

Sohriyar qiirbetden vetene
qayitmagini «yuxudan ayilmaq»
kimi tosvir edir, ana mohobbaoti-
nin isti qucagina dondiyliinden
memnun qaldigini deyir, Tebriz-
den ter giil kimi gedib, solgun ¢i-
¢ok kimi qayitdigini soyloyir.
«Tehrandaki seytan toplantisin-
dan,... qarga, bayqus mesosin-
den» can qurtarmasina sevinir.

Biz Sehriyarin bu sevincine ve
voatena baxib kdvraldiyine onun
Tobrize gayidisindan sonra yaz-
dig1 seirlorin her setrinde done-
dons rast golirik. Bununla birlik-
do vetendoki «qara zindany», «aci
sorbat», doziilmoz siyasi-iqtisadi
mithit sairi qisselendirir, bu ke-
dor ona qiirbetde ¢okdiklerinden
de agir golir.

Heydosr baba soni voton
bilmisdim,
Voton deyib bas gotiiriib
golmigdim,
Soni goriib goz yasimi
silmisdim,
Halbuki lap gomli qurbot
sondoymis,
Qara zindan, act sorbot
sondoymis.

Votonin agir vo kaderli giin-
lorini goriib sairin bir goder
moyusluga qapilmasina baxma-
yaraq, onun Tebrize golisi ve
«Heydorbabaya salam» cagirisi
ilo millstine iz tutmasi 21 Azer
herekatindan sonraki illorde mil-
li dirgalis vo milli kimliys qayi-
digda tarixi doniis olmusdur. Gii-
ney Azerbaycan tarixinin bu
dovriine az-¢ox belad olan her
bir kes bu heqiqeti etiraf et-
moyo bilmoaz. «Heydorbabay ir-
ticag1 rejimin yaratdigi midhis
stikutu pozdu, millati xofdan ¢1-
xartd1, onu 6z milli varlig1 ugrun-
da  mibarizeye  ruhlandirdi.
«Heydorbabay ziilm ve zorakiliq
qarsisinda maglub olmus millati
- Azorbaycan tiirklorini ruhdan
diismemaya, 6ziinde topar tapib
miibarize meydanina yeniden
atilmaga, qiivveleri birlesdir-
maya cagiris idi.
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Bohs olunan dovriin tedqiqat-
¢ilarmi belo bir masele diisiin-
diiriir: uzun illerden beri tiirk di-
line yasaq qoymus, hatta moiset-



do belo bu dilde danismaga aman
vermayan sovinist ve qoddar bir
rejim neco oldu ki, birden-bire
«Heydorbabaya salam» kimi gu-
rultu qoparan, ruhdan ve taget-
don diismiis insanlar1 miibarize
meydanina sasloyen poetik ¢agi-
riga, onun hatta ¢ap olunmasina
miiqavimet gostoermoedi? Sehri-
yar da Sedi Yiizbondi, Mirmehdi
Etimad ve onlarca basqa negmo-
karlar kimi susdurulmadi? Onu
zindana saldirmadilar, terror et-
dirmadiler ve ya zohorloyib
oldiirmodilor? Fikrimizco, bu su-
allarin cavabi ondan ibarat olma-
lidir ki, hakim rejim xalq horoka-
t1 qarsisinda, xalqmn istok vo to-
loblori garsisinda miigavimet gos-
tormok imkanlarini getdikco iti-
rirdi, ¢iirliylirdli, ¢6kmoyo dog-
ru istiqgamatlonmisdi vo ¢asqin-
liq igerisinde yasayirdi. Digor to-
rofden, Sehriyar Umumoélke
miqyasinda taninan tarixi bir sox-
siyyeto, millatin bayraqdarina,
onun dordlerinin cargisina ¢evril-
diyinden onu aradan gotiirmek
rejim tiglin ¢ox da asan is deyildi.
Bu, Pohlovi isul-idaresi {igiin
novbeti 21 Azer xofu yaradardi.

Padsah, digqotlo bax,

tufan dolu Tobrizdi bu,
Keg¢migindon boylanir

yiiz gohroman,

min gohroman,

Bu hemin torpaqd: ki,
meydan agib azadliga,
Nogmasiyla, norasilo od sagib
Sottarxan...

Sohriyar seirinden gotirdiyi-
miz bu kigik par¢a eslinde ollori
Azorbaycan xalqmnin merd ve
azadliq isteyen ogullarmin qani-
na batmis Mohemmodrza saha
xalqin qozeb ve nifretinin ifade-
si idi.

«Heyderbabaya salam» men-
zumasinin Tobrizde dogma dilde
is1q izil gormesi ile Azerbaycan-
da milli oyams ve 6z kokiine

Sahriyarin fikir ve sanat diinyasi

qayidis  herokatinda yeni bir
morhalenin baslanmasini yazan-
lar sohv etmirler. «Heydarba-
baya salam»dan sonra Azer-
baycanin biitiin gugelerinde Soh-
riyarin sohrati tesovviiregelmez
doracado artdi, saire xalqn istek
vo mehobbati durmadan yiiksal-
di vo oslinde Sehriyar milli
qlivvelerin miibarize remzine

¢evrildi.
professor Homid Memmadzade
Sohriyarmn Tehranda ¢ap olun-
mus «Tirk divani kiilliyativna

Sehriyarsiinas alim,

miigeddimede yazir: «Sairin
timumxalq mehoabbaeti qazanma-
sinin osas sobobi ondadir ki, o,
86zilin haqiqi menasinda xalq ilo
yasaylr, onun kimi disiinir,
onun kimi mehrumiyyet ¢okir,
onun kimi @zab ¢okir, onun kimi
kodorlenir ve onun kimi gozeb-
lonir, onunla birlikde doyisiir,
onunla bilikde sevinir, xalqimn di-
linde olub dodagma gatire bil-
madiyi arzu ve nisgilleri tam ce-
sarotlo, misilsiz qoetiyyet ve
inamla torenniim edir».

* %k ok

Omriiniin ¢oxunu Pshlavile-
rin Iranda hakimiyyetde oldugu
dovrde kegirmis Sohriyar SA-
VAK xofiyyelori ilo ohatolen-
mis, midhis, qaranliq ve sair

liglin ¢ox dar olan bir miihitde
yasayib-yaratmali  olmusdur.
Sahliq rejimi {¢iin Sehriyarin
on ¢ox qorxulu vo narahatlq to-
roden ceheti onun ana dilinde
yazmaga meyllonmosi vo «Sah-
namoa»lari 6tlib kecon «Heydor-
babaya salam» kimi milli intiba-
ha ¢agirisin meydana ¢ixmast
idi. 50-ci illerin sonunda Toebriz

valisinden Sohriyarin tiirkco
kiilliyatin1 ¢ap etmoayo kémoklik
gOstormosini xahis eden Sehri-
yarin dostu ve tedqiqatgilarindan
biri Boyiik Nikendis Novber
Taobriz valisi (ostandari) Dévlet-
sahiden sorugduqda ki: «Sehri-
yarin «Heydorbabaya salam» ki-
tabinin birinci cildinin ¢apina ne
liglin icaze vermirsiniz?», Dov-
lotsahi cavabinda farsca: «Siz
Ozlinliz do onun tiirkco ¢apimna
razi olmayin. Bilirsiz ki, her
movzunun tiirkco ¢ap1 qadagan-
dir. Digoer terefden, Sehriyar
«Heydorbaba»  menzumaesini
tirkco yazmaqda sehv etmisdir.
Ogor Sohriyar bu eseri tiirkco
yazmasaydi, indi o, yiliksek mae-
qamlarda olardi. Dévlet her yer-
do onu teblig edordi, onun $6h-
roti artardi, yiiksok maasla yaxsi
bir igde ¢alisardi. «Heydoarba-
ba»nin  yazilmasi  Sohriyara
boyiik ziyan vurmusdur, onu
dovletin nezerinde hormetden
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salmig vo ona qarst qozeb yarat-
mugdir. Oger siz Sehriyarin xati-
rini dogrudan da isteyirsizse, ona
maslohet goriin, daha tiirkce seir
yazmasin» - demisdi.

Sohriyarla bir vaxtda yasayib-
yazmus tarix¢i Mehdi Miictohidi
6z kitabinin sonunda Mahom-
moadrza saha xos niyyetle (o,
sahperost idi) yazmigd: ki, «ola-
hazret, Azerbaycandaki basagri-
sindan hemisgelik qurtarmaq
liclin bu oyalotdokilerin dilini
Ozlorine qaytarmaq lazimdir...
Azoerbaycan yatmig siro benze-
yir. Allah elomoemis bu sir ayilsa,
fran {igiin yeno basagrist yara-
dacaqy». Sehriyarin 6z seirlori ilo
«yatmis sirin» oyanmasinda, 6z
haqqini teleb etmsosi iigiin 6ziin-
de qiivve tapib ayaga qalxmasin-
da boyiik rol oynadigi danilmaz
haqigatdir.

Pohlovi hakimiyyetinin ve
ona qulluq gosterenlerin mithiim
hadoflerinden biri Azerbaycan
tirklorinin dogma dilini onun
olinden almagq, tarixini vo keg-
misini «bdyiik Iran milleti» adi
altinda sovinist qazaninda eridib
yoxa c¢ixartmaqdan ibaret ol-
mugdur.  Umumiyyetlo, dil
ugrunda miibarize Giineydoki
biitin  xalq  herekatlarinin
mithiim strateji mogsadi vo he-
doflorinden biri olmusdur ve bu
problem bu giin de aktual olaraq
qalir. Dili gadagan etmoklo mil-
lati yox etmoyin asan olacagini
yaxs1 anlayan sovinistler dil prob-
leminin ortaliga gotirilmesinden
hemise qorxub-¢ekinmisler. Bu
xof indi do onlar1 rahat burax-
mir. Sehriyarin «Heyderbabaya
salam» menzumasi ile yanasi dil,
millet ve Azerbaycan haqda yaz-
dig1 seirlor azerbaycangiliq mof-
kuresinde yeni bir dirgelis yarat-
dig1 kimi, hakim rejim ve onun
buyrugunda duranlar giin de
cox ciddi «basagrisina» gevril-
migdi:

]
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Tiirkiin dili tok sevgili,
istokli dil olmaz,
dzga dilo qatsan, bu osil dil,
asil olmaz.
Oz serini farsa-arobo
qgatmasa sair,
Seri oxuyanlar, esidonlor
kosil olmaz.
Fars sairi ¢ox sozlorini
bizdon aparmus,
Sabir kimi bir stirfoli sair
poxil olmaz.

Bayqusun da dar olmasin
qofasi,

Burda bir sir dara diisiib
bagirir,

Insanlart imdadina cagirir.

Uziinii  beseriyyate, insan
haqlarin1 miidafie etmok iddia-
sinda olanlara tutan Sehriyar vo-
toninin, xalqinin, dilinin, made-
niyyetinin ve sanli tarixinin bu-
xovlandigini, gofese salindigini

Sohriyar vo igbal Azor

Azorbaycan tiirklorinin farsin
téromoasi oldugunu, dilinin ise
ona yadlar terefinden gebul etdi-
rildiyini «sitibut» etmak {iglin de-
riden ¢ixan sovinistlore qarsi
cild-cild kitablar vo moeqaleler
yazilsa belo, fikrimizco, heg bir
yaz1 yuxarida misal gotirdiyimiz
seirdoki zorbe qoder keserli vo
sarsidict olmamigdir. Oslinds bu,
qaranliq ve bogucu miihitde
Sehriyar babamizin siziltis1 yox,
norasi idi, milletine ¢agirist idi.
Oyanis ve dirgalige olan bu ¢agi-
risa gora indiki ve galecek nesil-
lor ozlorini Sehriyara hemise
borclu sayacagqlar.

Mon do son tok daga
saldim nofdsi,
Sen do qaytar goylors sal
bu sasi,

boyan edir, besor hiiquglarinin
kesiyinde durmaq iddiasinda
olanlar imdada ¢agirir. Sehriya-
rin bu istoyi, bu telebi giini-
miizde de 6z keserini ve aktual-
Ligmni itirmemisdir.

fran tarixsiinasliginda ve etno-
grafiyasinda Azerbaycan fran me-
kan1 daxilinde her cohatden nciil
oyalot, burada yasayan insanlar
iso emoksever, qurucu, qeyrotli
vo doziimlii bir xalq kimi xarakte-
rizo olunur. framin en bdyiik sox-
siyyotlerinden ve ictimai xadim-
lorinden tutmus siravi insanlara
goder hami 6z deyim ve yazila-
rinda Azoerbaycani «Iranm bagm»,
«iiroyi», «franmn  gdzii», «vuran
oli» vo s. adlandirmislar. Bu qge-
der torifler ve xos sdzler miigabi-
linde Urmiyada ¢ixan «Novid-e
Azerbaycan» gozetinin yazdigi ki-
mi, «Azerbaycan Iran1 qorumaga



asgor, dovlet xezinesine vergi vo
vaxtasirt segkilorde sos vermok
iiglin gorokdir». Iramin siyasi
mithitinde Azerbaycana qarsi bu
adalatsizliyo 0z sair etirazim bildi-
ron Sehriyar meshur «Azer-
baycan» seirinde yazir:

Igidlarin Iran iigiin sohid olub,
ovozindo

Dord almisan, qom almisan

Irandan san Azarbaycan!

* %k ok

Sehriyar yaradiciligint diq-
gotle izlodikde goriirik ki, sah-
l1q rejimina, bu rejimin sairin vo-
toninde yaratdigi agir ve qaran-
liq miihite etirazla dolu ¢ixiglar
«Heydorbabaya salam» menzu-
mosindo sotiralt1 verilso do,
onun sonraki illorde yazdigi seir-
lorde bu satiraltilar agiq nifrot vo
toleble ifade olunur. Bu cehat-
don Mohemmeodrza sahin 1958-
ci ilin yazinda Tebrize golisi za-
mani toskil olunmus maoclisde
Sehriyarin farsca saha xitaben
oxudugu seir keskinliyine gore
daha xarakterikdir.

Saha xitaben deyilmis seirlo
bagh tofsilata tedqiqat¢t Boyiik
Novbaerin 1995-ci ilde Tobrizde
farsca cap etdirdiyi «Sehriyarin
xolvet diinyas» kitabinda rast
golirik. B.Novber yazir ki, Teh-
ran-Tobriz demir yolunun agilist
ilo bagl toskil olunmasi nazerde
tutulan moaclise Sohriyar da de-
vot olunur. Maclisde istirakina
avvalce raziliq vermayen sair son-
ra sahla lizbaiiz olub iireyindeki-
lori ona demok {iglin miinasib
fiirsotin olo diisdilyiinii anlayib
sahin Tebrize golmesi serofine
togkil olunmus toplantiya qatil-
maga raziliq verir. Maclisde seir
oxumagi Sohriyardan xahis et-
dikdo o, kiirsiiye yaxinlasir vo sa-
ha xitaben seirini oxuyur. Bu
seirin osas hissesi aslinde boyiik
sairin saha ve onun iisul-idaresi-

Sahriyarin fikir ve sanat diinyasi

nd qarsl illorden bari golbinds top-
lanan etiraz vo qozebin partlayist
idi, Tebrizin, bu torpaqda yasa-
yan insanlarin adindan rejims, bu
qanli rejimo basgiliq eden Ma-
hemmeodrza saha nifretle dolu
s6z atesi idi. Uziinii «elahazratey
tutaraq sair bildirirdi ki, sahin go-
dom basdig1 bu torpaq «genis
golbli, mard irekli insanlarin
mokanidir... Bu mekanin ad ¢i-
xarmig igidleri inqilablar ¢a-
naginda metinlegmislor». Soh-
riyar saha anlatmigdi ki, «bu di-
yarin insanlar1 azadliq yolunda 6z
torpagini qani ilo suvarmaqdan
¢okinmemis vo bu yolda her ciir
fodakarliga hazir olmuglar. Tob-
riz basiuca sohordir, ona gore ki,
«o, mordlik vo gohremanliq si-
naglarindan hemise iiziiag ¢ix-
mugdir. Bu geherin insanlari {igiin
voten abadi yanar sam, 6zlori iso
samin alovuna yanmaga hazir
poervanolordiry. Bu yolda sohid-
lik meqamina ¢atmaga hemise
hazir olan bu millstin tarixe Set-
tarxanlar, Xiyabanilor verdiyini
Sohriyar  «olahozrotiny  ve
maclisdekilerin yadma salmigdi.
«Koksii gqanla dolu olan bu millat
diismen nizoleri qabaginda belo
he¢ vaxt smmamis, oyilmemis-
dir». Sehriyar seirindo qeyd edir
ki, Baboklar, Atabayler yetirmis,
Midiya kimi ezemsetli dovlet ya-
ratmig, Zordiist «ocag» yandir-
mig, Sems Tobrizi, Saib Tobrizi
kimi dahiler baslemis bu torpaq
«Arazla ikiye par¢alanmigdir».
Sonra sair Tebrizin dili ile 6z
agrilarini, xalqmnin isteklerini ve
toleblerini saha ¢atdirmaq tigiin:
«Ey padsah, men 6z dastanimi
burda basa c¢atdirib danismaq
iglin sozii Tebrizin 6zline veri-
rom» - demis vo Giliney Azor-
baycana sahin 6gey miinasibotini,
ohalinin yoxsulluq, issizlik ucba-
tindan morkoezdoki yad soherlore
mithaciret etmok mocburiyyetin-
do qalmasini cesaretle dile gotir-
mokden ¢okinmemisdi. Rza sa-

hin hakimiyyeti qosb etmosine
goder «Qacarlar memlokatinin
say-se¢mo ikinci gohori sayilan,
goynunda Riistomler yetiron»,
Asiya ilo Avropanin qovusaginda
yerloson, elm, modeniyyst vo
ticarot morkozi kimi sohrot tapan
«bu goherin indi halinin yaman
oldugunu, gozden ve koniilden
uzaq disdiyiini» xatirladan sair
bildirir ki, bu seherin insanlart
ziilmoe, zorakiliga ve mohru-
miyyetlore dézmoayib «burada
qalmayirlar, yem gozen quslar ki-
mi ugub uzaqlara gedirlor...» Oz
gozolliyi vo abadligi ile Yaxin vo
Orta Serqde ad ¢ixarmis Tobriz
saha xitaben: «Vaxtile ¢ox saray-
lar qursam da men, indi ugub da-
mim dagim, Esq-mehoabbaet dlkosi
olsam da man, indi xozan baglari-
m1 saraltmis» - deyir. fran iigiin
hemisge boyiik xidmetleri olmus
Azerbaycanin indi ac-yalavaclar
diyarma ¢evrildiyini Tebrizin
adindan sahin goéziiniin i¢ine dik
deyen sair sevimli gohorinin di-
li ile: «Ey padsah, men dlkenin
siperiydim, hasartydim, lakin indi
kasib sakinlerimin daxmasinda
acliq covlan edir» - sdyloyir.
Sohriyarin saha bu xitabi os-
linde 1946-c1 ilin dekabrinda
Tobriz kiigelorini  Azerbaycan
ovladlarmin qanina boyamis bir
qatile, bu diyar1 viranaye g¢evir-
mis bayqusa qars: ittthamname
idi, xalqin gozebinin poetik dil-
lo ifadesi idi. Sahin Tebrize go-
lisi sorofine diizeldilmis moclis-
do Sehriyarin Memmadrza saha
oxudugu seirin sonlugunda
boyiik sairin daha keskin ve da-
ha gozebli nidalar1 seslonmisdi:

Birco tike ¢orak iigiin canindan
kegir insan,
Hor giin burdan kogiib gedir
neg¢o qoca, ne¢o cavan,
Bicaralor mona gormiir
bu gohords galmagindan.
Boasdir kasa gozdirdin sen onun,
bunun gabaginda...

JAp
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Sohriyarin fikir ve sanat diinyasi

iranda Pohlevi diktaturasinin
votenperverlere ve demokratik
qiivvelere garst amansiz oldugu
zamanda yuxarida misal gotir-
diyimiz fikirleri he¢ neden ¢o-
kinmeaden, qorxmadan sahin
hiizurunda dile gotirmeak ve
tistolik sah1 onun eshabaolori gar-
sisinda ittihamlamaq s6ziin osl
moenasinda gehremanligin, qorx-
mazligi vo cesaratin inkarolun-
maz niimunosi idi, millot adin-
dan, Tebriz adindan rejim basci-
sina etiraz idi.

Sehriyar yaradiciligint diqqetle
izlodikdo, 1960-70-ci illorde onun
asorlorinde miihitdeki haqsizliga,
zorakilia qars1 etiraz motivlerinin
daha da giiclendiyinin, sahhigin
ganli rejimi ilo daha agiq ve keskin
dos-dose geldiyinin sahid olurug.

sin. O, «Be suy-e tomoaddon-e
bozorg» («Boyiik sivilizasiyaya
dogru») kitabinda torpaq islahati
ad1 ilo ona dayaq olan sahporest
qilivveleri, iri miilkedarlart ve
dovlet memurlarin1 daha artiq
torpaq sahibi etmosini, «sepah-e
danes» (maarif ordusu) vasitesile
Olkenin on ucqar kendlerini belo
«savadlandirmagq» adi ile oha-
lini bagdan-basa farslagdirmaq
siyasetini, «ag1q qap1» adi ile Ira-
nin daxili bazarini, baslica strate-
ji istehsal saholorini, banklari,
dag-moden sonayesini onu hi-
mayo edon dovloetlerin ixtiyarina
vermosini Iran xalglarma «or-
magan», dziiniin «tarixi xidmat»i
kimi toqdim etmisdi. Bu iddiaya
cavab olaraq Sehriyar yazird:

s -

Sohriyar vo Zl-muzi

Boli ogul! Bizlor hami homdordik,
Giillor okdik, amma tikanlar dordik,

- deyen sair Olkodoki haki-
miyyatin alinden hamimm ham-
derd olduguna, millatin xidmsat-
lor miigabilinde «tikanlar» dor-
diyine isare edir.

Mohommadrza sah 1960-c1
illorde miixtolif sepkili bir sira
«islahatlar» hoyata kegirdi ki,
zavala mehkum hakimiyyetinin
Omriinii bir qoder do uzada bil-

RJART
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Tamaddiiniin ganunlart goxuyub,
Daha hami onun slin oxuyub,
Sorhadlori toratan tok toxuyub,
Salib xalqi kor qus kimi qofoso,
Sinolords yer galmayib nofdso.

Tehranda yasayan, veten ve
millet toossilibii ¢oken ziyalila-
rin, yazigilarin veo sonat adamla-
rinin tokidli devetile $ehriyarin
60-70-ci illorde Tehrana donisii
Tehranda azerbaycangiliq mof-
kuresinin dirgolis vo inkisafinda,
tiirkco adebiyyatin ve kitablarin

orsoyo golmesinde miihiim rol
oynamigdi. Bunu Cavad Heystin,
Mohommeodeli Forzanenin, Sa-
lamulla Cavidin, Savalanin, Son-
mozin, Hason Rasidinin, Aqsin
Agkomorlinin ve basqalarinin
yazi vo xatirelerinde oxuyuruq.
Sehriyarin Tehrana golisi ilo
bagli burada odebi maclislerin
toskili gadagan olunmus Azer-
baycan dilinin tokco moigetde
yox, hom do adebiyyatda islodil-
masine yeni imkanlar agmigdi.

Sehriyarin yaradiciligindaki
millilik nainki Giliney Azoer-
baycanda, biitiin Iran mekaninda
azorbaycangiligin ve tiirk¢ili-
yiin dirgalisinde 6namli rol oy-
namisdir. Bu iso Mehemmeodrza
sah1 vo SAVAK-1 ¢ox narahat
etmisdi. Sohriyar fiziki cehet-
don mohv etmoyin ve ya onu co-
miyyoatden tocridin miimkiin-
stizliytinii goren Pohlovi sarayi-
nin memurlart basqa yolla, onu
«tosvigy» etmok, ehtiyaclarindan
sui-istifade edib alo almaq, yo-
lundan, oaqidesinden sapdirmaq
tglin mixtolif riyakar cohdlere
ol atmiglar. Bu cohdloerden biri
Pohlovi saraymni «iranin birinci
sairi» foxri adimin Sehriyara ve-
rilmasi toklifi olmusdur. Magrur
sair «sahano miikafati» cesaratlo
rodd etmis vo «birinci sairi saray
vo soxsi adamlar yox, xalq se¢-
molidir» - demisdi. Sehriyar
Tehranda yasayarken onu milli-
lik meramindan qoparib sah sa-
rayina yaxinlagdirmagq tigiin Me-
hemmedrza sahin tiirk soylu xa-
nimi1 da basqa bir «teklife» ol at-
migdi. Foroh xanim Sehriyarin
Tehranda menzilsizliyinden isti-
fade edib saire Tehranin sofali
yerinde - Simranda menzil toklif
etmokloe ona 6z «qaygisin» gos-
tormok istose de, Sehriyarin
«yox» cavabi Forohi do meyus
etmisdi.

Milli zilm buxovlarindan xi-
las olmaq ideyalarin1 millatine
agilayan Sehriyar dévriiniin ye-



nilmaz sairi olmaqdan olave,
azadliq ve qurtulus miicahidi
idi. Onun sengeari millati miiba-
rizoyo sosloyon poeziyasi,
diismenlore agilan atesi ise giille
zorbosinden iti ve kesorli sozleri
idi. Sehriyar poeziyasi sovinist
Pohlovi rejimi torofinden dili qi-
fillanmus, ad1 insani hiiquqlardan
mohrum edilmis bir xalqmn ha-
ray1, norosi idi. Bu ses Sehriya-
rin par¢alanmig vetenine, asarot-
do yasayan millatine qars1 ¢ixan-
lar1 daimi qorxu ve xof altinda
saxladigl Giciin onlar Sohriyar
susdurmaga, aradan gotiirmeyo
¢ox cohd etmiglor. Bunu 1979-cu
il Iran inqgilabindan sonra cap
edilmis SAVAK arxivlarindoki
«tamamile mexfi» qrifli bir sira
sonadlorden do gdrmak olur.
Gliney Azerbaycanda yasayan
baci-qardaglarimizin azadliq ve
fars sovinizminin osarotinden
qurtulus miibarizesinde S$ohriya-
rin vatenin Quzeyina, oradaki in-
sanlara qovusmaq hosroti xiisusi
movzudur. Ikiye pargalanmis
Azorbaycanin hicran derdi, viisal
hesrati Sehriyar poeziyasinin nis-
gilli notlaridir. O, Pahlovi selte-
natinin gurladigi vaxtda belo yaz-
dig1 seirlorde vetoni Azerbayca-
nin vahidliyini, biitévliytini yaz-
maqdan ¢oekinmemis ve bir giin
bu tarixi adalstsizliye son qoyu-
lacagina, milletinin bir-birine qo-
vusacagina golbon inanmigdir:

Yaman giinlor galib otiib kegondi,
Bir yaxsiliqg muradina yetondi,

O tay-bu tay no forqi var, votondi,
Bir giin olar bu daglar: yararlar,
Istoklilor bir-birini taparlar.

Soehriyar poeziyasinda genis
yer alan parcalanmis Azerbayca-
nin birlegmesi, biitovlesmosi
ideyast homin dovrde Arazin her
iki sahilindeki dovletler tigiin,
hem Iran, hem do Sovetler iigiin
gorxulu vo gebuledilmoez idi. No
fran sovinistleri ve ne de Sovet

Sahriyarin fikir ve sanat diinyasi

kommunist rejimi Serqin gapisin-
da ikinci bir tiirk Climhuriyyaeti-
nin yaranmasina yol vera bilmoaz-
diler. Onlar hesratli insanlar
goriismamssi, sevinc vo kadarlo-
rini boligmemesi iiglin tikanli,
diytinlii meftillorden kegilmaz
sodd yaratmigdilar. Sehriyarin
Molla Penah Vagqifin Bakidaki
250 illik yubileyine golib ¢ixma-
masini «texniki sebab» iiziinden
dovetnamenin «gec» golib catma-
st ilo izah edoenler oslinde bu
diizeltma sobebi bilorokden or-
taya atmiglar. Sehriyarin Bakiya
goliginin Giineydo vo Quzeydo
yaradacagi milli silkelonmoni vo
birlosmo mofkuresinin  giicli
viiset alacagini diismonlerimiz
yaxs1 anlayirdilar. Sehriyarin Ba-
kiya geden yolunu kesen baslica
sobab do bu olmusdur.

Soehriyar vefat ederken onun
kokstinde o diinyaya apardigi bir
¢ox arzu vo nisgiller i¢erisinde
vetenin ve millatin azadligi ve
bir do Quzey hosroti on sirada
olmusdur. Sehriyarin yaxin dos-
tu Yusif Rohimi $ohriyarla baglh

xatirelorinde yazir ki, «Sehriyar
6lende Baki torpagi ve bakilinin
iz sildiyi desmali istedi... O, son
nofosde: «meni iizii Bakiya bas-
dirmy» - demisdi».

Soehriyar poeziyasindaki
azadliq, kokiine qayidis ideali
Giiney Azerbaycanda ve biitiin
iranda yasayan tiirkler i¢erisinde
giicli vo soforberedici tosiro
malik olmusdur. Tebrizds, Teh-
randa ve diger gohorlorde sah
qiivvelerine, SAVAK memurla-
rina qarst Oliim-dirim savasina
qalxmis Iran xalglarimin ingila-
binda azerbaycanlilarmn, xiisusen
gonclorin 6n corgeds olmalarin-
da Sehriyar  poeziyasindaki
cagiriglar az rol oynamamusdir.
Hogigeten do, «Sohriyarin seir-
lori azadliq tosnasi olan ingilab
congavarlerinin milli stirudu
(himni - ©.R.)  olmusdur»
(«Somsi-Tobriz» qozetindon).

Odoabiyyat:

1. Divan-e Sohriyar. Tehran (XX ¢ap), 1378.
2. Mehemmodhiiseyn Sohriyar. Tirk divani killiyati. Tehran

(IIT ¢ap), 1369.

3. M. Sohriyar. Secilmis osarlori, Baki, 1965.
4. Boyiik Nikendis Novber. Sehriyarin xslvet diinyasi. Toebriz,

1374 (farsca)

S. «Heyderbabaya salam». Tehran, 1369.
6. Cavad Heyot. Azorbaycan adebiyyati tarixine bir baxis. Teh-

ran, I cild, 1369.
7. Semad Serdariniya.
cild, 1379.

Mosahir-e Azoerbaycan,

Tebriz, 1I

8. M.Miictohidi. Recal-e Azorbaycan der osr-e mosrutiyyst.

Tehran, 1329.

9. Yasar Qarayev. Tarix: yaxindan ve uzaqdan, Baki, 1995.

10. Sabir ©mirov. Cenubi Azerbaycan milli-demokratik odo-
biyyatt (1941- 1990), Baki, 2000-ci il.

11. Almaz ®liqiz1. Giiney Azerbaycan adebiyyati, Baki, 1998.

12. «Varlig» jurnali, Tehran, mordad-mehr, 1367.

13. «Baki-Tobriz», 2005, No 2.

14. «Semsi-Tebriz» 3 dey, 1379 (Tobriz)
15. «Novidi-Azerbaycan», 20 Azer, 1381 (Urmiya)
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Sahriyarin fikir ve sanat diinyasi

Ruhangiz Mommadova
AMEA Nizami adina
Odabiyyat Institutunun doktorantt

XX osr Azorbaycan oadebiyyatinin gorkemli
simalarindan olan M.Sahriyar biitiin yaradiciligi boyu
badii odabiyyatin zoruri ve ovozolunmaz materiali
hesab olunan dil faktorundan moharotlo istifado
etmigdir. Todqiqata calb etdiyimiz badii niimunslordoa
Sohriyar dilimizdo olan hazir mocazlardan istifade
etmir. Oksino dilin imkanlar1 daxilinds orijinal
mocazlar yaradir. Bu mocazlar oslinde misranin bir
sOzlinii yox, biitovlikds misranin 6zlinii shato edir.
M.Sohriyarin anadilli seirlorindo bodii fiqurlar 6z
zonginliyi, bollugu ilo diqqoeti celb edir. Bu badii
vasitolorlo  sairin  toxoyyiilindon siizilib gslon
material frazeoloji, leksik sistemlor daxilindo fikro
siqlot qazandirir.

Badii dil asarin yarandigi dilin qrammatik imkanlart
sayosindo ifade vasitolori ilo maddilosir, oyanilosir, canlt
badii sistem kimi yasayir. Burada osas saholordon biri
poetik fiqurlardir: badii toyin (epitet), metafora, tosbeh,
tozad, xitab vo s. imkanlari ilo bodii motn zonginlosir.
Baodiilik asorin obrazliliq deracesi va saviyyasini toyin
edon amil kimi tizo gixir.

Obrazl1 tofokkiiriin on sada lakin on genis yayilmis
niimunoalorindon biri togbehdir. Klassik vo miiasir
odobiyyatda togbeh anonovi olaraq, homiso dord tinsiira
bagli olmusdur: banzoysn, baenzadilen, banzatma
qosmasi, bonzotms sifati. Cox moqamlarda togbehin bu
gostaricilori biitiin diinya odobiyyat: iiglin sociyyovi
sayilir. Lakin tosbehin névlerine goldikde onu demok
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Sehriyarin anadilli seirlarinin
boazi poetik xuisusiyyatlori

lazimdir ki, bazon $orq vo Avropa poetik sistemindo
miloyyon forqlor Oziinii gostorir. M.Sohriyar yaradi-
ciliginda Sorq poetikasina uygun rongarong tosbehlor
islonir, onun sonatindo togbeh formal baximdan ¢ox
forglonir. M.Sohriyarin anadilli seirlorindo bu mocaz
ndviiniin orijinal niimunoalorino rast golirik. Mes.:
Gecalor orda giimiisdondi, qizildand: giindiizlor,
No ziimriid kimi daglardi, na marmoar kimi diizlor.
(«Sohandiyya»)'

«Gumis ay» ifadesi seirimizds islonib «glimiis
gecoy iso yalmiz Sohriyara moxsus daha yiiksok obrazli
ifadadir.

Yaxud:
O atoklorda no qizlar yanagi lalalorin var.
Quzular otlayaraq neyda na xos nalalarin var,
Ay kimi halalarin var.
(«Sohandiyya»)*

Adotan, yanaq lals ilo miiqayiso edilir vo laloya
banzadilir. Sohriyar iso oksino laloni yanaga bonzotmis
va «qizlar yanag» kimi orijinal ifade yaratmisdir.

M.Sohriyar  dilinin obrazlihigmi vo fordiliyini
tomin edon vasitolordon biri do metaforadir.

Molum oldugu kimi, badii dilde hor hansi metafora
qarsilagdirmaya osaslanir. Birlogon vahidlor monaca
bir-birinden uzaq oldugu toqdirdos, metaforanin da badii
dayoari, tasirliliyi artmig olur. Metafora soziin birlosmo
qabiliyyotini vo hiidudlarin1 genisglondirir. Onun saye-
sindo osya vo hadisoloro xas olmayan olamatlor onlara
aid edilir vo demoli, onlarin adlari da nitqde yeni
olaqgolers girmis olur.

Sohriyarin anadilli badii yaradiciliginda
niimunalara rast gala bilarik. Masalon;

bels

Hey diiziliir gozlorinin rafindo,
Xeymo vurar xatiralor safindo.
(«Heydoarbabaya salam»)’

Yaxud,
Daonizin ortiiyii mavi, iifiiqiin saqfi somavi.
(«Sahandiyyo»)

Gostorilon niimunolorde «gozlorin rafindo», «xa-
tirolor sofindo», «donizin Ortilyli», «iifiiqin soqfi»
ifadolori yalmiz sozlorin mocazi monalar1 osasinda
birlogmo togkil edir.

Sohriyar seirindo metaforik birlosmo toskil edon
sozlorin ¢ox zaman biri konkret, digori miicorrad
monali olur. Konkret sézlordo hissi tesir miicorrod
sozlordo iso poetizm keyfiyyoti daha sociyyovidir.
Mosalon:

! Sohriyar M, (h.1369), Tiirk divan: kiillivan ( Tartibgi: H.Mommodzads),
“Negah Zorrin”, Tehran, .53

% Sohriyar M, (h.1369), s.51

* Sohriyar M, (h.1369), s. 38



Ufiiglora réya rongin yaxiram
Timsalini daglar iists taxwram...
Son da hiinar atin minib ¢aparsan
Dumanl daglarda mani taparsan
(«M.Rahimo cavab»)4

Bozon iso canlilara aid olan is horokat cansiz
varliglarla olagolondirilir, onlarin soxslondirilmosino
xidmot edir.

Ayrilig gdlo bir karom qila
Bir nega giin da bizdan ayrila,
Qom dba bir biztok sarala sola.
(«Aman ayrihgy) °

M.Sohriyar biitiin badii vasitalera yaradici yanasdigi
kimi badii xitabdan da bacariqla istifads eds bilir. Sair
bazon bir seiri, bir poemant xitab {izorinds qurur.

«Heydarbabaya salam» poemasinda xitab olunan
obyekt Heydorbaba dagidir. Lakin ¢ox moqamlarda
Heydorbaba romzdir, simvolik vasitedir. O igidliyin,
mardliyin, ayilmazliyin romzi olmaqla yanasi, hom do
sairin 6zldiir. Buna goro do oxucuya ¢ox moqamlarda
elo golir ki, sair «Heydorbaba» demokls 6ziina
miiraciot edir.® Bu miiraciotdo sairin 6zii goriiniir. Bu
xitabda sairin hom gileyi, hom dordi, hom do arzu vo
istoyi 1izo ¢1xir:

Heydarbaba, sonin kénliin sad olsun,

Diinya varken agzun dolu dad olsun,

Sondon kegon tanis olsun, yad olsun.

Deynon monim sair oglum Sohriyar,

Bir 6miirdiir gom tistiino qgom qalar.
(«Heydoarbabaya salamy)’

Onun seirlorinds bazon xitab olunan toraf konkret bir
soxsdir. Klassik ononoys uygun olaraq, Sohriyar
gazallarinin bir ¢oxunda 6ziine miiraciot edir. Bununla
yanast onun yaradiciliginda «tanri», «ey nigarimy», «a
xacan, «konliim» va s. kimi xitablar da ¢oxluq toskil edir:

* Sohriyar M, (h.1369), s. 433

® Sohriyar M, (h.1369), s. 75

¢ Quliyev E. M, (2004) Sahriyar poeziyast v milli tokamiil, Baki,
“Elm” 5.190

" Sohriyar M, (1993), Divani-tiirki, Baki, “8lhuda”, s.27

Sahriyarin fikir ve sanat diinyasi

Tanr1! Géz dikmisom alomds sanin liitfiina mon,”
Hor bala galsa mana, galbimi etdim taslim.

Sohriyar seirindo ononovi epitetlorlo yanasi, romz
keyfiyyatino malik epitetlor do islonmokdadir.

Halbuki lap gamli qiirbat sandaymis,
Qara zindan, aci sarbat sondaymis.

Dévriinlin agir problem ve liziintiilii hadisaleri,
xalqmm ikiys bolinmosi vo millotin sofalat igindo
yasamasindan  hiddotlonon  sair  “Heydorbaba”
poemasinda sirin siifro igkisi olan sorboti mocazi
monada aci sorbat, bozon ayriliq sorbati kimi xalqinin
daddigindan toassiiflonir.

M.Sehriyar seirinin sociyyovi cohatlorindon biri do
perifraz adlanan tislubi vasitodon istifado etmosidir. Bodii
dildo perifraz bir s6z ovezino soz birlogmasi islatmok
usuludur. Epitetdon forqli olaraq, perifraz hom ogya vo
hadisoni, mofhumu adlandirir, hom do sociyyelondirir.
Adaton, xalq dilino osaslanan sz senotkari belo s6z
islotmoya meyl gostorir. Perifraz da digor mocaz novlori
kimi sozii birbasa, miistogim deyil, dolay1 sokildo demok
tisuludur. “Heydarbabaya salam” poemasindaki bu bandi
nimuns olaraq gostormok miimkiindiir:

Heydarbaba, gileylikdon na ¢ixar?

Ziilmiin evin sabrii tahammiil yixar,

Dorvis olan sabrin alin bark sixar.

Namard olan omrii basa yetirmaz.
(“Heydorbabaya salam”)’

Badii dildo sozlor bir-birilo “zencirvari oslagalon-
moay prinsipi ilo baglanir. Mahz darvis séziinlin varligi
«sabrin alin bork sixar» kimi perifraz birlosmanin
islonmasing sobob olmusdur.

Qeyd olunan niimunads «ziilmiin evi», «dervis
olan sobrin olin bark sixar» perifraz ifadolor olub
«zlilm», “dorvis» anlayislarim1  bildirmok iiglin
islodilmigdir. Sonotkarin &ziinlin yaratdigt perifraz
ifadolor digqoti daha artiq calb edir:

Asnaligin dasin bizdon atiblar ...
Ruzigarin dayirman firlanir...
Burda xayal meydanlari genisdi.

Misallardan goriindiiyi kimi hor hansi perifraz
aslindo metaforaya asaslanir. Bu sobabden odabiyyat-
stinasliqda metaforik perifraz termini do islonmokdadir.

Sorqdo rodd-iil-ocliz  ol-os-sadr Avorpada iso
«anadiplosis» adlanan poetik soz islotma iisuluna
Sohriyarin anadilli poeziyasinda da rast golirik:

Bizlor ki, lap bir dil, bir gan qardasiq.
Qardas qalsin, insanlariq yoldasigq.
(“M.Rahimo cavab™)'’
Klassik Azorbaycan seirinds vo imumiyyatlo, Sorq
seirindo  beyt vo misramin ovvolindo islonon dil
vahidinin  homin beyt veo misranin sonunda

# Sohriyar M, (1993), Yalan diinya, Baki, “Azarbaycan esiklopediyasi”, ,
s.182

° Sohriyar M, (1993), Divani-tiirki, Baki, “©lhuda”, s.36

10 Sohriyar M, (1993), Yalan diinya, Baki, «Azorbaycan esiklopediyasi»,
s. 111
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Sohriyarin fikir ve sanat diinyasi

tokrarlanmasindan ibarat poetik isula ¢ox boyik
ohomiyyot vo diqqot verilirdi. 1.Nosimi, M.Fiizuli,
M.O.Sabir, H.Cavid irsindo miihiim yer tutan bu
isuldan Sohriyarin da istifads etdiyini gortrik:
Sair ola bilmozson, anan dogmasa sair.
(«Tiirkiin dili»)""

Ad alib sandan o sair ki, son ondan ad alibsan.
(«Sahondiyyo »)

Daxili ahong Sohriyar seirinin baslica keyfiy-
yotidir. Sohriyarin anadilli seirlorini oxuyarkon vo
dinloyorkon insani on ovval seslorin ahongi, musiqisi
calb edir. Bu ahangdarliq, musiqililik “Heydarbabaya
salam” poemasinda daha cox nozoro garpir.

Bodii tislubda fonetik vasitolorden istifads bir
torofdon forma ve mozmun arasinda maksimum
uyarliq yaratmagq, soslonmoni fikir vo hisslorin ritmik
axarma uygunlasdirmagq, digar torafden do badii matni
emosionallagdirmaq mogsadi giidiir.

Heydoarbaba, ¢akdiin mani gatirdiin,
Yurdumuza-yuvamiza yetirdiin.
Yusifivi usaq ikon itirdin,
Qoca Yaqub, itmissam do, tapibsan,
Qovalayib qurd agzindan qapibsan.
( “Heydorbabaya salam” )
Sohriyar seirindoki bu axiciliq, ahongdarliq mohz
xalq dilinden qaynaqlanir. Biitin boyiik senatkarlar
kimi $ohriyarin da obrazl dili, obrazli ifadelori xalqin
hayat vo tofokkiir torzi ilo olagedardir. «Xalq dili osl
sonotkarin arxalandigi dag timsalindadir. Daglar
ozomotind, ucaligma vo pakhigina goro yiiksok
qiymatlondiran Sohriyar da mehz bu dayaga, yoni
canli xalq dilino istinad etdiyindon bu doracads sohrat
vo miivoffoqiyyat qazanmisdir 12
Sohriyar seirinin daxili mena gozalliyi ilo yanasi,
xarici forma gozolliyi do diqqeti colb edir Xalq
seirindo va klassik poeziyamizda ¢ox sevilon badiilik
vasitolorindon biri do alliterasiyadir. Alliterasiyanin
mongoyi qodim tirk seiri {iglin sociyyovi olan
paralelizm xiisusiyyati ilo baghdir. Alliterasiya
hadisasine «Orxon-Yenisey» abidolorinds, «Manasy,
«Alpamisy, «Kitabi-Dado Qorqud» kimi qohromanliq
dastanlarinda rast golirik. V.M.Jirmunski belo bir
miilahizo tizerindo dayanir ki, «ritmik-sintaktik pa-
ralellor daxilinds qadim tiirk xalq seirinin forqlondirici
xususiyyatlorindon olan s6z tokrarmim mévcudlugu
alliterasiyanin monsoyi mosolosini do izah edir»".
Sohriyar seirindo biitiin saslerin alliterasiyasina
aid nimunolor gotirmok mimkindir. «Mammod
Rahim hozrotlorine cavaby seirinden alinmis asagidak:
misralarin hor birinde miioyyen bir sesin alliterasiyasi
diqqati colb edir:
1. Qan var iken qardas deyib qaynadiq. [q]
2. Gozlor yagis yagdirmasa yanarsan. [y]
3. Busivaylo Sohriyari sad edir. [s]

' Sohriyar M, (1993), s. 19

2 Adilov M, (1984) Sanatkar va soz, Baki, «Yazigi», s.161

3 upmynckuii B.M. PHUTMHKO-CHHTAaKTHYECKHil TApANENM3M Kak
OCHOBA JIPEBHETIOPKCKOTO HAPOJHOTO OMUYECKOTO CTHXa, Bompocst
s3pIKO3HaHus, Ned, 1964. s.5
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Umumiyyatlo, alliterasiyali kamil sonot osarinin
xususiyyati beladir ki, heg do motndoki biitiin sozlor deyil,
osas fikri oks etdiron daha derin semantik tutuma malik
s6zlordan istifads edilir. Hor misrada bels sozlorin migdart
da maraq dogurur. Sohriyar seirinin hor misrast on az1 3,
oan ¢oxu 6-7 sozdon ibarotdir. Burada sozlorin ¢oxu
alliterasiya prinsipi asasinda islonir:

«Heydarbaba agaclarin ucaldi,
Amma, heyf, cavanlarin qocaldiy. [c]
(«Heydorbabaya salamy)

Deynan Diimiiriil biirciinii diisman yixa bilmaz,
Qardas na qador yadlasa, yaddan ¢ixa bilmaz. [d]
(«Doyiinma, soyiinmay)

Misralarda bir-birini izloyen sdzlorin ses torkibine
goro yaxmhigma xiisusi ohomiyyat veran boyiik
sonotkar zoruri bildiyi hor hansi sosi daha ¢ox
tokrarlayir. Moasalon:

Od yagib daglar: daglar
Giil giilarsa, bulaq aglar.
(«Sahandiyyo»)

Burada yagib, dag, daglar vo bulaq soézlorindo
«ag/ga» tnsiri giilor, bulaq, aglar sozlorinda isa «al/la»
unstirtiniin tokrart yiiksok ahongdarliq yaratmigdir. Bir
sira hallarda iso biitiin bir beyt vo ya bonddo bir sosin
alliterasiyast nozors carpir. Moasalon, asagidaki
niimunads oldugu kimi:

Mon sanin tok daga saldim nafasi,
Son da qaytar, géylora sal bu sasi. [s ]
(«Heydoarbabaya salam»)

Beloliklo, «Heydorbabaya salam» kimi klassik
sonat abidesinin az bir zamanda bu goder mashurlasib
diller ozbori olmasinin soboblorinden biri do burada
segilib islodilon sézlordoki moftunedici ahongdarlhiqdir.

Adobiyyat

1. Sohriyar M, Tiirk divam kiilliyat, (Tartibgi:
H.Mommoadzado), Tehran, “Negah”, Zorrin, 1369.

2. Sohriyar M, Divani-tiirki, Baki, «9lhuda», 1993.

3. Sohriyar M, Yalan diinya, Baki, «Azorbaycan
esiklopediyas1», 1993.

4. Oliyev M. Azarbaycan seirinin voznlori, Baki,

ADU, 1983.

Adilov M. Sanatkar va soz, Baki, «Yazigi», 1984.

6. XKupmyHnckuii B.M. PuUTMHKO-CHHTaKTHYECKHI
apajein3M Kak OCHOBA JAPEBHETIOPKCKOTO HAapO-
HOTO SMUYECKOro CTHXA, BOMpPOCH! SI3bIKO3HAHHS,
Ned, 1964.

7. Quliyev E. M. Sahriyar poeziyast va milli tokamiil,
Baki, “Elm”, 2004.
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' Sohriyar M, (1993), Yalan diinya, Bak1, «Azarbaycan esiklopediyasi»,
s.88
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Soahriyar poeziyasinin dili

Nazim Muradov
Lefko Avropa Universitetinin
assistent-professoru

Girig: «lyirminci osrin Hafizi» sayilan Sehri-
yarm on onemli tiirkce oserlerinden biri olan
«Heydorbabaya salam» poemasi haqqinda ¢ox
ciddi tedqiqatlar apardmig, 1950-ci illerin
ortalarindan baglayan bu g¢alismalar ciddi bir
«Sehriyarsiinaslig» adli yeni bir elm sahasi
meydana gotirmigdir. Sehriyar1 Tiirk diinyast ve
elm alomine «9debi bir hadise» moqalesi ilo
tanidan Memmaoad ©min Resulzade, «Sehriyarsi-
nasligmn banisi sayila bilor. Onun 1954-cii ilde
yazib vefatindan bir-iki ay evvel «Tiirk Yurdu»
dorgisinin yanvar (1955) ve fevral (1955) tarixli
saylarinda ¢ap etdirdiyi meqalesi, bu saheade
aparilmis ilk tedqgiqatlardan olmaqla yanas,
orijinal tesbitlerin de oldugu arasdirmalardandir.
Sonraki illerde (1964) professor Ahmet Ates bu
osorin tam motni ilo birlikde onu tanitmus,
Istanbul Universiteti professoru Muharrem Ergin
«Heydoarbabaya Salam» osasinda «Azeri tiirkcasi»
adli elmi osorini ¢ap etdirmis (1971), bu orjinal

osor  uzun illerden  beri  Tirkiyedeki
universitetlorde oxudulan ssas dors kitablarindan
olmusgdur.
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Sohriyarin «Heydorbabaya salam»
poemasinda dildo gonast ganunu

modelina uygun strukturlar haqqinda

Mommeod Omin Rosulzade, ©hmod
Coforoglu, ©hmed Ates, ©hmoed Kabakli, Cavad
Heyot, Mirzo Ibrahimov, Hemid Memmedzads,
Obdiilletif Benderoglu, Meshemmeodsli Ferzans,
Yohya Seyda, Mohemmodtagi Zehtabi, Homid
Nitqi, ©lovset Abdullayev, Qulamhiiseyn Beqdili,
Seadet Cagatay, Yasar Qarayev, Musa Adilov,
Tofiq Haciyev, Yavuz Akpmar, Ohmoed Bican
Ercilasun, Osman Fikri Sertkaya, Kamil Vali
Norimanoglu, Dursun Yildirim, 9biilfez Oliyev,
Nazim Rizvan, Hokume Billuri, fsa Hebibboyli,
Nizami Coeforov, Yusif ve Fothi Gedikli, Namik
vo Xolil A¢iqgdz, Hiiseynqulu Selimi, irfan Murat
Yildirim, Qenire Pasayeva ve diger elm vo siyasot
adamlarmin bu boyiik sair haqqindaki fikirlerinin
oks  olundugu tedqiqat isleri  Sehriyar
yaradiciligini ¢esidli yonlerden ortaya qoymasi
baximindan deyerlidir.

«Fiizulinin  osorlori ¢ dilds  yazilmig
Qurandir», - deyen Sohriyarin bu tesbiti, sairin
adobi zovqiinii ve adebi-tenqidi goriislerini ortaya
goymagqla birlikde, «i¢inde bir dene do artiq ve
oskik soziin olmadig» Quranm ve Fiizulinin dili
haqqindak: linqvistik goriiglerini de obrazh
sokilde ifade etmosi baximindan deyerlidir.

«Gor ¢ox istorson, Fiizuli, izzotiin az et sozii

Kim, ¢ox olmagdan qlibdur ¢ox ozizi xar soz»,
- deyen Fiizulini 6z ustad:i sayan Sehriyarin da
dilden genastle istifade etdiyi, sozii uzatmadig,
biitiin eserlerinde on temsl dil temayiillorinden
olan genast modelini totbiq etdiyi goriilmekdadir.
«Qonast ganunu»na dayanan ellipsis Sehriyarin
biitiin eserlerinds rast gelinen dil hadisesidir.

Biz bu yazimizda dilimizin boyiik ustad: olan
Sohriyarin «Heydorbabaya Salam» oserinde tosbit
edo bildiyimiz fonetik, morfoloji, leksik, frazeolo-
ji, assosiativ, sintaktik ve semantik ellipsislorden
s6z edecek, onlart gostererek qruplara ayiracaq
ve Sehriyar dilindeki bu linqvistik hadisenin bezi
moqamlari tizerinde duracagiq.

1. Movzunun aktuallhir vo mofhumun mahiy-
yoti: Zamanla yarisan insan oglu heyatinin biitiin
donemlerinde ona yol yoldasi olan dilden
genastlo istifade etmoye ¢alismigdir. Baglangicda
uslubi (ferdi ya da psixoloji) bir fealiyystin
naticesi olaraq gebul edile bilen ve sonradan
ictimailogon  qenast  prinsipi  dilin  biitiin
saholorinde 6ziinii agiq sokilde gostermekdadir.



On kigik bir i ii¢iin belo «nofos
sorf eden» insan bir {insiyyet
vasitesi olan dilden de genastle
istifade etmis, az vaxtda ¢ox
informasiya vermoklo, az sozlo
¢ox sey soylomoklo hayati boyun-
ca dil z6vqini formalasdirmaga
soy gostermisdir. Min illerin
smagmdan ¢ixan atalar sozlerimiz,
deyimlorimiz, zorb-messllorimiz,
bayatilarimiz, holavarlarimiz,
tapmacalarimiz, emeak negmsleri-
miz... kogeri, yar1 kogeri ve
oturaq hoyat yasayan atalarimizin
dil  «xesisliyi»nin  formalagmis
naticesi, bize naql etdiklori yig-
cam vo miikemmol poetik-linqvis-
tik vo sistematik informasiya ¢o-
longi kimi gobul ediloe biler.

Demok ki, dilin biitiin tarixi
donemlerinde onu izloyen osas
prinsiplerin  baslicas1 genaet prinsipidir. Bu
tslubi prinsip dilimizin yazi ile izleye bildiyimiz
on qodim dovrlerinden ¢ox-¢ox ovveller bir dil
ganununa ¢evrilmis, mexaniklosmis, fordilikden
cixaraq ictimai xarakter qazanmig, odebi dilin
istigamatini mieyyonlogdirmisdir.

«Qonast qanunu — dil vahidinin teloffiizi
iglin toleb olunan qiivve», «adeten fonetik
doyismolorin meydana goelmesine sebob olan»
faktor, «eon az qiivve serf etmok prinsipine
osaslanan...» metod, «sozlorin miixtelif
yerlorinde seslorin, ses birlosmalorinin, hecalarin
diismoesi goklinde tezahiir eden», «dilin basqa
soviyyelerinde de Oziinii goésteren» faktdir.
«Sozdiizeltma saviyyesinde miixtalif ixtisarlar ve
abbreviaturlar, soz birlogmesi esasinda diizelen
miirokkoeb sozler, substantivlesme ve s. do qe-
naotlo  bagli  vahidler ve  hadiselordir.
Morfologiyada sokilgilerin ixtisari, sintaksisde
ellipsis hadisesi de genast naticesidir. Biitiin bu
hallarda «genaet» anlayis1 «artiqlig» anlayigina
qarst qoyulur.»! Demoek ki, sohbot dar menada
bir dille mehdudlasmayan, biitiin diller igiin
kegorli olan, her hansi bir dilin gqrammatikasina
aid olmaqdan daha ¢ox biitiin dilleri qucaglayib
bir tmumi dilgilik meselesi olan dil gonasti
anlayigindan gedir.

Dilin temsl prinsiplerinin baginda gelen bu
mosolodon horoketlo dilin bir ¢ox probleminin
izah1 mimkindir. Dilimzin «demir ganunu» olan
aheng qanununu da bu prinsipe esaslandirmaq

! Adilov — Verdiyeva — Agayeva, [zahl Dil¢ilik Terminlori, 1989,
s. 51-52

Zunuzi va Sahriyar

olar. Bu menada qenast modelini soboblorin
sobobi saymaq yanlis olmayacaq.

Biz bu yazimizda dar menadaki ellipsisden
(semantik sixilmadan) daha ¢ox, Sehriyarin en
doyerli tiirkce oseri olan «Heydoarbabaya salam»
poemasinda miiraciot etdiyi ve fordi tslubdan
daha ¢ox Umumxalq deyeri qazanan genis
moenadak: genast strukturlar: tizerinde durmaga,
poemada tesbit ede bildiyimiz bu sturkturlari
dilin miixtolif soviyyelorine gore qruplasdirmaga
vo bozi meqamlari izah etmoays ¢alisacagiq.

2. Moafhumun tariflori haqqinda: Dildoki
mona doyismelerinin do bir sebebi (ve novii)
sayilan ellipsis hadisesi «ifadenin ve ya deyimin
bir hissesine aid bir {izviiniin atilmasidir ki,
verilmis metnde, ya da teloffiz zamani onun
diistiniilerek rahatca berpa edilmesi miimkiin-
diir.»? Bu qavram «ifadenin her hansi bir elemen-
tinin buraxilmasidir (atilmasi, ixtisarr). Hemin
element moetnden ve situasiyadan asili olaraq
asanhqla berpa edile bilor...»;3 «... menaya gore
asanliqla berpa olunan ciimle tizvlerinden birinin
(¢ox vaxt xeberin) buraxilmasina osaslanan
sintaktik fiqurdur. Bu islubi fiqurun kémeyi ile
nitq dinamik ve lakonik xarakter alir.»* soklinde
bir-birinden  ¢ox forqli olmayan, onun
mabhiyyaetini agiqlamaga c¢alisan teriflor verilir.

Biz Sehriyar dilindeki bu hadiseni dar menada
deyil, genis menada — yeni enaet prinsipinin
imumi tezahiirii kimi ole aldigimiz iigiin onun

20.8. Axmanova, Cogapb Junzeucmuyeckux mepmuros, 1966,
s.525

3 Adilov — Verdiyeva — Agayeva, fzahl Dilgilik Terminlori, s. 96
* Ayton Boylorova, Badii Dilda Uslubi Fiqurlar, 2008, s. 14
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Soahriyar poeziyasinin dili

«uslubi fiqurplugunu da (ferdi ve psixoloji
torofini do) gebul etmoklo birlikde, teserriifiin
daha cox ictimai bir hadise oldugunu, mehslli

sorhadlorle mehdudlagsmadigini,
4

mexaniki _ dil

:—c/ - VIS i |

hadiselerinden biri kimi qgebul edilmesinin
mimkinlilyiinii  nezerde  tuturuq. Oslinde
miixtelif fonetik, morfoloji, leksik, sintaktik,
semantik, assosiativ veo s. gsokillorde tezahiir eden
bu dil hadisesi ciimle iginde ortaya ¢ixdigi ve
climlodo hodaflonmoekde olan fikri ifade etmoyo
bu ve ya diger seviyyede xidmet etdiyi tiglin onu
(onlar1) sintaktik saymaq yanls deyil, amma dar
menada onlar «iislubi sintaktik fiqur» saymamaq
da olar.

Burada bir nego noqte iizerinde do durmaq
istordik. Fonetik, morfoloji, leksik, sintaktik
ellipsislorin tamaminin linqvistik oldugunu goebul
etsok, ona paralel «odebi ellipsislor» oldugunu da
sorti olarag gebul etmeok miimkiindiir. Onlar
arasindaki forqe golince: linqvistik ellipsislor
daha ¢ox ictimai, «odebi ellipsislor» ise daha ¢ox
fordidir. Yeni «odobi ellipsis» sair, yazigi ya da
konkret bir goxs torefinden istifade edildiyi tigiin
onu islubi xarakterli saymaq mimkiindir.
Lingvistik ellipsisler ise bir az deyimler, frazeoloji
vahidler kimidir, yeni dilde «hazir veziyyet-
dexdirler, sair, yazi¢1 da ondan miivafiq formada
- seirin veznine goére; misralardaki heca sayma
g0ro; bazen qafiyenin telobine gore, nasr asorle-
rinde do tip, ya da gehremanin (xarakterin) oxu-
cuya daha otrafli ¢atdirilmasi {giin istifade edir.
Bu ellipsislori «hazirlayan» ise zaman ve tarixi-
ictimai tofokkiiriin 6ziudir. Dilimizdeki «bayrag»
soziiniin bat, batir feillori ile slagoali oldugunu,
batirak<badirak<badrak-bayrak<bayraq
doyismoleri ile dilimizde artiq bayraq seklinde
yazilib soylendiyini diisiinsek, bu genastin
misllifinin zaman ve xalq oldugunu géracayik.

Linqvistik ellipslor diaxronik; «odobi ellips-
lor» ise sinxronik planda ole alina biler. Sair ve

L
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Sayo, Sahriyar, Uzzari vo Moaftun

yazarlarin istifade etdikleri odebi senotler fordi
vo Uslubi ellipslor sayila biler ki, bunlarin oturaq
hoyat torzi menimsemis xalqlarda daha yaygin
oldugu goriilir. Halbuki elliptik strukturlar kogeri
ve yart kogeri xalglarda daha
yaygmndir. Sehriyarm seir dili canli
xalq dili oldugu i¢iin bu dildeki
genast modellori sairin 6ziinden
¢ox xalgdan gelir.

3. Qonast modelinin  nov
miixtalifliyi: Dildeki bu deyisme
hadisesinin  fonetik, morfoloji,
leksik, sintaktik, semantik,
assosiativ ve s. novleri vardir.

Bu dil hadisesi naticesinds yeni
apelyativ vo onomastik vahidlerin
yarandigint da séylemek olar, mes.
nolaydr = no + olaydi;, Oloskor =
9li + Osker; Tanrt + verdi =
Tanrwerdi ~ Tarwverdi ~ Tarverdi vo b. Bu sos
diisiimii hadisesi dilgilikde eliziya (Ing. elision, Fr.
élision; Alm. Elision; Rus. eliziya) termini ilo ifade
edilmekdadir.’

Tirkiye tiirkcesi iloe Azerbaycan tiirkcesinde
miisahide edilon sos diismesi, ses toromosi (mes.
yiiz / iz, yiirek / tirok; yidiz / ulduz; ormek /
hormok; orgii / horgii; tirmek / hiirmok veo s.) kimi
sos hadiselorinde do genast prinsipinin ger¢oklog-
diyini gérmek miimkiindiir.6

Morfoloji olaraq gizli genitiv ve gizli
akkuzativ hallarinin da genast prinsipi esasinda
omoalo goldiyini soylomek mimkindiir ki, dil, bir
sistem olaraq belo genast modellorine ve
imumiyyetle qenaste meyllidir.”

Azorbaycanli alim «9. Y. Memmadov bu
haqda ¢ox dogru olaraq yazir: «Dilin fonem,
morfem ve sintaksis seviyyelerinde bir ¢ox
ganunauygun formalarin yaranmasi ellipsisden
iroli golir.»8

Dilimizde, xiisusilo feillorin malik oldugu
§9Xs, zaman, torz, xebar vo s. kateqoriyalarin tek
bir sozle ifade edilo bilmesi, bu prinsip sayesinde
ortaya ¢ixir, moes. aldim sb6zii - yoni heroket,
zaman vo soxs qavramlarmm ifadesi ilo -
heraketin kim tersfinden ve ne zaman yerine
yetirildiyi aciq bir sekilde bildirilmekdedir.

Qonast prinsipine osaslanan ellipsis hadisesi
dilde harekatliliye yol agir, soziin, aski ifade ve ya

5 Adilov — Verdiyeva — Agayeva, [zahli Dilgilik Terminlori, s.

95-96

© Yusifov M., “Ixtisarlar vo dil sistemi”, 1974, s. 64-67

7N. Muradov, Ti tirkiye Tiirk¢esi ve Azerbaycan Tiirk¢esi
Arasinda Cok Anlamlilik, Anlam Degismeleri ve Es Seslilik
Iliskisi, (Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’nde
yapilan yayimlanmanus doktora tezi), izmir, 2003, s. 58

SA. Boylorova, adi kegan asar, s. 17



gelibden «qurtularaq miisteqilliyo qovusmasw»,
onun digor sozlorle sintagmatik slageler qurma-
sina, semantik sahesinin geniglomesine sorait
yaradir ve ¢oxmenali bir dil isaresine cevrilerek
onun funksionalligini artirir. Bezi deyimlorin ikili
xarakteri,

motivlegmesi, hem

N ¥

sintaktik  bir

Taqvimi, Rosonzomir, Karang, Naxc¢ivani,
Sohriyar, Xosnevis vo Siiari

birlosme kimi gergok anlamda isledilmesinin,
hom de frazeoloji keyfiyyotinin kokindoki
soboablorden biri de yens genast prinsipidir.®

Dilde semantik ellipsisin rast golindiyi basqa
bir yer de yarimgiq ciimlelordir!® Tatar dilgisi R.
Sibagatova gore, «elliptik strukturlar yarimg¢iq vo
tam ciimlelor arasinda aralig mévge tutur ve
feillo ifade olunan xeberin olmadigi zaman
aradaki boslugu doldurur. Onlarla yarime¢iq
ciimlolor arasindaki forq, tzerlerine diigen
kommunikativ funksiyasinin metn xaricinde de
yerine yetirmolorindadir...»!!

4. Sohriyar seirinin xolqiliyi haqqnda:
«Tobriz bélgesinde, Heyder Baba daginin
otoyinde axan bir ¢ayin kenarinda moshur
Qaragimon ovasiyla Xosginab kendi arasinda,
daga baxan Qara-qursaq kendinde anadan olan
M. H. Sehriyar ¢agdas Iran seirinin on sevimli vo
taninmig bir simasidir. Odebiyatc¢ilardan  bir
qismi 6zlerini zamanin Sedisi, Hafizi ve Nizamisi
sayarlar...» 12 Merhum Moemmad Omin
Rosulzadenin Toebrizden onun Ankaradaki iinva-
nma golen pog¢t baglamasindan ¢ixan «Heydor-

° N. Muradov, ad1 kecan doktora tezi, s. 59

10 Yarimgiq ciimlo haqqinda daha genis molumat iiiin bax. Z. I.
Budaqova: “Yarimgiq ciimlo”, Miiasir Azarbaycan dili — ITI
(Sintaksis), Baki, Elm, 1981, s. 294-304

! Sibaqatov, “DInrncuc B cHCTEME CPENICTB BEIPAKEHHS

NpEAMKaTHBHOrO oTHOIeH!Us”, 1983, s. 3

2 M. E. Resulzade: “Edebi Bir Hadise- I”, Tiirk Yurdu, Ocak

[yanvar] 1955, Say1 240, s. 527

Sahriyar poeziyasinin dili

babaya Salamy eseri haqqindaki bu teessiirati ¢ox
tobii ve hamimiz i¢iin dogma olan bir duygudur.
Oliim doseyinde yatarken bu baglama ona sevinc
boxs etmoklo birlikde yeqin ki, heyatindaki son
yazisini da yazdirmigdir. Resulzade iki hisseden
ibaret olan bu yazisiyla ciddi menada Sehriyar-
stinashigin da temslini atmigdir.
Sohriyar: aid oldugu en kicik dag
kendine gedoer ayrintili bir gokilde
toqdim etmosi, 13 onun on doyerli
osori olan «Heydorbabaya Salamn»
bir xalq tefokkiiriinin moahsulu
olaraq vermsesi lgiin giris mahiy-
yotindedir. Resulzade Sehriyari
«klassik seir enenslerinden kenara
¢ixan», onlar1 «toqlid etmok hove-
sine gapilmayan», «her hansi bir
din ve toriget teessiibii glidmayon»
bir sair kimi teqdir etmoekdedir.
Xolqiliyi ilo secilon bir sairin
dilindeki genastli, elliptik istifa-

dolorin ictimai mahiysatinin onun
uslubi terafinden daha giicli oldugu
ortadadir, ¢inki «ne  buginki
Conubi Azerbaycan odebiyyatini, ne do Cenubi
Azorbaycanda movcud olan adebi dili xalq yara-
dicihgindan  kenarda izah etmek mimkiin
deyil.»14

«... Ana dilinin sirinliyi, dogma diyar1 Tobriz
vo yaximliqdak: Xosginab ve Senqiqaya kendleri
usaqliq heyatinin sirin xatireleri Sehriyart ana
dilinde  «Heydorbabaya  Salam»  poemasini
yazmaga sovq edir.»!5 Oslinde Sehriyarseverlorin
bildiyi bu heqigeti merhum miiellimimiz Prof.
Olovset Abdullayevin dilinden neql etmoyimiz
tosadif deyil. Sohriyar1 disdiyd bohranl
veziyyetden ¢ixaran da ana dilidir, dogma anasi-
nin onu danlamasidir. M.9.Resulzads, Sehriya-
rin 6z agzindan («Heydoarbabaya Salam» poemasi-
na yazdigi farsca 6n sézden) bu bohranli veziyyeti
belo naql edir: «O vaxt ki, merhum anam Teh-
rana goldi, onun sehirli tosiri ilo kegmis giinlorin
oylenceli vo usaqligimin sen vo mesud anlar: ya-
vas-yavas zehnimde canlandi, oliler dirildi ve o
zamanki tablolar biitiin rengleriyle yeniden cizil-
di. 1320-ci (1941) ilnin Sehriver (sentyabr) ayin-
dan etibaren xesteliye tutulmus, Umitsizliye diis-
miis, inzivaya ¢okilmis, slomler ve iztirablar igin-
do yataga sorilmisdim. Bu halimda anam yanim-
da olsa ve vicudumu yoxlamag: iizerine almis

13 Sohriyar haqqindaki aragdirmalarin goxunda onun dogum yeri
haqqinda bels genis molumat yoxdur. —-N. Muradov

4N, Coforov, “Azarbaycan odabi dili: Simalda vo Conubda™, s.

248

15 Blgvsat Abdullayev, “Sehriyar ve ana dili”, Tiirk dillerinin

tarihsel gelisme sorunlari, Ankara, 1996, s. 83
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olsa idi, oli olimde, kegmisin dadli xatirelerini
anmaq menim ig¢lin bir z6vq alemi yaradardi..»16

Burada professor Nizami Coeferov»un ¢ox
onemli bir tesbitini deo xatirlatmaq isteyirik: «Bu
(Heydoerbabaya Salami yazmaq-NM), Cenubda
odobi-boadii tefokkiiriin, eloco do bodii iislubun
yasamaq haqquun miidafiesi demoek idi. M.
Sehriyar folkloru yamsilamirdi, sadece olaraq,
folklorun dilinde damigirdi, belke de onu
yaradirdi»!?

5. Sehriyar dilindoki
zonginliyi: Qenast prinsipi, har seyden avvsl, bir

gonast modellorinin

dili damsan xalqmn min illere dayanan
tocritbesinin ve tefokkiiriniin meahsuludur. Bu
prinsip dili daha elastik hala getiren, dilden
istifadede onu damisan (ya da yazan) soxse
zaman, enerji vo yer qazandiran, dinleyonden (ya
da oxuyandan) iso diqgatli olmagi,
imumilesdirmeler etmoyi vo dil sistemine vaqif
olmag: telob eden bir mentige, diisiince torzine
vo tofokkiire dayanir. Bu tefokkiir dil sisteminin
gobul etmadiyi har hansi bir miidaxile eds bilmaz
vo dilin icazo verdiyi goeder serbestdir. Qenast
modeli faktlarindan, elliptik istifadelorden
yararlanmagqla bir dilin, bir xalqn xarakterini
ortaya qoymaq mimkiindiir. Bu xarakterde onun
cografi  vetenini, heyat terzini, modeni
soviyyoesini, diinyagoriistini, zovqlerini,

1 M. E. Resulzade, a.k.m.
7N, Cofarov, adi kegon moqals, s. 270
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sevinclorini, derdlerini... on ince ayrintilarina
goder tesbit etmok miimkiindiir. Bir dilde bu
modelo osaslanan strukturlarm statistikasim
ortaya qoymaq, onu qonsu vo qohum dillerle bu
yoni ilo miiqayise etmok do todqiqatgini maraql
naticelere gotirib ¢ixara biler.

Sehriyarmn eserlerinde de bu prinsipin tebii
bir sokilde tetbiq edildiyinin sahidi oluruq. Biz
«Heydorbabaya salam»daki genast modelli
istifadelori asagidaki kimi qruplagdirmagi uygun
gordik ve deyerlondirmsloerimizi poemadan
tosbit etdiyimiz asagidaki genast prinsipleri
sirasina goro vermoye calisacagiq. Siraladigimiz
xususlardan son tgiinin elliptizm mentiqi ile
birbasa deyil, dolay1 yollarla slagesi oldugunu
diistinditytimiiz igiin onlar1 bu siralamanin sonuna
qoyduq:

1) Fonetik genast (fonetik ellipsislor);

2) Azerbaycan dilinde norma sayilib, aslinde
fonetik olan genast;

3) Morfoloji genast (morfoloji ellipsislor);

4) Leksik qonaat (leksik ellipsislor);

5) Frazeoloji genaat (frazeoloji ellipsislor);

6) Atalar sozlerinin ortaya qoydugu genaat;

7) Sintaktik genast (sintaktik ellipsislor);

8) Semantik genast (semantik ellipsislor);

9) Assosiativ genaet (assosiativ-semantik
ellipsislor);

10) Onomastik elliptizmlor
eliziyalar, onomastik ellipsler);

11) Evfemik gonast (evfemik ellipslor);

12) Leksik-semantik kalkalar;

13) istisna olunan istifadaler- ..

(onomastik

5.1.Fonetik gonaat (fonetik ellipsislor):

Fonetik elliptizmlor: 1. 1.18 Solam olsun sovko-
tiizo, !0 eliizo / Monim do bir adim golsin diliizo:
Osli «sovketinize»; «elinizo»; «dilinize» olan «sov-
kotiize»; «eliizoy; «diliizoy sozlerinde on az bes
fonetik genast vardir: 1) erime ; 2) haplologiya;
3) iki benzer hecanin tok heca halina gelmesi; 4)
uzun saitin olmamasindan qaynaqlanan genaet;
5) ¢. II monsubiyyet sokil¢isinin fonetik
deyismesi; 5. bizdon sora: tiirkce osli «sonra» olan
sozdoki sagir “n” sesi orimisdir. M.Ergin bu
orimenin seboebi ilk hecadaki dodaglanan “o”
saitine baglamaqdadir.;20 6. golommodim (gol-o
u-ma-di-m): feilin sihudi kegmis zamaninin
inkarinda, birinci soxsin tokinde islenen bu feil,

'8 Raqemlor “Heydarbabaya salam™ motninin 76 bondlik birinci

bolimiiniin band némresini gostarir.

19 Qonaot prinsipindon istifade edilon soz, ifade vo s. motndo
kegdiyi misrasinin igindo qalin harflorlo gostorilmis, sonra
aciglamalar yapilmigdir. —-N. M.

20 Bax. M. Ergin, a.k. a.,s. 113



horoket feilinn sonuna goelen tarixi zorf-feil
sokilgisi ilo ondan sonra gelen iqtidari u- feilinin
inkar formasinin (bu feilin tesdiq sokli ¢ox
passivdir) birlesmesinden meydana golmisdir.
Sehriyar dilindeki «gelommedim» feilinin tarixi
sokli eslinde belodir: gol-o u-ma-di-m. Tarixi sokli
on az alti morfemden ibaret olan bu feil xalq dili
gonasti  noticesinde  «golommoadim»  soklini
almigdir. Bu qonaoti misayiot edon fonetik
hadiselor ise sirasi ilo texminen belo gostorilo
biler: 1) komekgi feil kokinin (tarixi u- feilinin)
diismoesi. Bu diigmenin sebebi ise iki saitin yan-
yana golo bilmemsesidir. 9slinde iki saitin yan-
yana golo bilmemesinin sobebi do fonetik
gonastdir, daha az enerji sorf etmok, zaman
gazanmagq isteyidir. Burada belo bir sual yarana
biler: niye zerf-feil sokilgisi deyil, bir komekei
feilin koki diigiir? Bu maraqh sualin bir nego
cavabt var: a) zerf-feil sokilgisi komokei feil
kokiinden daha dominantdir; b) bu
dominanthgm sebeblerinden biri onun iglenme
frekansimin yiiksokliyidir; ¢) hierarxik nizamda
osl feil kokine daha yaxm olmasidir; ¢) yeri
homise feil kok, ya da esasindan sonra gelen,
oziinden ovvel feil kok ya da esasina heg bir
sokilgi golmesine izin vermoayen -ma / -mo inkar
sokilgisinden ovvel goelerek inkar sokilgisini
kokden daha uzaq tutmasidir; d) feili-baglama
sokilgisinin saitinin feil kokii saiti kimi ince
olmasidir. Amma tamamen mexaniki olan sos
hadisolori burada da teyin edicidir, ¢iinki en
elliptik, en az enerji sorf eden odur); e) bu
ganunauygunlugun, bu tebiiliyin sinxron izahi
cotindir vo s. 2) «oski u- (muigtodir ol-) feilinin
monfisi ile esil feilin feili-baglama soklinden (gol-
o umadim) golen ve iki saitin birlegmesiyle -uma-,
-imo-,  -omo-  sokillori meydana  getiren
(goliimodim,  golimadim,  golomadim) monfi
iqtidarinin bu birlesme neticesinde ortaya ¢ixan
u, i, o (i, 1, a) saitlori baslangicda uzun saitlor
olmus, sonra bu uzunluq qsalinca yanindaki
samiti ciitlegsdirmisdir (galommodim)»;2! necoldu;
7. gorommoasok; 8. yadindadi(r); qagardim;
ugardim; 15. deyno; xey(i)rin; 18. darar, soraxlar;
19. gap (1)-bacani; 20. onnan sora; 21. yeyordim,
iis don; 23. her nolacaq; 27. oxurdu; toxurdu;
soxurdu; 30. bozollor, qaynanasi; 48. golommir;
emmizo; 49. alibdi; qalibdi; 57. onnan sora; 58.
Saxsey (Sah Hiiseyn): «saxsey get-: Sislorin,
xuisusile mohorrom aymim onunda (Asura giinii)
Sah  Hiiseyn  deyersk  matem  yiirisiine
cixmalaridir.  Saxsey s6zii  Sah  Hiiseyin»in
azoricede qisalmig soklidir.»22 Burada bir nego

2! Bax. M. Ergin, age, s. 115
2 M. Ergin, age, s. 165
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fonetik hadisenin oldugu gorilmekdedir. On
maraqhst ise Sah Hiiseyn (Imam Hiiseyn)
antroponiminin (onomastik vahidinin) yeni xiisusi
adimmin  apelyativ.  bir ada (imumi isme)
cevrilmosidir; 11.23 24. kotdi; yaziq; 27. ... aslani;
islam: Sehriyar dilindeki maraqli quruluslardan
biri olan aslam ve islam sozleri sonda r
diismesinin ¢ox saydaki orneklerinden biridir.
Umumiyyetle sonda r sesinin diismesi Giiney
Azorbaycan, Ordubad dialektlorinde, Karagay-
Balkar tiirkcesindeki com sokilgilorinde goriiliir.24
Giiney Azerbaycan tiirkcesi haqqinda genis bir
tedqiqat isi aparan doktor Bilgehan Adsiz Gok-
dagra gore r samitinin diismesi Salmas agzinda
on six gorilon ses hadiselerindendir. B. A.
Gokdag»in verdiyi orneklerden herskstle r»nin
diisdiiyti yerlori belo siralamaq mimkiindiir: 1) soz
koklerinde; 2) soz esaslarinda; 3) sozdeyisdirici
sokilgilorde; 4) bezi hecalarin sonunda; 5) samitin
vurgusuz qaldigi yerlorde; 6) indiki ve kesmis
zaman  sokilgilorinde;  7) isimlorde  com
sokilgilorinde; 8) feillordo; 3-cii goxs
sokilgilorinde; 9) bildirme sgokilgilerinde; 10) boezi
alinma sozlerde vo s.25

Aslam ve islam sozlori zahiren ve esas etibari
ile eyni qurulusdaki sozler kimi goriinseler do, kok
etibari ilo sanki bir-birlerinden ferglidirler. as- bir
feil koki iken, is daha ¢ox isim kokiine benzeyir.
Oslinde -la- sokilgisi, isimlorden feil diizelden
sokilgi olaraq tiirkcenin tarixi boyunca dilimizde
moveud olmusdur. 26 M. Erginvin do soylediyi
kimi, burada r dismesi ilo komekei sait, sokilci
(zaman  bildiren  sokilgi-N.M.)  durumunda
qalmigdir. M. Ergin -la-nin isimlerden feil
diizeltme 6zelliyini nezerde tutmus olmahdir ki, bu
feilin asi-la-n- soklinden orta heca saitinin diigmesi
naticesindoe ¢ixan, asi as- feilinden diizelen bir isim
sokli oldugunu, bunun da eski ast soklinden gelmis
ola bileceyini ehtimal edir.2’

Azerbaycanda bir zerbi-mesal olaraq istifade
edilon «-Adin nodir? —Dasdomir! - Yumsalisan yum-
sali’» ifadesinde de qayidis nov sokilgisinden
sonra gelon komekgi saitin -r diigmesi neaticesinde
zaman sokilgisi funksiyasini yerine yetirdiyini
goro bilerik;

47. bizdon, 11. 11. cadast (caddesi); 21. iis don

5.2.Azorbaycan dilindo norma sayilib, aslinda
fonetik olan goenast: 16. dalisinda; 4. bulaxlarun;
usaxlarun; oyan-; 5. itimdi, 7. iyid; emek; vallah...

49 bondlik ikinci hissonin baslangicidir-N. M.

2 Blovsot Abdullayev, “Sehriyar ve ana dili”, s. 90

% Dr. Bilgehan A. Gokdag, Salmas Agzi — Giiney Azerbaycan
Tiirk¢esi Uzerine Bir Inceleme, KaraM, 2006, s. 146-148

26 Bax. M. Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, 1999, § 251 (s. 180)

27 Muharrem Ergin, Azeri Tiirkgesi, s. 186
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5.3.Morfoloji goenaat (elliptizmlor): 1. 5.
Diinya boyu(nca); 8. sazin(1); hévlosok: M.
Erginrin do gosterdiyi kimi, «qorxuyla, telasla»
monasindaki bu s6z eslinde hevli-sok «kopek
gorxusu» ismi birlegsmesinden golir.28 Toyini soz
birlegmesi olan bu ifade Sehriyar dilinde (daha
dogrusu «xalq dilinde») teserriiflii bir sokilde tok
s6z halina golmis, ciimlonin do terzi-hereket zorfi

olmusdur; 16. oxur, gedsydim; oxuyaydim; 17.
xolvotloyib; 18. ayranlarin(1); son(ra)dan; 19.
samin; 20. Songiiliisiin, usaq olaydim; solaydim;
21. bal bollosin; 21. sondan dur-; 22. yuvardi;
suvardi; 24. atin; godik basin; 25. toyun tut-; 27.
bay corabin; bayramhgin; salin; 32. boyardig;
soyardiq; doyardiq; 34. sovardiq; 35. sarildar;
xarildar; paridar; 36. damda quran...; 39. qar
giillosin (kiwrs; ¢1g), 42. ... asagi; oziin, toxumlarin;
46. moscidiiziiny  49. hor norib(sa); 51.
omogluynan; 55. Xosginabin abrusu, 56. orirdi; 61.
day qocalib; ongiynon; 62. davalarin,; suxlugilan;
64. korpalorin; 65. kardasam; 69. bir-birizdon;
amandy; 75. burunlarin; 76. deyno, 1. 7. ¢ulgalr
(¢ulgalaywr); 12. gércok moni...; 21. basuim agrir;
24. borqiiz; 26. ¢arsablart (¢ahar sablari); 38.
emmiz, 39. istigbal etdiz, ixlal etdiz, igfal etdiz, 6z
zonnizea, 41. kiifro qarsi getmoy(in)iz; itmoyiz;
bitmoayiz, gordiiz, 44. deyna; 45. qig zumarin; 46.
wildar; 47. oziin qatar; 48. Balam, durun qoyax
gedax emmizo; 51. omogluynan gedon geco
(getdiyimiz geco) Qipcaga;

5.4.Leksik gonaoat (leksik ellipsislor): Leksik
elliptizmlor: 1. 1. bir «bir dofo» 2. bizdon do ... yad
elo- (nosno oksikligi); 14. seyxiilislam gézal sosin
¢okondo; 19. qas-goz at-; 31. Bakigimn
(qonaqg¢r mosalasi); agizi; 39. kond usag; 40. isini

M. Ergin, adi kegan asar, s. 120
PR
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uzat-; 47. xwrman iistii; 62. molkanuda; 65. dosto
(dosto) qalxib;

5.5.  Frazeoloji elliptizmlor: 1. 4. bulaxlarin
aglasin; 5. diinya boyu ogulsuzdu, yetimdi; 8.
sosdon-kiiydon diig-; 15. xeyrin olsun; 21. oziinii
ozdir-; 22. Allah na xos...; 26. indi do var, 48. amma
no Tobriz ki; 57. donergolor doniiblor; 61. qulax
batib; gozii girib qasina; hava golib basina; yaziq
ommo,; L. 2. qurd agzindan qapibsan; 5. asnaligin
dasin bizden atiblar; 11. ¢ox siikrii var; 32. hor is
dedin hor kimsayo, gorordi; 33. ensasindon dis qirt-;

5.6. Atalar sozlorinin ortaya qoydugu gonaat: I.
13. kor tutdugun buraxmaz; 67. zindsganlx
(zindaganilik) bir qaranhq zindandi; 72. bayqusun
da dar olmasin qofosi; 1. 23. hor kos qalib oz
cammn hayma, 26. iyns bozer xalqi, ozii liit gozor;

5.7.Sintaktik qonaat (sintaktik ellipsislor): 1.
10.  kond-kdvsenin  payizlari,  (kend-kovsonin)
yazlary, 11. ¢avuslarin ... sosi, (¢avuslarin) sodast;
15. baxgalari; 16. dagin (soresi), dasin sorosi;
quzularin, agi, bozu, qorosi; 18. bigin iistii; 19.
sanun (sam yemoyini); hes bilmozdik dagdi, dasdl,
duvardi; 33. onda gordiin (zarf); 35. itlor gordiin;
qurd da gordiin, 52. Xosginabin yolu, bondi, borasi;
1I. 7. kegonlordo (keg¢mis zamanlarda); 15. mon
buzovu qucaqlardim (ki) qasmasin; 18.  bir
vaxtinda; 19. no var ne var; 20. (hasi, mohsul)
bitmoyonds aclarindan élonner; 21.  axundun
agzindan qapib ud-; 22. azad olanda; hor no goldi;
25. bitondon (biton mahsuldan) artik (dir); 26. indi
do var; 28. axmaswnlar (deys) ulduz tokin
sayardiq; els bil ki; deyor bos ki; 38. giindiiz gozii;
39. eybi yoxdur, iiziigara (olan) komiirdiir; 41.
gordiiz do ki; hey do ¢ixib, bir kiilli do;

5.8. Assosiativ-semantik gonaoat (assosiativ-se-
mantik ellipsislor): 1. 12. Seytan bizi azdwrib; 13.
Zilhiccomiz moharrom olmaqdadir; 14. Agaclar da
Allaha bas ayordi; 16. Coban, qaytar quzunu (Sart
golin havasinda da var); 19. Ay bulutdan ¢ixib qas-
goz atanda; 20. Qurd keginin Songiiliisiin yeyondos;
25. Boy golino damnan alma atanda; 27. Adaxli qiz
bay corabin toxurdu; 30. Bayram olub, qizil palgiq
ozollor; 40. Qari none uzadanda igini; Qurd qocalib
¢okdironds digini; 48. Tifaginuz dagildi; Qoyun
olan yad gedibon sagildi; 50. Diinya mono xarabo-i
sam oldu (Moadain Xorabolori); 54. Sahlar sikar
etmosi qryqaciydi; 58. Rocoz de- (48. dipnot); 59.
Sah Abbasin diirbini; 69. Yaxsi bizi yaman giino
saliblar; Korbolaya gedonlorin qadast — Diigsiin bu
ac yolsuzlarin cammna...; 71. Aglasaydim uzaq
diison elinon; 74. Koroglunun gozii qara se¢onda;
II. 2. Yusifivi usaq ikon itirdin; Qoca Yoqub,



itmigsom do tapibsan...; 10. Ahllarin yetmis kofon
clirtidiib; Roxsondonin nove tutur olini; 11. ..
Allah qoysa barigdux; 35. Sen do yaxsi simurg
etdin mogosi; 42. Ilanl ¢esmoyo bizi gondorib;

5.9.0nomastik elliptizmlor (onomastik elizi-
yalar, onomastik ellipslor): 1. 8. Mirojdor,
Songiilava; 20. Sengiilii; 22. Hogi xala;, 22.
Mommodsadiq; 23. Mosoad Rohim; Moasd Acali;
24. Molik Niyaz; 37. Ciinommaogin, 41, 48.

Xoccosultan — ommo,;  47.  Mollibrahim;  51.
Moagmomixan, 53, 54. A  Mirgafar;, 56.
Moacdiissadat, 58. Mirsaleh; Miraziz;

Mirmammad; 59. Mirabdiil; 60. Sitaromma; 61. A
Mirheydor,; 62. Moalkamida; 63. A Miryshya; A
Mircofor, 11. 19, 20. Momdoason;

5.10. Evfemik qgonaat (evfemik
34. Heyvanlari; soz (dedi-kodu) ¢ixsaydi;

ellipslor):

5.11. Leksik-semantik kalkalar: 1. 22. azad
olanda; 26. dad ver-; yad ver-; itgin gedon giinlor,
29. xeymo vur-; 34. axsam basi; bondo vur-; 42.
lap az qala; 44. zohrim yarildi (35. dipnot); 50.
cesmolorim... ¢ondiilor; 54. mords sirin, namordo
¢ox aciydi; 59. yadoas boxeyr; 68. ... dorbogasin
(qapi-bacasim) agan yox; 1. 8. moxlug
(yaratilnuglar),; 9. kéhnolorin siir-siimiigi dartilib;
sohman qal-; 11. Allah qoysa (insallah ki)
barigdux; 14. «aradanxwr / aradanxeyr» oyna-; 18.
bir vaxtinda; 21. seirin sohdin dad-; 22. hiicum
verib; 23. itgin get-; sokto et-; 25. hor no alir baha
verir gqiymoti; 31. tonqal qur-; naofoes sal-; 39.
mondon istigbal etdiz; 45. qis zumari;

5.12. istisnalar: I. Heyderbaba, kendin toyun
tutanda; 39. y ~ v: dovende; sévende; ziivende;
64. ommocanim ~ omcamm; II. 17. Yalillar; 23.
Xalqin ayma ¢ix-.
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Fars dilgiliyinds feillorin todqiqi,
klassiklordo oldugu kimi, miiasir
dilgilorin do diqqatini colb etmis,
dayorli todgiqat esarlori yazilmisdir.

Feil is, hal, horokat bildiron sz
qrupundan ibarot olmaqla yanasi, bir
sira  qrammatik  kateqoriyalart  da
6ziindo birlogdirir.

Feillorin bir hissosi horokot, bir
hissasi is, bir hissesi tafakkiir, basqa
bir hissasi veoziyyet vo s. kimi
prosesleri bildirir.

O.$ofai yazir: “Feil ilo isim nitq
hissalorinin ilkinloridirlor. Feil bagqa
nitq hissalori icarisinda, istor ¢ox
genis semantik diapazona, istorso do
¢oxX genis rongarong qrammatik
kateqoriyalara malik olmas1 ndqteyi-nazerindon xiisusi
movqe tutmaqdadir.

Morfoloji xiisusiyyetino géra feil nitq hissslorinin an
zonginidir (1, 58). Felin iislubi imkanlar1 ¢ox zengindir.
Bir torofdon felin monasi, digor torafdon iso felin miixtolif
kateqoriyalarinin rongareng ekspresivliyi iislubi keyfiy-
yatloro malikdir. Felin Gslubi imkanlart dedikds, onun
miixtolif formalarinin yaratdig tislubi keyfiyyatlor nozeor-
do tutulur. Felin iislubi imkanlari, onun yaratmis oldugu
badii ¢alarliq ciimlo daxilindo iglonmis sozlorle, xtisusilo
feil mongoli s6zlorlo vohdoat sokilindo gétiiriildiikde daha
qabariq siirotde 6zlinii gostarir (2, 256).

Uslub estetik bir kateqoriya olmaq etibari ilo,
miixtolif soviyyolorde foaliyyot gostorir, yoni ayrica
gotiiriilmis badii asarin lislubundan, yazigmn biitov-
likds yaradiciliginin tislubundan vo daha genis hocmda
adobi carayan iislubundan danigmagq olar. Uslub genis
monada, estetik kateqoriya kimi gétiiriilir. Lakin tislub
tokco estetik deyil, hom do ictimai hadisadir. O monada
ki, har bir iislubun simasini milayyen edan keyfiyyatlor
meydana golib inkisaf etdiyi sosial-tarixi sorait
torofindon dikts olunur (3, 4, 34).

XX osr Iran odobiyyatinin on gérkomli niima-
yondolorindon biri Mohommodhiiseyn Sohriyardir.

Sohriyar Seorq poeziyasinin qabaqcil ononaleri
osasinda yetigib kamala ¢atmus, biitiin tiirk diinyasinda
O6lmoz osorlori ilo moghur olmugdur. Onun hom fars,
ham do Azarbaycan dilinde yazdig1 esorler, nainki Sorq,
diinya odobiyyati xozinasinin benzarsiz incisidir. Bu giin
tiirk diinyasinda ¢otin elo bir insan tapila ki, Sohriyar
poeziyasini sevmasin, onun seir niimunalarini bilmasin.

Mohommodhiiseyn Sohriyar poeziyasina dorindon
balod olan sorgsiinas alim Mosiaga Mehommodi yazir:
«Mahommadhiiseyn Sohriyarin yazdiglart tokco o
vaxtki Iran gercokliyino deyil, biitovliikdo oksor
miisalman 6lkalarindaki vaziyyets giizgii tutur.
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Sahriyarin fars «Divani»nda feilin

semantik-uslubi funksiyalari
(Kegmis vo indiki zamanlar asasinda)

Mohz bu keyfiyyot Sohriyar: milli
hiidudlardan ¢ixarib imumsarq sairi
edir vo ona qoca Sorqgin on bdyik
dahileri ilo bir sirada dayanmaq haqq:
qazandirir.

Sohriyar1 Azorbaycan sovet sair-
lorinden forqlondiren, yiiksoye qaldiran
vo miasirimiz oldugu halda, onun
yaradiciligina klassik mahiyyoat boxs
edoan xiisusiyyat do budur” (4, 158).

Sohriyarin yaradiciliginin dorindon
Oyronilmosi miiasir Azerbaycan Vo
fars odobiyyatinin bir ¢ox aktual
problemlorinin isiglandirilmasinda
boyiik shamiyyato malikduir.

Moshz bu xisusiyyatlorina gore
Mohommadhiiseyn Sohriyarin  dilini,
islubunu izlomok tigiin miixtolif janrli asarlor toplusu
olan fars divanina miiraciot etmok moagsadouygundur.

Miiasir fars dilindo feillorin todgqiqi ilo mosgul olan,
bu sahodo 6z sozlerini demis, dilgilorden N.Hatomi,
H.Olizads, T.Riistomova vo bagqalar1 felin zaman
kateqoriyasin1  hortorofli  todqiq etmis veo onun
bolgiilorini gostormislor ki, biz do Sohriyarin dilini
todqiq edarkon, homin bolgiiden istifade edacayik.

43X 4 ) Kegmis zaman
Fars dilindo felin ke¢mis zamani is, hal vo ya

harokotin  bitib-bitmodiyini, siirokliyini, noticasinin
meydanda olub-olmadigini, ardicilliqla davam etmosini

vo s. ifado edir. Bu da mixtelif qrammatik
kateqoriyalarla ifads olunur:
Glbe ale (mazi-ye motloq) sithudi kegmis

&) oainl) ale (mazi-ye estemrari) bitmomis kegmis

i ala (maziy-e nogli) noqli kegmis
2y e (mazi-ye baid) uzaq kegmis
Gl oala (mazi-ye motloq) stihudi kegmis

Siihudi kegmis osason is hal vo horoketin kegmisdo
baglay1b bitdiyini bildirir. Bu zaman ils ifads olunan is,
hal vo horokatin icrasinda ya sz sdyloyon 6zii bilavasito
istirak edir, ya da icra olunmus is, hal, harokat barasindo
gatiyyatlo molumat verir.

Sohriyarin fars «Divanwndan secilmis misallar iizo-
rinde todqiqat apararken, onun dilinde siihudi ke¢misin
islonmoasinin uygun va forqli cohatlorini gostoracayik.

Miijasir fars dilindo siihudi kegmis felin osasinin
axirina  soxs sonluqglari  olave etmoklo diizalir.
Sohriyarin dilinds do beladir. Masalon:

aa S Uy yanalia e

G Sla sl &
(5, 159)



Mon cafa gordiim, vafa etdim,
Son vafa gordiin, cafa etdin.

Divanda II goxsin cominds islonmis feilo az rast
golinir.

Sthudi kegmisin inkarin1 amole gotirmak iigiin
felin avvoline 4 (no) olamoti artirthir. Divanda da,
siihudi kegmisin inkar1 belodir. Masalon:

el Ll b )l (sl il 3L
ek Ol s dsdw ) b
S 550 2 AS 2 5 S anad
(5t ()R 48 S (5 Lo gl
13 0o Slige s pa5 68 (S5
el Ol ) Aag yo ) el L
(5,167)

Bu geca ey, nurlu ulduz, yena galmadin,

Ey, ayli geca, yena hicrana galmadin?

Samim sanin giil iiziina ¢igoklomigdi.

Ofsus, ey xondan giillii, galmadin?

Sonin zindaninda idim, manim ayiizliim, niya?
Yena, bu axsam zindamn kigik qapisindan galmadin.

Divanda bozon «no» «4» inkar hissaciyi feilin
osasindan ayr1 yazilir; mosolon:

AUl 40 a2 5 (S A (Ao i 4y
(5, 147)

Oziim badbaxtlikds kimsa, na gordiim, na esitdim

Mohommoadhiiseyn Sohriyarin fars «Divaniwnda
bazon feilin asasinin avvaling klassik dildo oldugu kimi
«», sonuna soxs sonlugu, bazen do avvals «4» sonuna
soxs sonlugu vo nisbot sokilgisi slave olunmagla,
stihudi kegmis zaman diizslir ki, bu feillor do is, hal,
harakatin qoti sokilde icra olunub, bitmasini bildirir;
masalon:

b sey daaihg iaalsa
(5, 168).

Xaca, yena yiiz yol, yandiq.

alay Dl g an g Gl g e
(5, 144)

Connat qusu idim, sanin talona diisdiim.

Belo misallara Sohriyarin dilindo ¢ox rast golinir.

Bozon odobiyyatda, seirdo i felinin siihudi
kegmisinin (felin asasinin) sonuna olif olave edilir vo
< gvozing U (qofta) yazilir.

R.Sultanov «Sadi yaradiciliginda Gilistan» adli
osorinde yazir: «Bozon o K feilinin sithudi kegmisin
ovvaline < , sonuna iso bir olif olave edilir vo <&
ovazine W vo ya U yazilir. Bu iki torofin miisahibosi
zamani edilon suala qars1 verilon cavab monasi ifado
edir vo homiso < s> s6zii ile dayisile biler (6, 219).

Sohriyar poeziyasinin dili

M.Sohriyarin fars «Divaninnda qozol vo qosi-
dolorinin dilinde daha ¢ox belo ifadsloro rast golinir,
mosalon:

(e i 4n a2 ol K
(7,937)

Dedim, esqdon basqa har seydon yazdim.

Misallardan gériintir ki, Sadinin dilinds oldugu
kimi Sohriyarin dilindo do iki torofin miisahibosi
zamani felin osasinin sonuna «alify olave edilir vo
homigo s> «s6zii» ilo doyisilo bilor.

Sohriyarin  serindo feil leksik vo qramatik
zanginliyi saxlamaqla yanasi, hom do badii-poetik
vasito kimi eyni poetik magamlarda vo ya eyni formada
¢ixis edir ki, biitiin bunlar badii effektin artirilmasina
sabab olur. Sairin gosterilon qozal pargalarinda felin
stihudi kegmis formasinda iglonmis sado feillor beytin
sonunda, hor misrada miixtolif gokillordo rodif, xitab,
miiqayisa, qarstlasdirma vo s.funksiyalarda iglotmaklo
feil bollugu ham do miivafiq l6vhalorin realligini tomin
edir.

«Divan»da sithudi ke¢gmis zamani todqiq edorken,
bu noticoys goldik ki, Sohriyar XX osrdo yasamasina,
miiasir fars dilinde tohsil aldigina baxmayaraq, miiasir
fars dilinin qayda-qanunlari ilo borabor klassik fars
dilinds oldugu kimi do, siihudi kegmis zamani dilindo
islotmigdir.

indiki zaman Ja ¢l (zoman-e hal)

Mohommodhiiseyn Sohriyarin fars “Divani”ndan
se¢ilmis misallar tizerindo todqiqat apararken onun
dilinds indiki zamanin iglonmasinin uygun vo forgli
cohatlorini gostoracayik.

Miiasir fars dilindo indiki zamani amolo gatirmok
dglin on ¢ox islodilon qramatik vasito indiki zaman
xaobor formasidir. Bu zamani amolo gotirmok {igiin feil
kokiiniin avvoling “w<" hissaciyi vo onun sonuna $oxs
sonluqlari slave edilir. Sohriyarin dilinde do belodir:

G kel plaa a5
G Ok 3 5 e 355 kel
s der A B L Ja o

A1)
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Soahriyar poeziyasinin dili

G A e 2,8 a8 K 5 3l cas
I pd Gl 03 g e e 5 )
G Jad Al s as

,37)

Dedin san da agyarin maclisina gedirsan,

Ogyarin 6zii manam, san yarin arxasinca gedirsan.
Diinyada giillor tikansiz deyil, lakin,

Heyif, sandan giil ki, oziin tikanin yanina gedirsan.
Ey, toza galin, pardads biikiilmiis sarab,

Dedim ki, oziin xumarin evina gedirsan.

Indiki zamanda islonon feillor oslindo kegmisdo
icra olunmus is, hal vo harakati bildirir:

Nade il o sla G Ll

e b ol sl € aiis <
gia Chilalie o525 b AR
diae ) akails o8 L 5

O e b it il Gl daas
(5, 170)

Gecalor gizli gusadan mana sas verirlor

Ey, yatmis ganc, xalvatdokilor yena verdilor.
Sanki, siibh minacat ¢akonlarin yangil sasi ilo
Hafiz dorgahinda mana sas verdilor
Diinyanin sirrilo manim séz saham vasldir

Sohriyarin dilinde bozon “w” hissociyi feil
kokiindon ayr yazilir va indiki zamani bildirir; masalon:

ainon s)osla Olen (s s dan )
oo s dad S Oles gl s la
(5, 170)

Diinyarin har torafindan, onun gozalliyini goriirom,
Onun gozalliyidir, biitiin diinyani goriirom.

Felin indiki zamaninin inkarin1 omolo gatirmok
liclin sado feilin ovvelino inkar olamati artirilir, bu
olamat bitisik bazon do ayr1 yazilir vo vurgu ilo toloffiiz
olunur; masalon:

25 neion S e O Jie by

9ql ilo esqin suyu bir arxla getmir

(5, 102) 255 03 i 8530 S (Fadia gL
Diismon budaginda bir meyva sirin olmur

Diizaltms vo miirakkaob feillords inkar slamati feili
hissadon avval galir; masolon:

g ol 2SG 8n 4aS cund a8
a8 3 gy Bl e
(5, 155)

Uzaqda vatandon basqa, he¢ (nayi) xatirlamirsan,
Sonin iirayin, har yerda, sagin kimi parisan olacaq.
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Mohommadhiiseyn Sohriyarin dilinde indiki zama-
nin bu tsullar ilo barabor asagidaki kimi islonmoasine
tosadiif edilir:

Feil kokiiniin avvoalins heg bir sokil¢i gatirilmir vo
beloliklo, felin soxs sonlugu qobul etmis kokii indiki
zamani bildirir, masalon:

20 a3 Ll aldlea (S aiily
(5,822)

Bilirlor bu miiamilani allahla edir

Felin inkar sokli olduqda ¢ox zaman “" hissociyi
isladilmir, masalen:

Ol g0 48 A 4d adlae () 0 padis
(5,822)

Diismon, bu arada dostlar: gormiirson?

Hor bir sair vo yazigmn dili 6z dovriinin imumi
adobi dil xiisusiyyatlorini az-¢ox oks etdirir. Bu
xususiyyotlori miioyyanlosdirmok, avvalki va sonraki
dovrlordon forqlondirmok vo beloliklo, odobi dilin
miioyyon dovrdeki Umumi saciyyavi cohatlorini
meydana ¢ixarmaqla dil tarixi ndqteyi-nozerindon
miioyyan naticelore golmoak olar (8, 100).

Mohommadhiiseyn $ohriyarm fars divanindan
secilmis misallar iizorindo todqiqat apararkon, bu
naticaya galmok olur ki, sairin yaradiciliginda feillor
biitin zamanlarda iglonmig, bu feillor yanasdiglari
sozlordon asili olaraq hor dofo forqli monalarda isladilir
va belalikls, biitév seirlor felin zongin semantik
monalarinin  {izo ¢ixarilmasina aktuallagdirilmasina
xidmot etmis olur.

Mbohommodhiiseyn $ohriyarin fars “Divani”nda felin
indiki zamanini todqiq edorkon, apardigimiz todqigatlar
bels demayas asas verir ki, “Divan”da indiki zaman miiasir
adabi fars dilinden miisyyan doracads forglonir.
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Toarciima

Mahammadhiiseyn Sahriyar

Movlana Sams Tabrizinin xanagahinda

(Mdévliana ginld munasibatile)

Movlana Coelaleddin Ruminin
(1207-1273) soxsiyyoti vo yara-
diciligr yasadigi dovrden bagla-
mus giiniimiize gader en miixtelif
yonlarden deyorlendirme obyek-
tine ¢evrilmis, 6z kolamu ilo de-
sok, «hore 6z zennince ona yar
olmusdur». Azerbaycanin adib
vo alimlari do daim Md&vlananin
sonat vo fikir tarixindeki roluna
cox yiiksek qiymsat vermislor. Bu
qiymat Mdvlana asoarlerine noazi-
rolerden, onlarin iqtibas, tebdil
ve terciimosinden, saire ithaflar-
dan tutmus onun elmi biografiya-
sinin yaradilmasmna ilk cehde
(Hac1 Zeynalabdin Sirvani) goder ¢esidli formalarda
tozahiir etmigdir. Homin sirada 6lmez sairimiz Mo-
hemmeodhiiseyn Sohriyarin Mdvlana sexsiyyeti ve
sonatine Oziinemoxsus baxigi ifade edon iri hocmli
seiri xiisusi diqgete ve sdhbeto layiqdir.

Mosnovi formasinda ve «Mosnavi» bohrindoe (bu
da onun bazi misralarini oldugu kimi seire daxil et-
moys imkan vermigdir) yazilmisg 123 beytlik bu seiri
Sehriyar diiz olli il evvel - Mdvlananin 750 illik yu-
bileyinin geyd olundugu giinlerde gelome almisdir.
Qeyri-adi romantik pafosa malik seirin siijeti Serq
poeziyasinda Oziinemexsus onenasi olan «ruhlarin
goriisii» motivi tizerinde qurulmusdur: Sehriyar belo
hesab edir ki, Movlana diinyanin her yerinde anilsa
da, onun ruhu cismani heyatinda oldugu kimi Semsi
axtarmali vo demoli, Tebrize golmalidir. Sair on
inca detallarina gadar xayalinda canlandirdigi bu ge-
lis miinasibatiloe Semsin qurdugu maclise Serqin on
boyiik s6z ve fikir adamlarini toplayir. Burada kim-
lor yoxdur?! Qazzali ve ibn Sina, Rudeki ve Firdov-
si, Obu Seid Meyheni vo Xeyyam, Senayi ve Ottar,
Xagani vo Nizami, Omir Xosrov ve Feyzi, Mahmud
Sobiisteri veo Hiimam Tobrizi, Sedi vo Hafiz, Cami
vo Nemotullah Vali, Saib Tebrizi ve Seyx Bohayi...
Sehriyar mehz bu nehengler igerisinde Mévlanaya
(vo Semso) qiymet vermayo ¢aligir, onu tokco fars
seirinin korifeylori Firdovsi vo Sediden deyil, hatta
¢ox sevdiyi Nizamiden do {stiin tutur. Onu da yada
salaq ki, Sehriyar neinki fars dilinde yaratdig1 oser-
lorle bu dilin en boyiik ustadlarinin qarsisina ¢ixan,
eloco do «modeni miistomlokogilik» (Colal Ale-Oh-
mad) siyaseti noticesinde bir ¢esmo halina salinmig
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ndebs

tirk (Azerbaycan) dilini yeniden
doryaya geviren qiidrotli s6z ustasi idi,
hom do $orq adebiyyatinin, xiisusen
farsdilli poeziyanin boyiik bilicisi idi
(misal {i¢iin, onun klassik farsdilli se-
irde adebi maktablar vo badii iislublar
barade fikirlerini xatirlayaq). Bu me-
nada seirin sonunda «Masnavi» vo
| Movlana-Sems miinasibotleri barede
- sairin dedikleri biitiin poetik bigimine
baxmayaraq, ciddi elmi osasa malikdir
| vo Movlana yaradiciligiin adekvat
derkinden qaynagqlanir. Biitiin bunlari
nozero alaraq, seirin farscadan filoloji
torclimosini zeruri izahlarla birge
oxuculara toqdim etmoyi lazim bil-
dim. Umid edirem ki, hagansa bu seirin poetik torcii-
masi do meydana ¢ixacagq.

Moasiaga Mahommadi

AMEA akad. Z.M.Biinyadov adina Sorqsiinashq
Institutunun direktor miiavini,

filologiya iizro folsofo doktoru

Hor an onlarin qanadlarinin sesi esidilir,
Ey can, gol onlar1 qarsilamaga gedok!

Dilbarler mokanina gelon karvan yetisir,
Bu da her an mene bir hal boxs edir.
Dovagilorin hay-kiiyiinii esit,
Oxuyanlarin «Sur» ve «Sahnaz»ini dinle!

Ariflerin karvani gatar baglayib
Yol azugosi ile bizo sar1 galir.

Znqirovlarin sosi arabir esidilir,
Elo bil nofoslorini sayirlar.

Deyoson, karvan dayand, fikir ver,
Mollanin (Ruminin) sedasidir, ey tirok, qulaq as:

«Taobriz goheri dilberlor mekanidir,

Ey sarvan, develorin yiikiinii ag!»'

Tobriz soheri miisk otirli bir diyardir,

Somsin besiyi, Movlananin Kebesidir.

Ey karvan, xos golmisen, igori keg!

Ey bizim tiroyimizin ipine baglanmis, i¢eri keg!
Bu geco soharimiz giragban olub,

Semadaki Giines qonaq qobul edir.



Geco hara, Giinoegin qonaqlig1 hara?
Yarob, bu yuxuda bas verir, yoxsa oyaqliqda?!

Bizim gohoarimiz sevincle dolub,
Boh-boh, Mévlana Tobrize golib!

Bu geco o dilber bizim soherimizdedir,
Bu xogboxtlik bizim tigiindiir.

Orada’ bizim Sems {i¢iin ev sahibi olan kes
Burada bir gecolik bizim Semsin qonagidir.

Budur, esq sultani gapidan igori girir,
Aforin seno, ey esqin sonsuz gozelliyi!

Goz iiste yerin var, ey 9ziz can,
Can sono qurban, ey oziz qonaq!

Son bizim virane konliimiizde xezinesen, gol!
Baxmayaraq ki, alome sigmirsan, gol!

Gol, ey bizim Giinego porostis edon Ayimiz®?
Ey bizim Méovlana Coelaloddinimiz!

Biz hamimiz baliq, sen bizim deryamizsan!
Son bizim dinimizin, diinyamizin abrisan!

Sodi s6z xozinasi, sen s6z deryasisan,
O denizdirse, sen okeansan!

Firdovsinin sohreti ne goder ucalsa da,
Senin qarsina ¢atanda olini agar!

Nizami xalis qizila naxis vursa da,
Senin yaninda xalis qizili deyerini itirer!

ok

Ey asiqlor, caninizin agusunu agin,

Osrloerin sovqiinden dogan goz yaslarini derya edin!

Vohdet denizinin balig1 galir,
Ovliyaliq 6lkesinin sah1 golir!

Bu geco, ey tobrizliler, qeyroat gosterin,
Mearifotin qolunu ¢irmalayn!

Yeddi asrdir ki, onun sekerini yeyirik.
Bari bir geco do biz onu qonaq edoak!

Ors sakinlori bizim qonagimizdir,
Miigeddaesler bizim siifremizin basinda oturub!

ok

Goziimiizii baglayib xeyala dalag,

Ors sakinlorinin ruhunu xeyalimizda canlandiraq:

Dag ve tope silsilesi kimi dovre vurmus
Soligeli vo ezomatli ¢adirlar goriirom.

O iri vo uca yasil rongli cadir
Firdovsinin - o uca sozliiniindiir.

Mévlananin gadir1 ag ve parlaqdir,
Pak canm saflig1 onda oks olunub.

Bura uca behistin hosad apardigi bir xanegahdir,
Onun ¢adirlari sanki hurilerin kdskloridir.

Hurilar onu yaxsica silib siipiiriirlor,
Onbaer qoxuyan saglarindan ona otir vururlar*

Tarciima

Heor bir ¢adirin 6niinde yumsaq derili taxt qoyulub ki,
Dostu dostun yaninda oturda bilsin.

Hor seyo qadir olan esq toborzinle
Nofs divinin buynuzunu sindirib.

Divlerin sinmis buynuzlarinin ucundan
Xirgolor vo koskiillor asilib.

Xirgolorin iizerinde sancaq taxilmis
Tirmo taclar sof baglayib.

Dasa-divara safliq golomi ilo

Esq ve vefa hekayaotlori hokk olunub.
Sufilerin iman xirgesi ¢iyinlerinde

Ora-bura qagdigini ve cosqunlugunu goriirom.
Xanoagahi eys-isroto hazirlayirlar,

Samlara enbaer qatirlar.

Seyx Sobiisteri* ora-bura gozisir,

Hay sala-sala hor guseye bas ¢okir.

Hokk

Arxada giil topesine benzer ocagin istiinde
Haqiget Giinesinin (Semsin) qazani piqqapiqla gaynayir.

Seyx Senan xanagahin ocaqgisidir,
Tistiiniin ¢adirt Ayin ¢adir1 (halesi) kimidir.

Semsin qazaninda qaynayan esq mocunudur,
Onu esq ocaginin sinesinde bisirir.

Onun suyu Mévlananin axan ilhamindan,
Lobyas1 mena Giinasinin (Semsin) idrakindandir.

P1qqiltist miigennilorin ¢ong ve avazindan,
Qaynamasi sufilerin reqs ve somasindandir.

Sobzisi gozellorin yasil xottindondir,
Zahidlorin duasi ona dem verib.

Ona Nizami adviyyat sepib,
Ona Saibin’ tekbeytlerinden duz tokiiliib.

Oriyini Buxaradan ®moaq°® gonderib,
Limonunu Molla Sedra’ verib.

Zirasi Sah Velinin® moatbexinden,
Solesi Movla Blinin’ geyrotindendir.

Odunu azadelerin hiimmsetinden,
Tiistiist asiglerin tirokden ¢ekdikleri ahdandir.

Onu bisiren esq yangisidir,
Kasasini da asiglerin goziinden diizeldib.

Siifroye Seyx Sobiisteri basciliq edir,
Onun «Giilgeni-raz» siifreye ¢agiranin duasidir.

ok

Salam, ey rahatliq bilmeayen asiqler!
Salam, ey g6z yas1 token bulaglar!

Caninizi ve lireyinizi sehne edib tomizlayin,
Ona goz yas1 sepib kipriklerinizle siipiiriin.

Ud yandirin, yasomen atri sapin,
Oziiniize yiiz iisulla bazek vurun.

RJART
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SOR%

Tosoevviirler pordesini qaldirin,
Canin géz qapagqlarini agin.

Uroyin gzl iistiinde sahin yerini bosaldin,

Sahin goklini o ucaligdan asin.

Qolblerinizi ayna kimi temizloyin ki,

Bolke o isiql camali gore bilom.

Qapr arxasindan sahin golisini bildiren «gokil!» sosi esidildi,
Qoca qapigt iirokden «Odur!» sdylodi.

Caninin goziinii bu goriis tigiin agiq saxla,
Pardotutan qoca pardeni galdirdi:

Budur, o nur deryasi qapidan igeri girdi,
Elo bil Musa Tur dagindan endi.

Bir goluna ©bu Seid" girib,
O biri qoluna da Ciineydle Bayozid"'.

Xoyyam onun bagina ¢otir tutub,
Seyx Cam'> emre miintozir dayanib.

Simasi nur deryasinin aynasidir,
Qamati Tur dagmnin viiqarini gostorir.

Ozoli sehorin halesi olan saglari
Obadi gozellik Giinosini dévroye alib.
GOz sanki Mosihin simasina baxir,
Qulaq sanki aydin ayeler esidir.

O gozelliyi nece tosvir eds bilerem ki,
Gozlerim heyran qalib onu gérmadi.

O biisbiitiin sirdir, ogor fas etsom,
Yarasaya Giinosi tosvir etmis olaram.

Heg kos onun sirrini fas edo bilmaz,
Hore 6z tesovviiriince ona yar olub.

Onun halim vesf edorken bihal olsam yaxsidir,
Sirri olanlarin dili lal olsa yaxsidir.

ek sk

Obalarin qolundan §6vq ali ¢ixdi,
Bodoenlardoki paltarlar qeba oldu.

Xirge geyonlor onun ozematinden heyrote diisiib
Xirgelerini ¢ixararaq onun ayaqlarina atdilar.

Sems onun ¢iyninden &piib ireli apardi,
Yuxari basa kegirib taxtda oturtdu.

Elo bil Haqqn olleri onu agusuna aldi,
Uzerine nurdan bir perde ¢okdi.

Pirin simasindan esq yagir
Vo alomi tutan gozelliyi vesf edir.

ek

Onun saf etiqadlilar1 qapidan igeri girirler,
Onun dorvislorinin heresi bir padsahdir.

Ariflor sapa diiziilmiis lol vo diirr kimidir,
Semsin gdziiniin saray1 dolub.

Xanagahin biitiin fozasini
Gilinesle Ayin pervanslori tutub.
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Hogqiget Giinosi (Sems) 6zii xirgesini ¢ixarib
Saha qonaqperverlik gosterir.

Saib ucadan «xos goldin!» deyerak,
Seyx Sobiistoriye komok edir.

MBesnoavixanlar” hekayot danigir
Vo ayriligdan sikayet edirlor.

Sam ve magoller nur yagdirir,
Elo bil hurilor otrafa giil sepir.

Qapida, divarda siialar oynasir,

Sufiler cusa golib soma regsi edirlor.
Xaganinin oxudugu goside yarimeiq qaldi,
Cuinki Himam' qozel demays basladi.
Padsahimn esqinin hoyocanlandirict hekayoti
Yalniz qozele ve tarin simine sigisa bilor.

sekok
Goriirsen ki, ariflor ve aqiller
[ltifatla baglarini asag: saliblar.

Qap1 agzinda bir terofde Seyx Bohayi' durub,
Bir torefde do Senayi' oli sinesinde dayanib.

Ibn Sina sahin gelyanini aparir,
Foxr Razi' saha tiitlin ¢atdirir.

Su gotirmek Feyzi Doakeninin" 6hdesindedir,
Dehlovi dohlizde dayanib®.

Tus sairi® akinin suyunu baglayib,

Qozzali*' do ipi pambiq edib.

Rudaki arabir ud ¢alaraq,
Xos Semargend negmasi oxuyur:

«Muliyan ¢aymnn otri golir,
Mehriban yar yada diistir»™.
Sodi bir gusede giyamet qoparib
O iizii vo qamati vosf edir.

Xaco (Hafiz) 6z xos avazi ile oxudugu
«Sahnaz»la maclise xos bir «Sur» (cosqu) salib.

O yanda Seyx Ottar” miigk sepib ud yandirir,
Bod nazeri iizerlik tiistiisiine tutur.

Maclisi bezemoyo Nizami layiqdir,

O sohratli s6z ustasi layigdir.

Maclisi nizamlamagi Nizamiys tapsiriblar,
Cam gozdirmoayi Camiye™ tapsirblar.

Xoyyam mey kuzesini basina ¢akir,
Firdovsi ucadan deyir: «Nus olsun!»

Bizim mestliyimiz manavi serabdandir,

Bizim ¢orezimiz «Masnavi»nin neyi vo avazidir.
Bizim hadiyyemiz géz yasimiz vo esqimizdir,
Onun qasinin bir isaresi bize yol gosterir.
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Goziumiizii agib bu xos rdyadan ayrilaq,
Esqi agilla tutusduraq.



«Sahname» bizim tebilimiz ve seypurumuzdur,

«MBasnavi» bizim gongimiz, neyimiz vo zinqirovumuzdur.

Tanri xilget neyine iifiironden beri
Movlanadan yanigli ney kim goriib?!

flahi, bu neygi ne gozel galir,
«Calir» deyirler, amma od vurur.

«Neyin bu soedasi hava deyil, oddur,
Kimdo bu od yoxdursa, yox olsun!»*

Bu golender gor ne qovga salib,
Alemi 6z sodast ile doldurub!

Bu «Mosnovi» yaradilis kitabr oldugundan
Ko6hne onda bir an i¢inde yenilosor.

Hissociklo tam1 yenidon bir-birine qovusdurub,
Yaradilis kimi bir mehser meydana gotirib.

Onun her vereqinde yiiz sohne canlanir,
Onun her s6ziinde yiiz naxis goriiniir.

Onun her sézii miibtedanin nego-nego xoboridir,
Ustolik 6zii do nego-nego sonun baslangicidir.

Elo ki, s6z hom miibteda, hem de xeber olar,
Bir diinya menani qucagina alar.

Otuz hissoden ibaret Qurana and olsun ki,
«Mosnavi» fars serinin Quranidir.

Diisiinco gozellori ona vurgundur,
Beyinlor onun doryasinda gorq olub.
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Mévlana konliinii Semsin esqine verdi
Vo bu gadar divan1 Semsin adina bagladi.

Ona goro do Mévlananin ilhamina yox,
Mévlananin Semsine shsen!

Bizim dilsizlikden sikayetlonon Semsimiz
126

Movlana serinin dilinde tezahiir etdi®.

Dil dagindan iiroyi agridigindan
Tanr1 ona bu obadi dili verdi.

Bu «Maesnovi» kitab1 eboadidir,
Ey Movlananin ruhu, sen do oboadi yasa!

ek
Movlana Ruminin yeddi yiiz olli illiiyi
Her bir 6lkedo kegirilso do,

Movlana Semsi axtarir,
Soms hardadirsa, ora gedir.

Sems tebrizli ve bizimki oldugundan
Movlananin ruhu da yaqin bizim qonagimizdir.
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Ey Sehriyar, ilhamin ¢aglayirdi,
Ona gore do qonaqlarinin vaxtini xos kegirdin.

Tarciima

izahlar:

1. Beyt Movlanaya maxsusdur.

2. Konya soheri nezerde tutulur.

3. Sems Tabrizi «Sohbatler»inde 6ziinii Glinese, Movla-
nani iso Aya banzadir. Eyni milqayiseye Ruminin eserlerin-
do do rast golirik.

4. Azerbaycanm boyiik filosof-sairi, sufi adebiyyatinin
mithim niimunalerinden biri olan «Giilseni-raz»in miiellifi
Seyx Mahmud Sebiisteri (1287-1320) nezerde tutulur. Bir
qoder asagida Sehriyar onun oserinin do adin1 gakir.

5. Oziinii «Mbvlana torzinin davameisi» adlandiran, fars-
dilli poeziyada biitov bir coreyanin baginda duran dahi Azer-
baycan sairi Saib Tebriziyo (1601-1677) isare olunur.

6. XI-XII osrlorde yasamis sair Omoq Buxari (vof.1148).

7. Sefoviler dovriinde yasayib «Molla Sedra» kimi mes-
hur olan filosof ve ilahiyyat¢i Sedroddin Sirazi (1572-1640).

8. Gorkemli sufi sairi, nemotullahi terigetinin banisi $ah
Nemotullah Veli (1330-1431).

9. Hozrat Oli nozords tutulur.

10. Boyiik sufi seyxi ©bu Seid Obiil-Xeyr Meyheni (967-
1049).

11. Erken sufizmin gérkemli niimayendsleri Ciineyd
Bagdadi (vof.910) ve Bayozid Bostami (vof. 875)

12. Tesovviif tarixinde 6ziinemexsus yer tutan Seyx Sh-
madi-Cam Jindopil (1049-1125)

13. Mesnavixan - pesokar «Mosnoavi» girasteisi. Bu beyt
«Masnavirnin ilk satirlerinin azca deyisdirilmis variantidir.

14. Movlananin miasiri olmus Azerbaycan sairi Hiimam
Tobrizi (vef.1315)

15. «Seyx Bohayi» adi ilo mashur olan alim ve sair Bo-
haoddin Amili (1546-1622).

16. Sufi poeziyasini iinlii niimayandssi Senayi Qaznavi
(1048-1140). Movlanaya giiclii tesiri olmusdur.

17. Moshur ilahiyyatgr Foxroddin Razi (1149-1209).
Movlananin atasi Bohasddin Veladle miinaqisesi olmusdur.
Sems do, Movlana da ona menfi miinasibat baslomisdir.

18. Mogollar dovriiniin boyiik hind sairi Obiil-Feyz Feyzi
Dokoni (1547-1595)

19. Dahi hind sairi ©mir Xosrov Dehlovi (1253-1325)

20. Burada «Tus sairi» dedikde Firdovsi nazerds tutulur
vo onun dehganliina isare olunur.

21. Mashur filosof ve ilahiyyat¢r ©bu Hamid Mehom-
mod ol-Qozzali (1058-1111). Sehriyar Qozzali (pambigdan
iplik @yiren, ip toxuyan) soziiniin horfi menasina isare etmis-
dir.

22. Burada fars-tacik edebiyyatinin banisi sayilan Rudeki
Somargendinin (IX-X osrler) ud alstinde ¢almasmna isare
olunmus ve onun moshur «Buye-cuye-Muliyan ayoed he-
mi...» serinden bir beyt verilmisdir.

23. Sufi adebiyyatinin boyiik niimayondesi Seyx Foridod-
din Ottar Nisaburi (1119-1230). Qaynaqlarda Méovlananin
usaq iken onunla goriisdilyii bildirilir.

24. Nizaminin gérkemli davame¢ilarindan olan sair vo su-
fi Obdiirrohman Cami (1414-1492).

25. Bu beyt «Mosnovirnin giris hissesinden
gotirilmigdir.

26. Sems Tobrizi daim dilin ve sdziin onun hiss ve
diisiincalorini ifade etmokds «acizliyindon» sikayotlonmis,
buna gore do eser yazmaga meyli olmadigim bildirmisdir.
Movlana ise 6z oserlerinin Semsin sesi oldugunu vurgula-
mugdir. Sehriyar burada homin metlebs isare edir.
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Almaz Moammodova
BDU-nun professoru,
filologiya elmlari doktoru

Boyiik tirk ruhunu 6ziinde
yasadan poeziyamiz zaman-
zaman qiidretli, uca s6z baha-
dirlart yetisdirdi. Bu menaviy-
yat ve sonot bahadirlari ona
gore uca oldular ki, tzlerini
homise gdylers, yeni, ucaliga
tutdular. Uziinii gdye tutub uca-
1181 sevenler ise ruhen azad ve
sorbast olur, kolsliye qarsi
¢ixirlar. Bu cohstler ise onlari
hem tarixde yasadir, hom do
basqalarindan forqlendirir. Be-
la forqli olanlardan biri Yaxmn
vo Orta Serqin sevilon sairi
Mohommodhiiseyn Sohriyar-
dir. Tesadiifii deyil ki, holo 20
yasinda iken yazdigi “$ohri-
yaram” qozolini oxuyan sair
Izec Mirze heyretle bildirmigdi
ki, “Sen bizlordon deyilson,
Boyiikk Hafizin ¢ergesinden-
son” demokle Sohriyarin dov-
riin, zamanin fovqiinds oldugu-
nu etiraf etmisdi. Bu boyiik sox-
siyyot vo sonot adaminin hoyat
vo yaradiciligina onlarla alim
ve tedqgigatginin mogqalsler,
disertasiya vo monoqrafiyalar
hasr etmosinin asas sobobleri
do buradan qaynaglanir.

Filologiya iizre folsefe dok-
toru Esmira Fuad (Sikiirova)
da bu sahoade soziinii demoayo
calisan  tadqiqatgilardandir.
Boyiik Sehriyar haqqinda onun
“Sohriyar poeziyasinda xalq
hoyat1”, “Mohemmaodhiiseyn
Sohriyar (hoyati, odebi miihiti,
yaradicili1)” kimi oserlorin-
den sonra Esmira xanimin daha
mitkommol sayila bilon “S6z
sorrafi Sehriyar” (2010) kitabi-
nin ig1q izl gérmesi tedqiqatgi-
nin bu vaxta gader boyiik usta-
din yaradicihigr ile bagh islori-
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Boyuk S$ahriyar haqqinda

yeni kitab

nin montiqi davamidir

desak, yaqin ki, yanilma- |
riq. Monogqrafik tedqiqat
olan bu kitab, her seyden
ovvel, her ciir ideoloji
tosir ve qadagalardan
uzaq, boyiik vetenper-
vorlik, biitiin masslalerin
tohlilinde milli koke
osaslanaraq cagdas
diisiince vo nozeri fikrin |
osasinda  yazilmisdir.
Diisiinsek ki, bu giin an
arzu olunan mesalaler-
don biri biitov Azer-
baycan adebiyyat1 tarixi-
nin yeni baximdan miiasir
dovriin telablerine uygun
goloma alinmasidir, onda
Giiney odobiyyati ilo bagl ya-
zilar her bir osorin milli baxim-
dan na goder 6nemli olmas1 bir
daha agkarlanar. Bu problemi
¢otinlesdiren ise Azsrbaycan
xalqmin 200 ile yaxin bir
miiddetde miixtelif ictimai-siya-
si, modoni-odebi miihitde ya-
samasi, olagolorin olmamasi,
mileyyen meaqamlardan ise ¢ox
zoif olmasi ile baglidir. Cenubi
Azorbaycan adebiyyatinin tod-
qiqine 80-ci illerin avvallerin-
don baglanan maraq 90-c1 iller-
do yeni marhaloye qedem qoy-
du. Esmira xanimin bu yeni
monoqrafiyast da Sehriyarla
boraber, imumen Conubi
Azorbaycan odebi mithiti haqg-
qinda da mileyyen tesevviir ya-
radir. “XX osrde klassik ene-
noni zenginlogdiron Sehriyar
0z yaradiciligi ilo Azerbaycan
seir ¢olongine oalvan ¢icoklar
boxs ederak rovnaq verdi. Sai-
rin badii irsi yalmiz problemls-
rin zonginliyi ile deyil, yiiksok

A q B
504 sorrafi
g 59E‘|riﬂar

humanist ve vetenparver pafo-
su ile eyni zamanda poetik so-
natkarligi ile secilir”, sdyloyen
miiollif biitiin a@ser boyu 06z
konsepsiyasini boyiik sairin hu-
manist vo vetenparver ideyala-
11 lizerinds qurur.
Monografiyanin “Sehriya-
rin hoyatt vo adebi miihiti”,
“Badii irsinin nagri vo todqiqi
tarixinden”, “Sohriyar poeziya-
sinda xalq heyat1”, Sehriyar
poeziyasinin odebi tosir daire-
si”, “S$ehriyarin humanizmi”,
“Sohriyar yaradiciliginin po-
etik qaynaglar1” bolmslerinin
her biri 6z orjinallig1 ilo segilir.
Diigtintiriik ki, I ve II bol-
moler tedqiqatgiliq bacarig ba-
ximindan daha ¢ox diqqgoti colb
edir. Sehriyardan yazmagq, 6zii
do onun yaradiciligini ohato et-
mok ticlin boyiik sairin hayati-
nin, mithitinin do dyrenilmasi,
Esmira xanimin buna bdyiik
hoessasliq vo mohebbetlo ya-
nasmast da qanunauygun go-

g
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riiniir. Tedqiqate1 Sehriyar irsi-
nin nagri vo tadqiqindon dani-
sarkon 6ziinden ovvel Sehriyar
yardiciligina, istorsa do Conubi
Azorbaycan odebiyyatini tod-
qiq edon odebiyyatsiinaslarin
zohmatine son derece boyiik
hormet vo hessasligla yanaga-
raq, onlarin zohmsotini do doy-
arlondirmaye soy edir. Biitiin
deyilenler bir daha siibut edir
ki, Sohriyarin tesir dairesi yal-
niz imiimazerbaycan ve tiirk
diinyasinda deyil, Iran, Yaxin
vo Orta Serqde boyiikdiir. Es-
mira xanimin Sehriyar irsinin
nasri vo todqiqi tarixinden da-
nigarken sairin @sarlerinin nagr
tarixinin xronologiyasini todqi-
qat merhalslerinin tipologiya-
sin1 yaratmaga soy gostormosi
de ¢ox deyerlidir.

Kitabda sairin boyiik qisim
osorlorini fars dilinde yazmasi-
nin sabableri, yardaiciliq xiisu-
siyyotlori, Azarbaycan tiirkce-
sinde yazmaga meyl etmasi vo
s. anlayislar ve problemlar tiirk
diistincesi  ve tlirk ovqati
tistiinde koklondiyi tigiin xiisusi
ile diqgoti colb edir.

Iran kimi bir dévleti yiiz il-
lar boyu tiirk siilalesinden olan
insanlar idare etdiklori halda,
1925-ci ilden sonra Pohlovi
siilalosinin hakimiyyeto gol-
masinin vo Canubi Azerbayca-
nin ictimai-siyasi hoyatinda ya-
ranmig béhran, tiirk dilinin qa-
dagan olunmasi, siibhesiz ki,
onun adsbiyyatina da tesir etdi.
Sairin yaradiciliginin da asasen
fars dilinde olmasinin osas so-
bablerinden biri kimi sortlen-
dirmak olar. Toqdiredici haldir
ki, Esmira xanim da osorlorini
osason fars dilinde yazmasina
baxmayaraq, senst alomindo
Sehriyar1 boyilik Azerbaycan
sairi kimi toqdim edir. Bunu
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sairin tlirkdilli, tirkruhlu olma-
s1, Serq aleminde genis oks-so-
da dogurmus “Heydorbabaya
salam” moenzumesinin, eloco
do “Sehendiye”, “Tirkiin di-
1i”, “El biilbuili”, “Behcoatabad
xatirosi”, “Dgyiinme ve sdyiin-
ma”, “Tirkiyeye xoyali se-
for”, “Aman ayriliq”, “Satir
oglan” ve s. aserlarinin tiirkco
yazilmasi, bu ssarlerin milli te-
fokkiiriin formalasmasinda
miistesna rol oynamasi, Sah Ts-
mayi1l ruhunun sanki Sehriyarin
simasinda tozahiir etmosi ilo
olagoelendirir.

“Sehriyar poeziyasinda xalq
hoyat1” adlanan boélmeni ted-
qiqatg1r boyilik sevgi vo sebrlo
aragdirir, ustadin oaserlerinin
vetenparverlik ruhundan, xalq
adat-enenalarinin real tesvirin-
don sohbet agir. “Heydorba-
baya salam” menzumasinden
basqa, diger tiirkco yazilmis
asorlerinde xalq heyatinin agir-
lig1, zilmin mehv edilorak
xeyirin golebe ¢alacagina, ve-
tonin, xalqmn, dogma dilin ol-
mozliyine  Sehriyar inami
oxucunu da 6z arxasinca aparir.
Voton hasroti, qiirbet ozabi,
ikiye pargalanmis yurdun ayri-
liq derdi, tenhaliq ve s. mese-
lelor Sohriyar yardiciliginin
torkib hissesi kimi poetik
niimunaler asasinda aragdirilir.

Esmira xanim Sohriyarin
boyiikliiyiinii, onun yaradici-
liginin biitiin tiirk diinyas: ti¢iin
sohrot vo san oldugunu siibut
etmok konsepsiyasini “Sohri-
yar poeziyasinin odebi tesir
dairesi” adlanan hissede mey-
dana ¢ixarir. Bu hisse miisllifin
avvalki bolmelarde qoydugu
bir sira konseptual magamlarin
tosdiqi kimi seslenir. Bu bolma
bizi bu genasto getirib ¢ixarir
ki, qan yaddasina qayidan se-

notkar daha uludur, daha
boytikdiir. Dogrudan da, ager
bels olmasaydi, yaradict omrii-
niin 30 ilden ¢oxunu fars dilin-
do asorler yazmaga sorf edon,
lakin sonradan menavi yaddasa
qayidan, soykokiiniin boyik-
liytinii derk edon vo bu dorket-
menin diqtesile yazdig1 oser-
lorle, xiisusile “Heydorbabaya
salam” poemasi ilo Yaxmn ve
Orta Serqde, o ciimladen
tiirklorin yasadig: biitiin diinya-
da gohrot qazanan Sohriyar bu
goder taninmaz vo sevilmozdi.
Sohriyar yiizlerle sairlore tosir
gostordi, bu tesir o qadar giicli
oldu ki, onlarla elm ve senat
adaminin Sohriyara yazdigi ne-
zirolor, cavab, ithaf ve
miiracietlor sairin adebi moktob
yaratdigini siibuta yetirdi. On-
lardan Nusrotulla Fothi Ategbak
(Atosboyli), Moehommodhii-
seyn Sohhaf Cenneatimegam,
Sehend, Abbas Bariz, Oli Giisa-
ni, Hobib Sahir, Qafar Iftixari,
Ohmad Alov ve Oli Tebrizini,
Simali Azerbaycandan ©. Vahi-
di, S. Ristemi, M. Rahimi,
Tirkiyeden X.Tokdemiri,
Z.Makasi, F.Unali, M.Koca-
bayi ve basqalarmni géstormeak
olar. Tebii ki, soksonden artiq
dile torciime olunmus belo bir
osor diinyada nadir hadiso idi.
Esmira Fuadin 6ziiniin do
yazdig kimi “Soz serrafi Seh-
riyar” kitab1 onun 1998-ci ilde
¢ap olunmus “Mohemmadhii-
seyn Sohriyar (Odobi miihiti,
hoyati, yaradiciligl)” adli mo-
naqrafiyasinin yeniden iglonmis
ve olaveler olunmus varianti-
dir. Bu baximdan kitabin “S$oh-
riyarin humanizmi” ve “Seh-
riyar yaradiciliginin poetik qay-
naqlar1” bolmsleri tamamile
yeni ve orjinaldir. Sehriyara ne-
zire yazan, dmrii boyu yiiksek



baseri duygularla yasayan, haya-
tin asil monasint miisbat oxlag-
da, xalqa temennasiz xidmatde
go6ron, homiso hagsizliga, oda-
latsizliye garsi barismaz movqe
tutan sair nainki mensub oldugu
xalqun, irqinden asili olmayaraq
biitiin baser 6vladinin miidafio-
sina qalxir. Soyladiyimiz biitiin
menavi ve oxlaqi keyfiyystlori
biitiin varliginda yasadan sair,
yaradicilig1 boyu heg bir hokm-
dara no terif dedi no do onlara
modhiyyelor yazdi. Mohz bu
keyfiyysotlori onu Sadi ve Hafiz
kimi senatkarlarla yanas1 dur-
magq selahiyysti verdi. XX asr
hom tirk dinyasmin, hem do
yaxin ve Orta Serqin an bdyilik
sairi oldu.

Kitabin “ Sehriyarmn huma-
nizmi” bolmesinde Esmira xa-
nim boyiik ustadin  “Geconin
ofsanesi”, “Stalinqrad gohre-
manlar1”, “Sair ve hikmet”,
“Ey-vay, anam”, “Qardasim
oglu Higengdo™, “Mumiyalan-
mig adam”, “Qeside”, “Seba
6lermi?” kimi miixtolif janirlar-
da yazilmis, dasidiglart mena
tumuna goére sairin humanist
goriislorini - hoyat, diinya, real
vo ideal alam, insan taleyi, za-
man ve soxsiyyet kimi biitiin
baseriyyaeti diislindiiracek prob-
lemlore hesr olunmus oserlori-
nin mahiyystini agmaga calisir.
Bu bolmenin mahiyysti onda-
dir ki, giin gelacek, Sehriyar
dithasinin diinyada yalniz es-
qin, mohebbsetin vo gdzelliyin
goleba  tontenssine  inami
6zlinii dogruldacaq. Ciinki sair
insanlar1 da bu inamla yasa-
maga, miibarize aparmaga sos-
loyir. Ustadin genastine goére
sl sair xalqin goren gozii, esi-
den qulagi, smnmayan, ayilme-
yon vicdani, xalqin istek ve ar-
zularin1 he¢ kimden ¢okinme-

don hayqiranlardir. XX osrde
klassik eneneni zenginlosdiren
Sohriyar 6z yaradicih@gt ile
Azorbaycan seirini, onun dilinin
zonginliyini al¢atmaz yiiksekle-
ro qaldirdi. Tedgiqatg1 da bu bol-
moade Sehriyar yaradiciliginin
poetik qaynaqlarini sabrle aras-
dirir, ustadin miitereqqi fikir vo
qayesini alvan ¢alarl xalq ade-
biyyatinin poetik formalarinda
ifade etdiyini sdyloayir.

Boyiik ustadin heyat vo ya-
radicihigl haqqinda bir sira dis-
sertasiyalar, todqiqat isleri, el-
mi maqalsler yazilmis, bunla-
rin har biri 6zlerinemexsus for-
di keyfiyyoti ilo diqgeti celb
edon osorlordir. Biz onlari
yiiksok qiymetlendirir, milli-
menavi deyerimizin niimuns-
lori hesab edirik.

“Soz serrafi Sehriyar” kita-
binin “Sehriyar yaradiciliginin
poetik gaynaqlar1” bolmaesi ise
bu vaxta gqader yazilmislardan
forqli olaraq Sehriyar yaradici-
liginin poetik qaynaglar1 haqqin-
da diistiniiriik ki, daha miifossel
elmi melumathihg ile segilir.
Belo ki, Sehriyar yardicihiginin
senatkarliq xiisusiyyetlorinden
danisarken onun yaradici sonat-
kar kimi tarixon zengin sifahi
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xalq oadobiyyati xezinesinden
moharotlo istifade etmosi qo-
nastini misllifin oxucunun dig-
gotine ¢atdirdigl segmo badii
niimunalor bir daha tesdiq edir.

“Soz sorrafi Sehriyar” kita-
bin1 oxudugdan sonra gati ola-
raq omin olursan ki, tepaden
dirnaga goder vetenine, elino,
diline vo xalqina, anamiz Azor-
baycana, biitlin tiirk diinyasina
bagli olan, onu seven ustad
Sohriyarin seirlori dediklorimi-
zi bir daha tesdiq edir:

Yad moni atsa da,

oz giilsonimin biilbiiliiyom mon,

Elimin farsica da dordini
soylor diliyom mon.

Sehriyar yaradiciligmin po-
etik gaynaqlarin1 sebr, temkin
vo sonsuz mohobbotle aragdi-
ran vo maraql fikir ve miilahi-
zolor sdyloyon miusllifin zoh-
mati danilmazdir. Diigiiniirik
ki, ustad Sehriyar ve umumon
Giiney Azerbaycan odebiyyati
haqqinda yazilan her bir oser
uca millatimize an boyiik xid-
motdir. Bu menada Esmira
Fuadin “S6z serrafi Sehriyar”
kitab1 dediklorimizin hamisini
6ziinde chtiva edir.
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Bahaeddin Karakocg

Soahriyar nisgili

Bahaeddin Karako¢ 1930-cu ilds Elbistanin Ekendzu kondindo (Maras) anadan olmusdur. Ilk
tohsilini anadan oldugu konddo almisdir. Orta tohsilini ovvel Adanada alib, sonra iso Ankaradaki

Hoasonoglu Koy Institutunu bitirib. O, 1949-cu ildon K.Marasda saglq momuru olub.

B.Karakogun ilk seiri 1942-ci ildo «Yurt» qozetindo ¢ap olunmugdur. 1983-cii ildo Tiirkiyodo
«Ilin sairiy segilon sair, 1986-ci ilds «Bir Cift Beyaz Kartaly adli seirlor kitabina gore 1986-c il-
do Tiirkiys Yazigilar Birliyinin miikafatina layiq goriilmiisdiir.

Osason heca voznindos vo bozon oruzla da seirlor yazan B.Karakog asorlorindo tiirk xalg odo-

biyyati seir anonalarini yasatmagqla borabor miiasir dévriin toloblorina uygun torzds do oldugca

lirik vo sado dildo seirlor yaratmagda boyiik ustaliq gostormisdir.

Osorlori: «Mevsimler vo otosiy (1962), «Seyrany (1973) Sevgi Turnalariy (1975), «Ay Safag:
cok ¢igek» (1983) «Kar sesi (1983) «Zaman Bir Beyaz Tiirkiidiiry (1984), «llk yazda» (1984),
«Bir Cift Beyaz Kartal» (1986), «Uzaklara Tirkii» (1991 ). Sairin «Giin sizlanwr Sehriyara» aso-
ri «Uzaklara Tiirkii» seirlor kitabinda nosr olunmugdur (soh. 28-30).

Giin sizlayir Sshriyara

Riizgar belins dolandi,
Xazor do dibden bulandi,
Ay yandi, ulduzlar yandi,
Ciin Sohriyar 6ldi bu giin.

Soldu Tebrizin giilleri,
Qopdu torlanin tellari,
Yazmaz o yaxs1 olleri,
Can Sohriyar 61dii bii giin.

Urek qirx gozlii bir bulag,
Buludlar zirveds dolaq,
Quslar tokiirler tiik tolak,
Xan Sehriyar 61dii bu giin.

Deyislori giil destosi,
Konlii hey veten xastosi,
Tiirk seirinin ustasi,

Dost Sehriyar 6ldii bu giin.

Qara xober, qara galir,
Topuq vura-vura galir.
Can alic1 hara golir?

Min Sehriyar 61di bu giin.

Diinya, iistiine goy ¢oksiin!
Gozoller gozyas: toksiin,

Lalolor hey boyun biiksiin,
Dan Sohriyar 6ldii bu giin.

No osa qaldi, no aba,

Yer goy ¢okdii, qald: oba,
Uroyimiz Heyder Baba,
Ciin Sohriyar 6ldi bu giin.

Qartal disdi, ugdu ar1,
Giin sizlanir zari-zart.
Sairlorin sohriyari,

Vay, Sohriyar 6ldii bu giin.

Limandan ayrildi gomi,

Bir royadir viislet demi,

Karakogam, qir qolomi,

Can Sohriyar 6ldii bu giin.
22.09.1988.

Taqdim etdi: Xalids Qafqazh
AMEA akad. Z.M.Biinyadov adina
Sorgsiinashq Institutunun “Tiirk
filologiyasi ”sobasinin miidiri,
filologiya iizra falsafa doktoru
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Seyyid Nuraddin Daraforin

HEYDORBABA

Heydoarbaba, bagrim basi talandi,
Xobar goldi, gom qom {isto qalandi.
Mon bilirdim bu diinya can alandi,
Zonn edirdim Sohriyara toxunmaz.
El ustad: ixtiyara toxunmaz.

Heydorbaba, giin ¢ixmasa, giin olmaz,
Giin kegmasa, sabahi giin, diin olmaz.
Hor gordiiylim yuxu bels ¢in olmaz,
Geco gordiim giin qabag: tutuldu,
Onda bildim sair 6mrii qutuldu.

Heydorbaba S$ohriyari neylodin?

O diiz ahdi, diiz ilqar1 neyladin?
Oli sevan sonatkari neyladin?
Bagban getdi, daha bagda no qaldi?
Seriyyatin qzil giilii saraldi.

Heydorbaba s6z deysnim ns oldu?
Diiz danisan, diiz deyanim ns oldu?
Viisal deyib gdzloyenim ns oldu?
Istoyina yetismodi, nodondi?

Iki para bitismodi nodendi.

Heydorbaba, yaman diisdiik arali,
Son o tayda, mon bu tayda yarali.
Sohriyara Oli verdi medali,

Ciirat istar belo baxsis alina,

Vay sinasi bos qalanin halina.

Heydarbaba, giilii diizden ayirdin,
Qara xal1 bayaz iizdon ayirdin.

Ustad getdi bizi-bizdon ayirdin,

Lal olubdur, obam, elim, susubdur,
«Heydorbabay deyan dilim susubdur.

Heydarbaba, har pancsenbs giiniinda,
Dur ustadin mozarinin 6niindo

Ona denoan, onun ana dilindo,

Simal yeli xos kelamin gatirmis
Seyyid sens 6z salamin yetirmis.




